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KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Tadqiqot mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahon adabiyotshunosligida
she’riy janrlarning kanonik xususiyatlari, tadrijiy takomili va transformatsiyasi
masalalari mutaxassislar digqat markazida bo‘lib kelyapti. Chunki lirik tur va
janrlar, milliy mansubligidan qat’i nazar, ijodkor shaxs va millat ruhiyatini ifoda
etishi nuqtayi nazaridan barcha xalglar adabiyotida alohida ahamiyatga ega.
She’riy janr va shakllar, bundan tashqari, muayyan xalq badiiy tafakkuri
takomilining turli davrlarga oid xususiyatlarini o‘zida mujassam etishi bilan ham
xarakterlidir.

Dunyo adabiyoti nainki ijodkor ruhiy-hissiy va falsafiy-ma’rifiy olami,
shuning bilan birga, bashariyat kechmishi, taraqqiyot va tanazzul jarayonlarining
epik va lirik talqini turli janrlarda aks etgani jihatidan ham adabiy-ilmiy
yo‘nalishlardagi tadqiqotlar uchun manba bo‘lib xizmat qilmoqda. Sharq va G‘arb
adabiyotidagi mumtoz hamda zamonaviy she’riy janrlar poetik xossalariga ko‘ra
bir-biridan farq qiladi. Lekin inson ruhiy kechinmalarini, olam va odam
munosabatlarini aks ettirishiga ko‘ra ma’lum darajada mushtarak xususiyatlarga
ham ega. Bu esa, o‘z navbatida, poetik janr, shakl va uslubning muhim adabiy-
estetik vazifa bajarishiga dalil bo‘la oladi.

O‘zbek adabiyoti bir-biridan farqli xususiyatlarga ega, she’riy janr va shakllar
borasida o‘ziga xos ijodiy kashfiyotlari bo‘lgan Xorazm, Qo‘qon, Toshkent,
Buxoro va Samargand singari hududlarda shakllangan adabiy muhitlarga ega ekani
bilan jahon estetik tafakkurida alohida o‘rin tutadi. “O‘zbek mumtoz va
zamonaviy adabiyotini xalqaro miqyosda o‘rganish, bugungi kunda dunyo adabiy
makonida yuz berayotgan eng muhim jarayonlar bilan uzviy bog‘liq holda tahlil
etib, zarur ilmiy-amaliy xulosalar chiqarish, kelgusi vazifalarimizni belgilab olish
katta ahamiyatga ega”' ekani mutaxassislar oldiga mazkur adabiy muhitlarning
o‘ziga xosligini belgilash, alohida ijodkorlar adabiy merosi misolida zamon
talablari darajasidagi tadqiqotlarni amalga oshirish kabi aniq vazifalarni qo‘yadi.
XIX asr Xorazm adabiy muhitining yorqin namoyandasi shoir, tarjimon, davlat
arbobi va xattot Komil Xorazmiy she’riyatining poetik va janriy xossalarini
belgilash, millat badiiy tafakkuri rivojida tutgan o‘rnini asoslash adabiyotshunoslik
oldidagi muhim vazifalardandir. Shoirning she’riy janrlar takomili borasidagi
badily kashfiyotlari, g‘azal, gasida, musammat, mustazod, masnaviy va kichik
poetik janrlarni shakl va mazmun jihatdan boyitgani hamda shu orqali milliy
estetik tafakkur yuksalishiga qo‘shgan hissasini mumtoz poetika mezonlari asosida
baholash zarurati ushbu dissertatsiyada qo‘yilgan ilmiy muammoning dolzarb
ekanini tasdiglaydi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2020-yil 29-oktabrdagi PF-6097-son
“Ilm-fanni 2030-yilgacha rivojlantirish konsepsiyasini tasdiqlash to‘g‘risida”,
2020-yil 6-noyabrdagi PF-6108-son “O‘zbekistonning yangi taraqqiyot davrida

'Mupsuées I1I. AnaGuér, caHbaT Ba MajaHHAT slIaca, MHIIAT Ba XaiK, OYTyH MHCOHMAT 0€3aBON SIIAMIH.
V36exucron Pecniy6mukacu Ipesupentn 1. Mup3uéesHuar “Y36ek MyMTO3 Ba 3aMOHABHi a1abUETHHH XalKapo
MUKECIA YpraHuml Ba Tapru0 KWIMIIHUHT J0J3ap0 Macananapu’ MaB3yCHIArd Xajakapo KoH(epeHIHs
WINTHPOKYMIIapura Hysuiaran tabpuru. www.xabar.uz. 07.08.2018.

5



ta’lim-tarbiya va ilm-fan sohalarini rivojlantirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi
farmonlari, 2017-yil 20-apreldagi PQ-2909-son “Oliy ta’lim tizimini yanada
rivojlantirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”, 2017-yil 24-maydagi PQ-2995-son
“Qadimiy yozma manbalarni saqlash, tadqiq va targ‘ib qilish tizimini yanada
takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”, 2020-yil 19-oktabrdagi PQ-4865-son
“Buyuk shoir va mutafakkir Alisher Navoiy tavalludining 580 yilligini keng
nishonlash to‘g‘risida”, 2023-yil 25-yanvardagi PQ-20-son “Buyuk shoir va olim,
mashhur davlat arbobi Zahiriddin Muhammad Bobur tavalludining 540 yilligini
keng nishonlash to‘g‘risida”gi qarorlari, O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar
Mahkamasining 2018-yil 16-fevraldagi 124-F-son “O‘zbek mumtoz va zamonaviy
adabiyotini xalgaro miqyosda o‘rganish va targ‘ib qilishning dolzarb masalalari”
mavzusidagi xalqaro konferensiyani o‘tkazish to‘g‘risida”gi farmoyishi hamda
mazkur faoliyatga tegishli boshqa me’yoriy-huquqiy hujjatlarda belgilangan
vazifalarni amalga oshirishda ushbu tadqiqot muayyan darajada xizmat qiladi.

Tadqiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Mazkur tadqiqot respublika fan va texnologiyalari
rivojlanishining “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoty,
iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion g‘oyalar
tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor yo‘nalishiga
muvofiq bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Xiva xonligi Rusiya imperiyasining
vassaliga aylantirilgan 1873-yildan boshlab rus olimlari tadqiqotlarida Komil
xususida fikr yuritilganligi kuzatiladi. Sankt-Peterburgda chop etilgan “1873-yilgi
Xiva yurishi” sarlavhali ruscha rasmiy manbada, F.I.Lobosevichning o‘sha yil
vogealariga daxldor “1873-yilgi Xiva yurishining bayoni” (“Onucanue
XusuHckoro nmoxona 1873 r.”) nomli kitobida u haqida ma’lumotlar bor. Mak-
Gaxanning ingliz tilidan tarjima qilinib, 1875-yilda Moskvada chop etilgan
“Boennsie nerictBus Ha Okcyce u najgenne XuBbl” (“Oksusdagi harbiy harakatlar
va Xivaning taslim bo‘lishi”) kitobida ham Komil faoliyatiga maxsus to‘xtalingan.
“Turkiston viloyatining gazeti” muharriri N.Ostroumovning u haqidagi gaydlari
XIX asrning 80-90-yillarida bitilgan.

XIX asrda yaratilgan Ogahiyning “Gulshani davlat”, Muhammad Yusuf
Bayoniyning “Shajarayi Xorazmshohiy”, “Ahmad Tabibiyning “Majmuatu-sh-
shuaro” kabi asarlarida Komilning otashzabon shoir va tadbirkor davlat arbobi
sifatidagi faoliyati yuksak baholangan.

Sho‘ro davrida Komil she’riy merosi dastlab 1945-yili O.Sharafiddinovning
“O‘zbek adabiyoti tarixi” xrestomatiyasi, oradan ikki yil o‘tgach “O‘zbek
poeziyasi antologiyasi” orqali tanishtirilgan. 50-yillardan boshlab Komil hayoti va
jjodi maktab va oliy o‘quv yurtlari dastur va darsliklaridan o‘rin olgan. Jumladan,
G*‘. Karimovning oliy va o‘rta maxsus o‘quv yurtlari uchun tuzgan darsliklarida
Komil hayoti va ijodiga alohida o‘rin ajratildi. 1980-yili bosilib chigqan “O‘zbek
adabiyoti tarixi” besh jildligining so‘nggi 5-jildidagi “Muhammadniyoz Komil”
deb ataluvchi maxsus tadqiqot A. Hayitmetov qalamiga mansub. Bundan tashqari,
olim Komil hayoti va ijjodining turli qirralariga doir bir necha magqolalar e’lon
qilgan. Bugunga qadar Komil Xorazmiy hayoti va ijjodiy merosi u yoki bu darajada
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tadqiq etilgan ilmiy maqolalar’, to‘plamlar’ hamda monografiyalar, dissertatsiyalar
yaratildi, respublika va xalqaro miqyosda anjumanlar® o‘tkazildi. Shoir lirikasining
alohida nashrlari amalga oshirildi’.

Dissertatsiyaning davlat dasturlari yoki ilmiy tadqiqot ishlari rejalari
bilan bog‘liqligi. Mazkur tadqiqot Urganch davlat universitetining “O‘zbek
adabiyotshunosligining dolzarb muammolari” mavzuidagi ilmiy tadqiqot ishlari
rejasi doirasida bajarilgan.

Tadqiqotning maqsadi. Komil Xorazmiy ijodida lirik janrlarning tutgan
o‘rni, asosily xususiyatlari, yangilanishi va badiiy takomili qonuniyatlarini ochib
berishdan iborat.

Tadqiqotning vazifalari:

Komil she’riyatining janriy xossalarini aniqlash, lirik asarlarning mavzuiy
tasnifini amalga oshirish;

shoir g‘azallarining kanonik xususiyatlarini, ushbu janrni shakl va mazmun
jihatdan yangilashdagi xizmatlarini ochiqlash;

jjodkor qasidalarining poetik tuzilishini tekshirish hamda gasidanavislik
mahoratini baholash;

Komil musammatlarida badiiy shakl va mazmun munosabatini mumtoz
poetika mezonlari asosida belgilash;

? IOnycoB M. Komuu. // Ilapk ronaysu. — 1956, — Nel1. — B. 89-102; Maxumuii P. Komun Xopasmuii. /Y 36ek Tt
Ba amabuétn Macanamapu. — 1961. — Ne2. — B. 23-27; Mymunosa B. Komun Xopasmuii — TapxumoH. //Y36ek Titu
Ba amabuéru macanamapu. — 1962. — Nel. — B. 75-77; Kapumos . 33ry nustnap kyituucu. // lllapk ronmysu. — 1976.
— Nel. — B. 218-223; XaiiurmeroB A. Mrop rosumap Kyituucu //Coser Y36ekucronu. 1976 itun 8 mionb; dpkunos C.
Komun xamornoru //Y36exucron Mamanmsti. 1976 imn 20 aBrycr; KatomoB A. Axu6 Ba ap6o6 //Y36ekucton
MazauusTH. 1976 iimn 31 asrycr; Kobymos H. Tapakkuiimapeap momp /Y36exucTon Mamanustd. 1976 inn
27 aBrycr; 3oxua0B B. Bapkamon aau6 /Y36exucron MagauusTa. 1976 iinn 3 centsiops; MymunoBa B. TapsKuMOH.
/¥36exucron MamauustH. 1976 itmm 3 centsiops; PaxmatoBa JI., Mycamyxamenosa ®. YKaxomartra éB 6ymu6
/¥36exnucton Mamanmatd. 1976 iimn 3 centsiops; Mycamyxamemosa @. Byiok camadmap wmsmomm /CoBer
V36ekncronn. 1976 iimn 5 centsops; Xoxuesa P. Komun Xopasmuii — xaTTot Ba monp // Amabuit mepoc. — 1978.
— Nell. — b. 61-63; A6ayradypos A. Komun Tomkentna //Y36ex Tumn Ba agaduérn. — 1983. — Nel. — B. 10-16;
AxmenoB A. Komun — 3ymiuconaitn moup // Amabuii mepoc. — 1983. — Ne2. — B. 80-85; Xomumuii X. Kommin
Xopasmuitauar TorkeHT Maaxusicu //TomkeHT okmomu. 1983 #mn 23-mait; XiykaeBa Y. Myxammanaués Kommn
neBoHMHUHT TomrkeHT Hycxanapu //Anabuii mepoc. — 1998. — Ne3-4. — b. 43-45; Kooyno ®. Komun mxomuna
catupa // Anabuit mepoc. — 1988. — Nel. — b. 59-63; Komun xakuaa siHa Oup ssHTH MabiyMoT // AnaOuii Mepoc. —
1991. —=Ne2.-b.61-63. FOcynog 111. Komun xakuna ssari Mabaymor //I1apk romay3u. — 1988, — Ne7. — B. 165-168.
 V36ex anabuérn tapuxu xpecromarmsich. Mixu Tommuk. II tom. Tysysum O.Illapapymmunos. — TomIKeHT:
§’3z[aBHaH1p, 1945. — B. 411-416; V36ek mebpusaTd  antonorusicd. bemr Tommuk. III Ttom. Ty3syBummnap:
O.Iapadyaauuos, A.Katomos, P.Maxumuit. — Tomkent: Y3mapuamp, 1961. — B. 265-278; Y36ek m093HsSCHHIHT
anTonorusic. — ToukenT: Y3nasuamp, 1948. — B. 190-191; V36ek amabuétu. Tymiam. Typr tommuk. 111 Tom. —
Tomxkent: baguuii agabuér, 1959. — b. 782-800.

* JOnycoB M. Komun Xopasmuii. — Tourkent: bamunit anabuér mampuérn, 1960; Kapumos F. Komun Xopasmuii /
V36ex amabuétu Tapuxu. 3-knto6. — Tomkent: Yiurysun, 1966. — B. 227-256; Xaiintmero A. MyxaMmaaHués
Komun / V36ex amabuétu tapuxu. V Tommuk. Bermaun tom. — Tourkent: ®an, 1980. — B. 65-96; Aiiémuii (FOnyc
FOcynos). Komun Xopaswmuit / Y1 uakmaran catpmap. — TomkenT: AnaGuér Ba camwpar, 1983. — B. 87-113.
Nuriddinov Sh. Komil Xorazmiy devoni manbalari genealogiyasi va matn tanqidi muammosi. Filol. fanlari
doktori... dissertatsiyasi. — Qarshi, 2022. — B.257. “Komil Xorazmiy ijodiy merosining o‘zbek adabiyoti
taraqqiyotidagi o‘rni” mavzusida o‘tkazilgan ilmiy-amaliy anjuman materiallari.2020-yil, 19-noyabr. — B.148.
Komil Xorazmiy tavalludining 200 yilligi, Muhammad Rahimxon Feruz tavalludining 180 yilligiga bag‘ishlab
o‘tkazilgan “Filologiya va san’atshunoslikning dolzarb masalalari” mavzusidagi xalqaro ilmiy-amaliy anjuman
materiallari. — Urganch, 2025. — B.448.

> Maskumit P. Komun Xopasmuii (Cy360mmm). “Tannanran mebpiap”. — Tomkent: Y3anaduitnamp, 1961, — B. 52.
Komun. JleBon. Hamipra Tani€pnoBumnap: A.Xaiiurmeros, B.MymuHoBa. — TomkeHT: AnaOuér Ba canbar, 1975.— b.
224; Komil Xorazmiy. Musammatlar. Nashrga tayyorlovchi Sh. Nuriddinov.Qarshi: “ILM-FAN-MA’NAVIYAT”
nashriyoti, 2024.



shoir masnaviylari poetikasini syujet va kompozitsiya, ijjodiy niyat va estetik
ideal nuqtayi nazaridan ochib berish;

jjodkor lirikasidagi mustazod va kichik janrlarning badily xususiyatlarini
oydinlashtirish.

Tadqiqot obyekti. Komil Xorazmiyning 1961-yilda chop etilgan “Tanlangan
asarlar’i, 1975-yili nashrdan chiqgan “Devon”i, 2024-yili chop qilingan
“Musammatlar” to‘plami, Tabibiy va Laffasiy tazkiralariga kirgan she’rlari hamda
devonining 1880, 1895-yillarda Xivada, 1910-yilda Toshkentda chop etilgan
toshbosma nusxalari dissertatsiya uchun obyekt sifatida tanlandi.

Tadqiqot predmeti. Komil Xorazmiy she’riyatining janr xususiyatlari va
mavzu ko‘lami, g‘azal, qasida va musammatlari badiiyati, shoirning masnaviy va
mustazodlari poetikasi hamda ruboiy va muammo singari kichik janrlardagi
mahorati masalalari ilmiy ishning predmetini tashkil qiladi.

Tadqiqot usullari. Tadqiqot jarayonida tarixiy-qiyosiy, biografik, struktural
va statistik tahlil usullaridan foydalanildi.

Tadqiqotning ilmiy yangiligi.

Komil Xorazmiy she’riyatining janriy xossalari belgilanib, mumtoz
adabiyotning o‘n uch janrida ijod qilgani, g‘azal, gasida, masnaviy, musammat,
mustazod, muammo, ta’rix va ruboiy kabi janrlarning kanonik xususiyatlarini
saglagan holda poetik mazmun va shaklni yangilagani dalillangan;

jjodkor lirik merosining mavzu doirasi adabiy-estetik mezonlar asosida
ishqiy, ijtimoiy va ma’rifiy she’rlar tarzida tasniflanib, nazmiy asarlarida mumtoz
adabily an’analar bilan bir gatorda yangicha ma’rifatparvarlik g‘oyalari badiiy
sintez qilingani isbotlangan;

shoir g‘azalni shakliy jihatdan yangilagani, jumladan, aksar g‘azallarini
matla’dan magqta’gacha takrir, talmeh, savol-u javob kabi yagona san’at asosiga
qurgani, ayniqsa, kitobat san’atining nodir namunasini yaratgani, bu orqali hayot
falsafasini badiiy kashfiyot darajasida ifodalagani ochib berilgan;

Komil Xorazmiyning qasida, masnaviy, musammat va mustazodlari hamda
kichik janrlardagi she’rlarida lafziy, ma’naviy va mushtarak san’atlar mahorat
bilan qo‘llangani, qasidalarida davrning ijtimoiy muammolari ham aks etgani,
“So‘yla manga, ey sanam, kimni sevar yorisan?” ifodasi Komildan keyin Xorazm
adabiy muhitida turkum she’rlar yaratilishiga ijodiy ta’sir ko‘rsatgani asoslangan.

Tadqiqotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

Komil Xorazmiy g‘azaliyotga shakliy yangiliklar olib kirgani, bir g‘azalni
matla’dan maqta’gacha kitobat, takrir va talmeh san’atlari asosida yaratgani
misolida uning novator shoir ekani dalillangan;

shoir gasidalarining yangicha poetik tuzilishga ega ekani, ular fagat madh
ruhida bo‘lmay, ijtimoiy muammolarni ham aks ettirgani, she’rlarida badiiy
san’atlarning har uch turi — lafziy, ma’naviy va mushtarak san’atlar teran -ishqiy-
lirik va falsafiy-ma’rifiy mazmunni ifodalagani asoslangan;

jjodkorning musammat janrini poetik shakl va mazmun jihatdan yangilagani,
lirik asar tilini xalq ruhiyatiga yaqinlashtirgani, shoir muxammasidagi “So‘yla
manga, ey sanam, kimni sevar yorisan?” ifodasi Komildan keyin Xorazm adabiy
mubhitida yangi an’anani yuzaga keltirgani isbotlangan;
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Komil Xorazmiy mustazodlari poetik mazmun va uslub jihatdan mumtoz
she’riyat an’analarini yangilagani, muammo, ta’rix va ruboiy kabi kichik
janrlardagi she’rlari katta ahamiyatga ega falsafiy mohiyatni ifodalagani
aniglangan.

Tadqiqot natijalarining ishonchliligi muammoning nazariy aspektda
qo‘yilgani, chiqarilgan xulosalarning tarixiy-qiyosiy, biografik va struktural usullar
vositasida asoslangani, nazariy qarashlarni dalillashda ilmiy manbalarga
tayanilgani, xulosalar tarixiy-qiyosiy usulni qo‘llash orqali chiqarilgani, ishonchli
manbalar hamda adabiyotshunoslikka doir lug‘atlardan foydalanilgani, ilmiy
yangiliklarning amaliyotga tatbiq etilgani, natijalarning vakolatli tuzilmalar
tomonidan tasdiglangani bilan izohlanadi.

Tadqiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Dissertatsiya
natijalarining ilmiy ahamiyati Komil Xorazmiy she’riyatining janr xususiyatlari,
badiiyati aniqglangani, shoirning badiiy mahorat qirralari tadqiq etilgani bilan
belgilanadi.

Tadqiqot natijalarining amaliy ahamiyati dissertatsiya xulosalari va
tavsiyalaridan oliy ta’lim muassasalari va umumta’lim maktablari uchun o‘zbek
adabiyoti tarixi, milliy uyg‘onish davri o‘zbek adabiyoti, adabiyotshunoslik
nazariyasi, mumtoz poetika asoslari bo‘yicha ma’ruza va amaliy mashg‘ulotlarda,
mavzuga oid darslik, qo‘llanma va risolalar yaratishda foydalanilishi mumkinligida
ko‘rinadi. Shuningdek, ushbu dissertatsiya materiallaridan ta’limning turli
bosqichlarida, xususan, oliy o‘quv yurtlarining filologiya fakultetlarida maxsus
kurs yoki seminar mashg‘ulotlarini o‘tkazishda, umumiy o‘rta ta’lim hamda
ixtisoslashtirilgan maktablar adabiyot darslarida istifoda etilishi dars sifati va
samaradorligini oshirishga xizmat qiladi.

Tadqiqot natijalarining joriy qilinishi. Dissertatsiyadagi Komil Xorazmiy
she’riyatining janriy xossalari belgilanib, mumtoz adabiyotning o‘n uch janrida
jod qilgani, g‘azal, qasida, masnaviy, musammat, mustazod, muammo, ta’rix va
ruboiy kabi janrlarning kanonik xususiyatlarini saqlagan holda poetik mazmun va
shaklni yangilagani dalillangani; ijodkor lirik merosining mavzu doirasi adabiy-
estetik mezonlar asosida ishqiy, ijtimoiy va ma’rifiy she’rlar tarzida tasniflanib,
nazmiy asarlarida mumtoz adabiy an’analar bilan bir qatorda yangicha
ma’rifatparvarlik g‘oyalari badily sintez qilingani isbotlangani bilan bog‘liq
xulosalardan Qo‘qon davlat pedagogika institutida Davlat ilmiy-texnika dasturi
doirasida amalga oshirilgan AL-322103020 ragamli “Qo‘qon adabiy mubhiti
jjodkorlari hayoti va ijodi bo‘yicha veb-sayt va elektron platforma yaratish” amaliy
loyihasini bajarishda foydalanilgan (Qo‘qon universitetining 2025-yil 12-apreldagi
01-03\55-sonli ma’lumotnomasi). Natijada veb-sayt va elektron platforma yangi
nazariy ma’lumotlar bilan boyitilgan.

shoir g‘azalni shakliy jihatdan yangilagani, jumladan, aksar g‘azallarini
matla’dan magqta’gacha takrir, talmeh, savol-u javob kabi yagona san’at asosiga
qurgani, ayniqsa, kitobat san’atining nodir namunasini yaratgani, bu orqali hayot
falsafasini badily kashfiyot darajasida ifodalagani ochib berilganiga doir
xulosalardan O‘zbekiston Fanlar akademiyasi Qoraqalpoq gumanitar fanlar ilmiy-
tadqiqot instituti tomonidan amalga oshirilgan FA-A1-G007 ragamli “Qoraqalpoq
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naql va magqollari lingvistik tadqiqot obyekti sifatida” amaliy loyihasini bajarishda
foydalanilgan. (O‘zbekiston Fanlar akademiyasi Qoraqalpoq gumanitar fanlar
ilmiy-tadqiqot institutining 2025-yil 14-apreldagi 59/1-sonli ma’lumotnomasi).
Natijada mazkur loyiha yangi tahliliy gqarashlar asosida takomillashtirilgan.

Komil Xorazmiyning qasida, masnaviy, musammat va mustazodlari hamda
kichik janrlardagi she’rlarida lafziy, ma’naviy va mushtarak san’atlar mahorat
bilan qo‘llangani, qasidalarida davrning ijtimoity muammolari ham aks etgani,
“So‘yla manga, ey sanam, kimni sevar yorisan?” ifodasi Komildan keyin Xorazm
adably muhitida turkum she’rlar yaratilishiga ijodiy ta’sir ko‘rsatgani
asoslanganiga oid ilmiy-nazariy xulosalardan “Xorazm” teleradiokanali DM
tomonidan tayyorlangan “Adabiy muhit”, “Assalom, Xorazm” nomli dasturlarning
ssenariylarini tayyorlashda foydalanilgan hamda mavzu tadqiqotchi bilan bevosita
suhbat asosida yoritilgan (“Xorazm” teleradiokanali DMning 2025-yil 16-apreldagi
112-sonli ma’lumotnomasi). Natijada teleko‘rsatuvlar adabiy-ma’rifiy jihatdan
yuqori saviyada bo‘lishi ta’minlangan.

Tadqiqot natijalarining aprobatsiyasi. Ushbu tadqiqot natijalari 2 ta
respublika va 3 ta xalgaro ilmiy-amaliy anjumanlarda muhokamadan o‘tkazilgan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha 8
ta ilmily maqola nashr etilgan. Oliy ta’lim, fan va innovatsiyalar vazirligi
huzuridagi Oliy attestatsiya komissiyasining doktorlik dissertatsiyalari asosiy
natijalari chop etish tavsiya etilgan ilmiy jurnallarda 7 ta maqola, jumladan, 5 tasi
respublika, 2 tasi xorijiy ilmiy jurnallarda nashr qilingan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Tadqiqot kirish, uch bob, xulosa,
foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan tashkil topgan bo‘lib, umumiy hajmi 149
sahifadan iborat.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish gismida dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati asoslangan,
o‘rganilganlik darajasi yoritilgan, tadqiqotning maqsad va vazifalari, obyekti va
predmeti tavsiflangan, O°zbekiston Respublikasi fan va texnologiyalari
rivojlanishining ustuvor yo‘nalishlariga mosligi ko‘rsatilgan, ilmiy yangiligi va
amaliy natijalari bayon qilingan, olingan natijalarning ilmiy va amaliy ahamiyati
ochib berilgan. Tadqiqot natijalarining amaliyotga joriy qilinishi, aprobatsiyasi,
nashr etilgan ishlar va dissertatsiya tuzilishi bo‘yicha ma’lumotlar keltirilgan.

Dissertatsiyaning “Shoir lirikasining janr xususiyatlari va mavzu ko‘lami”
deb nomlangan birinchi bobi dastlabki fasli “Ijodkor she’riyatining janriy
xossalari” tadqiqiga bag‘ishlangan. Komil Xorazmiy she’riyati, bastakorlik va
musiqashunoslik faoliyati, yuksak badily saviyadagi tarjima asarlari bilan milliy
estetik tafakkur takomiliga beqiyos hissa qo‘shdi. Mumtoz she’r nazariyasi
bo‘yicha turkiy tildagi ilk asar — “Funun ul-balog‘a” muallifi Shayx Ahmad ibn
Xudoydod Taroziyning yozishicha: “...majmui shuaro istilohinda she’rning
agsomi, ulkim mo‘tabardur, o‘n nav’ kelibtur: qasida, g‘azal, qit’a, ruboty,
masnavily, tarji’, musammat, mustazod, mutavval, fard”®. Olim “janr” atamasi

% Iaiix Axmazx uGH Xynoiinon Taposuii. PyHyHy-n-6am0ra. —TomkenT:”Xasuna”, 1996. — B. 32.
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o‘rnida “nav’” istilohini qo‘llaydi. Komil Xorazmiy ijodida she’rning ana shu o‘n
nav’idan yettitasi — qasida, g‘azal, ruboiy, masnaviy, musammat, mustazod va
mutavvalning yuksak namunalari mavjud. Musammatning murabba’, muxammas,
musaddas, musabba’ va musamman singari besh shakli borligi shoir ijodiy
salohiyati isbotidir. Muammo va ta’rixni ham qo‘shsa, shoir 13 lirik janrda 1jod
qilgan. Ularda ishqiy-irfoniy va ijtimoiy-ma’rifiy g‘oyalar, hayot falsafasi
mukammal badiiyat bilan ifodalangan.

Komilning hozircha 206 ta g‘azali ma’lum bo‘lib, uning bu janr takomilidagi
o‘rni alohida. Shoir salaflar ;jodidan ta’sirlanibgina qolmay, novatorlik mahoratini
ham ko‘rsata bildi. U Navoiy, Fuzuliy, Munis, Ogahiy kabi shoirlar g‘azallariga
naziralar bitdi. G‘azaliyotni o‘zi yashagan davr ijtimoiy voqeligi hamda yangicha
ma’rifatparvarlik g‘oyalari talgini bilan boyitdi. Muhammad Rahimxon Feruz
haqidagi: “...ulamoni ko‘p do‘st tutar erdilar va she’riyati g‘arroning irtivojiga sa’y
etar erdilar va bag‘oyat raiyatparvar va shafqatgustar va odil-u fozil kishi
erdilar...”” degan ta’rifdagi “she’riyati g‘arroning irtivojiga sa’y etar erdilar”
ta’kidida bu davr Xorazm adabiy muhitining muhim xususiyati ifodalangan.

Shoir devoni “Paydo” radifli g‘azal bilan ochiladi:

Zihi husnung gulig‘a yo‘q bahor-u ibtido paydo,

Ham ermas bu bahoringg‘a xazon-u intiho paydo.( 1zeh. Bundan keyingi
she’riy parchalar quyidagi manbalardan olinib, igtibos olingan sahifa shartli gisqartma bilan gavs ichida ko ‘rsatib
(;.Zi)ani;, Tanlangan she rlar. —Toshkent: Davlat badiiy adabiyot nashriyoti, 1961. (TSh).
2.Komil. Devon. —Toshkent: G ‘afur G ‘ulom nomidagi Adabiyot va san’at nashriyoti, 1975. (KD).

3. Komil Xorazmiy. Musammatlar. — Qarshi: Ilm-fan, ma 'naviyat nashriyoti, 2024. (M).

4. Adabiyotshunos Shahobiddin Nuriddinov nashrga tayyorlagan, hali chop etilmagan Komil Xorazmiyning devoni.
(ShN).

Aslida, ushbu she’r Alisher Navoiyning “G‘aroyib us-sig‘ar” devoni 2-

g‘azaliga tatabbu’ sifatida bitilgan. Buyuk shoir g‘azalining matla’i mana bunday:
Zihi husnung zuhuridin tushub har kimga bir savdo,
Bu savdolar bila kavnayn bozorida yuz g‘avg‘o.

Aslida, “...biror she’rning uslubi (vazni, radifi, qofiyalari va ba’zi xarakterli
san’atlari)ni saqlagan holda unga javob qilmoq”®qa asoslangan tatabbu’,
birinchidan, Komilning g‘azaldagi falsafiy-irfoniy mazmundan poetik shaklgacha,
badily san’atdan ifoda usuligacha salaflaridan o‘rganib, tajriba orttirgani,
ikkinchidan, ularni takrorlamagani, yangilik yaratgani isbotidir. Navoiy matla’sida
asosiy urg‘u “Kuchli ehtiros, berilish; ishq, shaydolik”® ma’nolarini anglatysun
“savdo” tushunchasiga qaratilgan. Buyuk shoir Tangri taolo husni zuhuri
barchaning qalbiga ishq savdosini solgani, bu savdolar ikki dunyo bozorida yuz
g‘avg‘o qo‘zg‘agani haqida yozadi. Komil g‘azalining boshlanma bayti gul, bahor,
xazon, ibtido va intiho tushunchalari orqali Haq taolo ma’rifati o‘ziga xos talqin
etilgani Ba yangilikka intilganidan dalolat beradi.

7 baéumuit, Myxamman FOcyd. Illaxapan xopasmmoxuii (Hampra Taitépnosummap: H.)Kymaxyxa, M. Anusosa). —
Tomxkent: Anadbuér Ba cannar, 1994. -B. 97.

¥ Mcxoxos E. Cy3 campatn cy3muru. — Tomkent: “O‘zbekiston”, 2014. — 5.224.

? HaBonit acapnapu nyrati. — TomkeHT: A1aGuér Ba camsart, 1972. — B.537.
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Shoir g‘azal janrini shaklan yangilaran. Mumtoz she’riyatda kitobat san’ati
g‘azalning bir-ikki bayti doirasida qo‘llangan, xolos. Muayyan g‘azal boshdan-oxir
ushbu san’atga asoslanishi holati kuzatilmaydi. Komil Xorazmiymimg:

“Ayn”-u “shin”-u “qof’inga to bo‘ldi ko‘nglum mubtalo,
“Dol”-u “ro”-u “dol”-u hajringdin dame erman judo —

deb boshlanuvchi g‘azali ayni san’at zaminiga qurigani bilan alohida ajralib
turadi. G‘azalda kitobat san’ati butunlay yangi usulda qo‘llangan. Ya’ni poetik
mazmun so‘zlar orqali emas, ularni tashkil etuvchi harflar vositasida ifodalangan.
Dastlabki baytda “ishq”, “dard” so‘zlari orqali she’riyatimiz asosi bo‘lgan
tushunchalar talgin etilgan bo‘lsa, keyingisida Majnun va Layli obrazlari orqali
kitobat san’atiga uyg‘un ravishda talmeh imkoniyatlaridan ham foydalanilgan.
G‘azalning maqta’ida esa shoir taxallusi — “Komil” hamda oshiqona mazmunni
ta’sirli aks ettirgan “qon” va “rahm” so‘zlari yakuniy xulosaning ohorli talqin
etilishini ta’minlagan. “Xiva adabiy muhiti namoyandalari asarlaridagi yondosh
adabiy maktablar vakillari ijodiyotidan alohida ajralib turadigan badiiy kashfiyotlar
poetik shakl yangilanishida, ayniqgsa, yaqqol kuzatiladi, — deb yozadi Nurboy
Jabborov. — She’rni matla’dan maqta’gacha yagona badiiy san’at asosiga qurish —
fagat mazkur adabiy muhit ijodkorlari asarlaridagina kuzatiladigan usul. Komil
Xorazmiyning boshdan-oxir kitobat san’ati asosiga qurilgan g‘azali mazkur
usulning nodir namunasidir”'®. Hagqiqatan, ushbu badiiy usul Xorazm adabiy
mubhiti jjodkorlarigagina xos. Yana bir ahamiyatli jihati, ushbu usulga ko‘ra g‘azal
yaxlit ravishda muayyan bir san’at asosiga qurilsa-da, har bir baytda boshqa bir
qancha san’atlar ham mahorat bilan qo‘llanib, badiiyatni yanada
mukammallashtiradi.

Komil lirikasi janrlari orasida musammatning o‘rni alohida. Shoirning “O‘tub
ko‘b oy-u yillar, so‘rmading holi parishonim” va “Falak bedodidin maskan manga
ko‘yi mazallatdur” misralari bilan boshlanuvchi ikki murabba’si bor. Ular “Funun
ul-balog‘a”dagi talablardan qofiya tizimi o‘ziga xosligi hamda uchinchi misralar
saj’ asosiga qurilmasligi bilan farq qiladi. Buning sabablarini, birinchidan, oradan
o‘tgan to‘rt asr mobaynida murabba’ shaklida o‘zgarishlar bo‘lgani, ikkinchidan,
Xorazm adabiy muhitida yangilikka intilish kuchli ekani bilan izohlash mumkin.

[jodkor jami 36 ta muxammas bitgani ma’lum. Ulardan 8 tacu Ogahiy, 6 tacu
Navoiy, 4 tacu Feruz, 3 tacu Rojiy, 2 tacu Munis, 2 tacu Xoja Ba bittadan Amiriy,
Bedil, Nishotiy, G‘oziy g‘azallariga bog‘langan. Shoirning ushbu janrdagi
she’rlarining umumiy bir xususiyati shundaki, ularning 8 tasida tarje’ bayt, 1
musaddasda tarje’ misra qo‘llangan. An’analar doirasidan chiqib, yangicha
uslubdan foydalangani shoir ijodiy izlanishlarining estetik ahamiyatini oshirgan.
Disseratsiyada shoirning musabba’, masnaviy va ruboiylari ham tahlil etilgan.

Bahri tavil — kamyob uchraydigan janr. Adabiyotimiz tarixida Ogahiy, Komil
Xorazmiy va Tabibiy kabi sanoqli ijodkorlargina bu janrda mahoratini ko‘rsatgan.
Arabcha “uzun bahr” so‘zidan olingan ushbu janr she’rdan ko‘ra sajli nasrga
yaqinroq turishi bilan alohida ajralib turadi. “Bahri tavil” ayrim manbalarda

' Jabborov N. Ijodiy tafakkur takomilining Xiva adabiy muhitiga xos mezonlari. / “Filologiya va
san’atshunoslikning dolzarb masalalari” mavzusidagi xalqaro ilmiy-amaliy anjuman materiallari. — Urganch, 2025. —
B.7.
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“mutatavval” deb ham yuritiladi. Xususan, Shayx Ahmad Taroziy ushbu janrga
mana bunday ta’rif beradi: “Mutatavval ul bo‘lurkim, hech bir bahr sakkiz juzvdin
ortuq bo‘lmas. Shoir takalluf qilib, bu bahrlardan birisin ixtiyor etib, har misrani
o‘n juzv qilurlar. Yo yigirma juzv. Haddu hududi yuz juzv bo‘lur. Andin ortuq
bo‘Isa, lutfi qolmas va muning salosati andadurkim, musajja’ bo‘lsa”''. Komilning
ushbu janrdagi asari ana shu nazariy qoidalarga barcha tomondan mos keladi.
Mana, shoir bahri tavilining boshlanishidan iqtibos: “Soqiyo, tut mango bir jom
to‘la bodayi gulfomki, aylab oni oshom, bo‘lub mast mudom, aylayin ahvolimi
1’lomki, man xastayi nokomg‘a bir sarvi gulandom, ikki nargis bodom g‘ami ishqi
tushub subh bilan shom, oning vasli xayolida urub gom, ne mandin yeturub bir
kishi bir gatla payom, onga, ne ondin mang‘a payg‘om, o‘tub hasrat-u olom bila
bir necha ayyom, banogoh yo‘l uzra ul kabki xirom uchrasa, ko‘rgoch oni qolmay
dil-u jonimda, dame sabr ila orom, bera olmayin ul damda salom-u o‘tub ul moh
tamom-u, ko‘zi g‘oratgari islom, necha noz-u karashma bila sallonavu mastona
xirom aylar edi” (ShN).

Ushbu parchadagi ritmik bo‘laklar gulfom, oshom, mudom i’lom, nokom,
gulandom, bodom, shom, gom, payom, payg‘om, olom, ayyom, xirom, orom,
salom, tamom, islom, xirom so‘zlari saj’ hosil qilib, ohangdorlikni ta’minlagan.
“Odatda she’rning bir misrasi 4 rukndan iborat bo‘ladi, ammo bahri tavilda bir
misra 6 tadan 94 tagacha rukndan tarkib topishi mumkin. Bahri tavil vaznida
yozilgan she’rlarda misralardagi ruknlar soni bir xil bo‘lishi shart emas”'.
Komilning bahri tavilida ham misralardagi ruknlar soni o‘zaro uyg‘un emas.
Jumladan, birinchi misra o‘n uch, ikkinchi misra uch va uchinchi misra olti ruknni
tashkil etgani buning isbotidir.

Komil ijodining janrlar ko‘lami mumtoz she’riyat takomiliga munosib hissa
qo‘shganidan dalolat beradi.

Ushbu bobning ikkinchi faslida “Lirik asarlarning mavzuiy tasnifi”
amalga oshirilgan. Komil she’rlarini mavzu jihatdan ishqiy, ijtimoiy va ma’rifiy
kabi turlarga bo‘lish mumkin. Shoir she’riyati asosini ishqiy lirika tashkil etadi.
Uning bu turdagi she’rlarida yor obrazi ravon va xalqchil uslubda, o‘ziga xos
tasvirlanadi. Uningcha, oy yuzli dilbar husn-u jamol bog‘ining gulidir. Bu gulga
qarata: “Dahr aro yo‘qtur senga oshiqi zor o‘lmag‘on, La’li labing shahdig‘a
bormu xumor o‘lmag‘on?” (KD, 194), - deya his-tuyg‘ularni ta’sirli ifodalaydi.
Shoir g‘azallarida oshiq qalbining dard-u iztiroblari mahorat bilan talqin etiladi.

Komil ijjodida ijtimoiy muhit va davr tasviri, jamiyatdagi adolatsizlikni,
zulm-zo‘ravonlikni qoralash tendensiyalari ham yetakchilik qiladi. Ijtimoiy
goyalar ikki xil: 1) ushbu mavzuning maxsus talqini hamda 2) ayrim baytlarda
jjtimoly mazmun ifodalanishi tarzida talqin etilgan. Xorazm adabiy mubhiti
shoirlaridan Munis, Ogahiy, Komil, Feruz va Avaz ijjodida ijtimoily mazmun
salmoqli o‘rin egallaydi. Komilning “Fuzalo”, “Juhalo”, “Har soat”, “Tama’”, “Iyd
o°‘ldi” kabi g‘azallarida adolatsizlik va tubanlik tanqid qilinadi. Jumladan, “Fuzalo”
va “Juhalo” radifli g‘azallarida real muhit obyekt qilinib, jamiyatdagi adolatsizlik,

" aitx Axman u6s Xynoiinon Taposuit. ®yHyny-1-6anora. —Tomkent: “Xasuna”, 1996. — B. 58.
12 Toupor Y. ®apxaHri HCTHIOXOTH apy3u Axam. —lymanGe: Maopud, 1991. -5.384.

13



johillar — hokim va amaldorlar bilan fozillar — shoir, olim va ziyolilar hayoti
kontrast asosida tasvirlanadi. Komilning fazl ahli haqidagi ushbu g‘azali o‘z
shaxsiy hayotidan olingan va bevosita boshdan kechirgan hayotiy xulosalar
mahsulidir. Millat kelajagi va taqdirini o‘ylaydigan fuzalo shoir yashagan
zamonasida doim “kulfat o‘qiga nishon” va johillar g‘olib ekanidan qayg‘uradi:

Juhalo zumrasi kelib g*olib,

Bo‘ldi mag‘lub-u notavon fuzalo (TSh, 10).

G‘azalning ruhi va mazmuniga singdirilgan reallik, xuddi shoirning
ayanchli taqdiri, tarjimayi holidek tasavvur beradi. Shuning uchun shoir fozillar
ahvolini bir o‘rinda “Topmas o‘lturg‘ali makon fuzalo”, deya ifodalasa, yana bir
o‘rinda “Topmadilar yemakka non fuzalo”, deya anduh chekadi.

“Juhalo” radifli g‘azalida Komil ijtimoiy muhit shakllantirgan
johillarning kirdikori va nugsonlarini fosh etadi. G‘azal boshdan oxir shu mavzuga
qaratilgan. Komil fuzalo va shuaro boshiga tushgan baxtsizlik va falokatlarning
ildizi juhalo sababli ekanini ta’sirli taqin giladi:

Ulamog‘a berib ijroi shariatda shikast,

Berdilar johili nodong‘a himoyat juhalo (TSh, 10).

Johillarning hukumatda o°‘z royicha ish qilishi jamiyatning izdan
chigishiga sabab bo‘ladi. Lirik gahramonning adolatsizlikka qarshi tutumi va
juhaloga bahosi asosiga qurilgani g‘azalning ijtimoiy-badily qimmatini belgilaydi.

Komil ijtimoiy lirikada turli poetik usullardan unumli foydalandi.
Shoir sof lirik g*azalda ham o‘rni bilan ijtimoly mavzuni sintez qilgani kuzatiladi.
Lirik chekinishga asoslangan bu kabi baytlar g‘azalning umumiy mazmuniga
mahorat bilan bog‘lanadi. Shoirning “Qilmading” radifli g‘azali lirik gahramoni —
oshiq. Oshiq ma’shuga ruxsorini gulafshon qilmaganidan, raqibga boqib, unga
nigoh tashlamaganidan, vaslidin benasib etganidan shikoyat qiladi. 13 baytdan
tashkil topgan g‘azal xonumoni hijronda garo bo‘lgan oshigning iztiroblari
tasviriga bag‘shlangan. Ma’shuga — jafokor. U doim oshiqni hajrida qiynaydi.
Shoir matla’dan to 12-baytgacha ma’shuqani ayblaydi. 12-baytga kelib lirik
gqahramon his-tuyg‘ulari asnosida muallifning mavjud ijtimoiy muhitga munosabati
aks etadi:

Donish ahliga qayu qilmishlaring dey, ey falak,

Qay birin ul zumraning mag‘lubi nodon qilmading (TSh, 14).

Komil lirik gqahramoni o‘rtanishiga sababchi ma’shuqa emas, “falak” deb
biladi. Falak va lirik gahramon o‘rtasida ziddiyat bor. Falak — qilmishi shafqatsiz,
ma’shuqaning beqaror-u bevafoligiga ham, donish ahlining mag‘lubi nodon
bo‘lishiga ham u sababchi. Shuning ushun uning yovuzliklarii fosh etiladi.

“Shuaro” radifli g‘azali maqta’sida shoir so‘z durlarini gavhardek sochgani
uchun shoh huzurida qadri baland bo‘lganidan faxrlanadi:

Emdi soch so‘z duri Komil sadafi tab’ingdin,
Tobti shoh hazratida qadr ila himmat shuaro (TSh, 10).

Munis she’riyatiga tatabbu’ sifatida bitilgan mazkur g‘azalda ijodkor o‘z
hayoti misolida takrorlanmas, badily yuksak g‘oyalarni talqin etgan. Donish
ahlining ijtimoiy-ma’naviy qiyofasini tasvirlar ekan, tazod (shoh - gado) va istiora
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(tiyri malomat) singari san’atlar vositasida shuaroning shoh-u gado huzurida haq
so‘zni aytgani uchun malomat o‘qiga nishon ekanidan taassufini bildiradi:

Haq so‘zni shoh-u gado qoshida kitmon etmas,

Bu jihatdan hadafi tiyri malomat shuaro (TSh, 9).

Komil yangicha ma’rifatparvarlik yo‘nalishida beqiyos asarlar yaratdi.
Jumladan, “Kamol” radifli g‘azalida insonning bi dunyodagi kamoloti mulk-u mol
bilan emas, ilm-u hunar bilan belgilanishi haqidagi ma’rifiy qarashlarini ohorli
mazmun va go‘zal badiiyat uyg‘unligida ifodalaydi:

Emas kishiga bu dunyoda mulk-u mol kamol,
Husuli ilm-u hunar keldi bezavol kamol.

O‘limdin sharafi oxirat emas yolg‘uz -
Ki, munda ham sababi izzat-u jalol kamol (TSh, 8).

Shoir kamolot oxiratda sharaf keltirishi barobarida dunyo izzatining ham
sababi ekanini ta’kidlar ekan, “Ilm — dunyoning izzati va oxiratning sharafi”
mazmunidagi hadisga ishora qiladi. Bu esa, o‘z navbatida, Komil jjodida ma’rifat
targ‘ibi asosiy o‘rinda turishidan dalolat beradi.

Komil o‘z she’riyatida nimani qalamga olgan bo‘lsa, o‘sha narsaga o‘zi ham
amal qilgan. Ilm-ma’rifat haqida yozgan bo‘lsa, amalda ham buni isbotini
ko‘rsatgan. Ma’lumki, “Ikki sho‘x” radifli g‘azali shoirning N.Ostroumov
xonadonidagi mehmondorchilikdan olgan taassurotining mahsuli. Musigaga oshno
bo‘lgan Komil N. Ostroumovning ikki qizi ijro etgan bal ragslarini tomosha qilishi
va rus qo‘shiglarini fortepiano jo‘rligida eshitishi natijasida mislsiz yangi bir
manzarani tasvirlovchi “Ikki sho‘x” radifli g‘azalini yozadi.

Komil ijodida falak, zamon, vaqt, yil, soat tushunchalariga yangicha
yondashuv asosida dunyoning tub mohiyatini, uning holatini ochib berishga
harakat qiladi. “Shohi falakdan lutf kutayotgan shoir shunday yozadi:

Bo‘lur har soatim bir kun, kunim yuz yil, yilim ming oy,
Menga lutf etmasa, shohi falak miqdor har soat (KD, 35).

Shoir jamiyat hodisalariga faol munosabat bildirdi. Yurt kelajagi va taqdiri
uchun gayg‘urdi. Millat ma’naviyati va ijtimoiy ongni yuksaltiruvchi she’riyati
orqali xalqqa xizmat qild1.

Dissertatsiyaning “G¢azal, qasida va musammat poetikasi” sarlavhali
ikkinchi bobi birinchi faslida “Sheir g¢azal va qasidalari poetik tuzilishi hamda
badiiyati” tahlil etilgan. Komil she’riyatida g‘azalning tuzulishiga ko‘ra
parokanda, yakpora va voqeaband turlari uchraydi. G‘azalning ushbu turlari
jjodkordan katta mahorat talab qilishi ayon. Parokanda g‘azallar bir mavzu
doirasida bo‘lmasa ham, g‘azalning o‘ziga xos ichki imkoniyatlarini kengaytirishi
tasdiglangan. Ba’zan shoir sof lirik g‘azallarda davrning ijtimoily muammolari-yu
adolatsizliklarini ifodalashi mumkin bo‘ladi. Parokanda g‘azallar ayni imkoniyatni
yuzaga chiqarishda shoirga asqotadi. Komilning mashhur “Bir soat” radifli
g‘azalida turli mavzular ifodalanadi. Dastlabki baytlarda sifatlovhi-sifatlanmish
(gumbazi davvor), istiora (g‘am xirmani) kabi badiiy san’atlar vositasida zulm-u
g‘am girdobidagi oshiq, yillar o‘tsa ham vasl payg‘omi kelmaydigan ma’shuqga

15



hamda yor majlisidan biror soat ayrilmaydigan ag‘yor obrazlari betakror talqin
etilgan:

Menga zulmni kam etmas gunbazi davvor bir soat,

To‘kar g‘am xirmanin boshimg‘a yuz xarvor bir soat.

Ne ul oydin kelur yillar aro bir vasl payg‘omi,

Ne oning majlisidin ayrilur ag‘yor bir soat (KD, 35).

Shoir tazod san’ati vositasida kontrast tasvir usulidan san’atkorona
foydalanadi. Bir xizmati evaziga yuz tuhmatga uchraydi. Unga asal o‘rniga zahar,
gul o‘rniga tikan sochadilar. Kimga oshnolik aylasa, begonavash bo‘lib, yamonlik
sog‘inadi. Nodon do‘stlar bois chekkan iztirobini ijjodkor mana bunday ifoda etadi:

Yetar afg‘onki nodon do‘stlarning ixtilotidin,
Ko‘ngul oyinasiga yuz tumon zangor bir soat (KD, 35).

Keyingi baytda soqiyga xitob qilinib, lirik gahramonning zamondan jafo-u
alam ko‘rgani, ko‘ngil osoyishtaligini istashi talqin etiladi. Haq jamoliga erishish
yo‘lida “masti mudom” gahramon ruhiy halovat izlaydi:

Jahon past-u balandi, so‘qiyo, ko‘nglumni qon qildi,
Meni masti mudom et, qo‘ymag‘il hushyor bir soat (KD, 35).

So‘nggi baytlarda shoirning axloqiy-falsafiy qarashlari aks etgan. [lohiy ishq
sharobidan mast bo‘lgan lirik gahramon shohi jahondin o‘zgasidin tama’ qilmaydi:

Hamisha uz tama’ shohi jahondin o‘zgadin Komil
Desang bo‘lmay jahon ichra zalil-u xor bir soat (KD, 35).

G‘azalda 4 xil mavzu talqin etilgan. Ular orasida mantiqiy izchillik bo‘lmasa
ham, lirik gahramonning ichki ruhiy holati kompozitsion butunlikni ta’minlagan.

Komil g‘azaliyotining salmoqli qismini yakpora g‘azallar tashkil qiladi. Ular
bu turdagi g‘azal talablariga to‘liq mos keladi. “Fuzalo”, “Juhalo” “Ta’ma”
“Po‘stin”, “So‘zung” radifli g‘azallari shu turkumga mansubdir. “Iyd o‘ldi olam
ahlig‘a...” g‘azali voqgeaband ekani bilan ajralib turadi. G‘azalda Iyd tasviri orqali
jamiyatdagi tengsizlikning real manzarasi tasvirlanadi.

Iyd o°ldi olam ahlig‘a, yuzlandi ibtihoj,
Shahi torak muborakidin gadr topti toj (KD, 45).

Adabiyotshunos Nurboy Jabborov Alisher Navoiy haqida: “O‘zi mansub
bo‘lgan ulug* elga mehr qo‘yish, el-ulus baxtini o‘z baxti, g‘amini 0o‘z g‘ami deb
bilish shaxs kamolotining muhim shartlaridandir’", deb yozgan edi. Bu fikni
Komil Xorazmiy hayoti va ijodida ham tatbiq etish mumkin. Shoir o‘zini barcha
xalqdan past-u kichik tutishni tavsiya etadi. Kalondimog‘lik va manmanlikni ulug®
ofat deb biladi: Tut o ‘zni past-u kichik barcha xalqdin, Komil, Azim ofat erur
nixvat-u anoniyat (TSh, 9). Bu esa shoirning xalqni sevishi va o‘zidan baland
tutishi isbotidir.

Shoir gazallarida mazmun va badiiy san’at uyg‘un ifodalanadi. “Oltun,
kumushga javohirni o‘rnatmoq” ma’nosidagi tarsi’ aksar matla’da kelishi e’tiborga
olinsa, mana bu baytda lirik kechinma soz‘ durlari orqali ifodalangani ayon
bo‘ladi:

Ko‘zim giryonliqig‘a — ul labi xandon bois,

13 YKa660pos H. Maouuit aximuauHr coxubkuponn. — Tomkent: Adabiyot, 2021. — B. 54.
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Ko‘ngul mahzunliqig‘a — kulfati hijron bois.

Bayt tarsi’ san’ati asosiga qurilgan. Unga tashbih (labi xandon) va tazod
(xandon - mahzun) san’atlari  ham  qo‘shilib, badiiyatni  yanada
mukammallashtirgan. Har ikki misraning avvalida oshiqning holati berilib,
ikkunchi qismida buning sababi izohlangani poetik mazmunning ta’sir kuchini
oshirgan.

Komil g‘azallari takomilida til va uslubning ham ahamiyati katta. Shoirning bu
boradagi salohiyati tajnis san’atidan foydalanishida yaqqolroq ko‘rinadi:

Bo‘Imasa garduni suflado‘st gar dun, ey ko‘ngul,

Nega dunni shod etar, dononi mahzun, ey ko‘ngul (TSh, 4).

Baytda tajnisi murakkabning jinosi mafruq (ajratilgan tajnis) turi qo‘llanilgan.
Misralarda tajnis hosil gilgan “gardun” (“falak) hamda “gar dun” (“agar tuban™)
so‘zlari sakldosh ekani barobarida ma’no jihatdan qarama-qarshidir. Ya’ni biri
yuksaklikni, ikkinchisi esa pastlikni anglatadi. Ikkinchi misradagi “dun” va
“dono”, “shod” va “mahzun” so‘zlari ham tazod hosil qilgan baytda ijtimoiy-
falsafiy mazmun va badiiy shakl mukammal darajada sintez qilingani dalilidir.

“Shuaro” g‘azalining uchinchi baytida jinosning arab alifbosi asosidagi yozuv
uchun xos bo‘lgan tajnisi muharrif turi san’atkorona qo‘llangan:

Qilsalar har necha izhori sadoqat shab-u ro‘z,
Ko‘rar o‘trusida har damda sad ofat shuaro (TSh, 9).

Tajnis tarkibidagi uzvlar arab alifbosida <élxa shaklan yaqin yozilsa ham, bir
nugqta ila farqlanuvchi f -G — q harflari ikki harf va alohida ma’no beradi.

Xullas, Komil g‘azallari hayot falsafasini teran ifodalashi va yuksak badiiyati
bilan ushbu janr rivojida alohida zarhal sahifani tashkil etadi.

Adabiyotshunos Shahobiddin Nuriddinov Komilning 6 ta qasidasi borligini,
ulardan Muhammad Rahimxon soniyga bag‘ishlangan 4 gasida devonning barcha
qo‘lyozma va toshbosma nusxalarida uchrashini aytadi. Ayyomiy, G*.Karimov,
N.Qobulov va B.Qosimov shoirning Toshkent haqidagi qasidasiga fikr bildirgan.
G‘ulom Karimov “Dar bayoni ta’rifi va tavsifi Toshkent” asarini “Qasidayi
Navro‘z” deb ham yuritiladi, degan'. Keyingi tadqiqotlar esa bu fikrning noto‘g'ri
ekanini ko‘rsatdi. Matnshunos Shahobiddin Nuriddinov fikricha, “Qasidayi
Navro‘z” butunlay boshqa asar. U Muhammad Rahimxon soniyga bag‘ishlangan.

Ushbu janr xususiyatlari haqida “Fununu-I-balog‘a”da: “Qasidaning aqalli
yigirma yetti bo‘lur yo andin o‘ksukrak va aksari muayyan ermas. Har necha
qofiya dast bersa ayturlar. Va har ne magqsud bo‘lsa bayong‘a keltururlar,
deyilgan. Abdurauf Fitratning “Adabiyot qoidalari” asaridagi ta’rif salafining
fikrini boyitadi: “G‘azal yo‘sinida tuzulib, o‘n ikki baytdan ortiq bo‘lgan
tizmalarga gasida deyiladi”.* G*azal kabi qofiyalanuvchi, hajmi chegaralanmagan,
o‘ziga xos kompozitsion qurilishga va vasf mazmuniga ega ushbu janr mamduh
(amaldor, podshohning)ning adl-u-insofi, shijoati va saxovatini madh qilishga
qaratiladi. Adabiyotimiz tarixida, shuningdek, falsafiy wva ijtimoiy-axloqiy
masalalarga bag‘ishlangan qasidalar ham uchraydi.

! Karimov G*. O‘zbek adabiyoti tarixi —Toshkent: “O¢gituvchi”, 1987. -B.179.
? Boltaboyev H. Sharq mumtoz poetikasi. I kitob. ~Toshkent, 2008. —B.116.
* Fitrat. Adabiyot qoidalari. —Toshkent: “O‘qituvchi”, 1995. —B.50.
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Komil XIX asr o‘zbek adabiyotini qasida janri bilan boyitdi. Uning qasidalari
bu janrning talab va qoidalariga mos ravishda yozilgan noyob asarlardir. Qasidalar
biz uchun shoir badiity mahoratini ochib berish bilan bir gatorda, saroy muhiti,
hukmdor shoh va shoir qiyofasini yorqin tasavvur qilish imkoniyatini beradi.
Dissertatsiyada qasidalar batafsil tahlil etilgan.

Bobning ikkinchi fasli “Musammatlarda poetik shakl va mazmun
munosabati” tahliliga bag‘ishlangan. Komil musammatlari shaklan ham,
mazmunan ham mukammal. Musammatning boshqa shakllari orasida murabba’lari
son jihatdan ozchilikni tashkil qilsa ham, teran irfoniy mazmuni, xalqchilligi,
yuksak badiiyati bilan alohida ajralib turadi. “O‘tub ko‘b oy-u yillar so‘rmading
holi parishonim” deb boshlanuvchi to‘qqiz banddan iborat murabba’ shular
jumlasidandir. Birinchi band to‘liq qofiyadosh (a, a, a, a). Qofiya uchun so‘z
tanlashda ham shoir mahorati yaqqol namoyon bo‘lgan. Qofiya tarkibida
qo‘llanilgan egalik qo‘shimchasi lirik gahramon bilan ma’shuqa o‘rtasidagi o‘zaro
ma’naviy-ruhiy yaqinlikni his qilish imkonini bergan:

O‘tub ko‘b oy-u yillar so‘rmading holi parishonim,
Itobing shiddatidin og‘zima yetmishdurur jonim.

Nedin bir demading yillarda, ey kamtar sanoxonim,

Chu Yusuf Misr izzat masnadida mohi Kan’onim (M, 7).

Nazmning bu turida ham shoir ishq va oshiqlik mavzusini talqin etar ekan,
murabba’ning dastlabki bandida lirik gahramon ma’shuqaning bevafoligidan azob
chekayotgani tasvirlanadi. Muallif oshiq ruhiyatidagi o‘zgarishlarni sodda va ravon
tilda ifodalaydi. Har bir misrada oshiq va ma’shuqa holati parallel tasvirlanadi: ilk
misrada oy-u yillar o‘tsa-da, xabar olmagan ma’shuqa va parishon oshiq; ikkinchi
misrada shiddatli itob qilayotgan ma’shuga va joni og‘ziga kelgan oshiq. Xuddi
epik asarlardagi boshlanma (epilog) kabi davomi ganday bo‘ladi, degan fikrni
uyg‘otadi.

Keyingi baytda esa tasvir ma’shuqa husniga qaratiladi: bahor kelib, jahon
gullari gulshanda jamlansa ham, ma’shugaga tenglasha olmaydi. Tansig-us sifot,
istiora, qaytarish san’atlari uslub badiiyatini ta’minlaydi, fikrning ta’sir quvvatini
oshiradi: Qadingdek yo‘q nihole, lablaringdek g‘unchayi xandon, Qadi sarvi
xiromonim, labi gulbargi xandonim (M, 7).

Komil muxammaslarida visol bazmi, may-u ma’shuqa ramzlari orqali ilohiy
ishq betakror talqin gilinadi. “Qilmoq istab tun-u kun ul buti ag‘yor ila bazm” deb
boshlanuvchi muxammasi bu jihatdan xarakterli. Muxammasda tasavvufiy
qarashlar “ag‘yor”, “mayi gulgun”, “aysh-u tarab”, “boda”, “mast-u hamog‘ush”,
“buti cholok”, “yaqochok”™ kabi tushunchalar vositasida ifodalanadi. Shoir “dildor
ila bazm”dan, ya’ni visol bazmidan so‘z yuritadi. Muxammasda “ag‘yor ila”,
“xunxor ila”, “gulzor ila”, “dildor ila”, “yor ila” bazm qilishi bular hammasi
so‘fiyona. U bu tushunchalar zamirida ilohiy tuyg‘ular bazmiga, bu orqali
ko‘ngulning poklanishiga ishora qiladi. Dissertatsiyada shoir muxammaslari
misollar orqali mufassal tahlil etilgan.

Shoir musammatning musaddas shaklida ham betakror badiiyat namunalarini
yaratdi. “Toki bir sho‘xg‘a men oshiqi diydor o‘ldum” deb boshlanuvchi
musaddasi 9 band, 54 misradan iborat. Komilning ushbu musaddasi oshiqona
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mavzuda. She’rda ishqning majozdan haqgigatga o‘sish tadriji ak etgan.
Musaddasning har bandida: Rahm eting, do ‘stlarim, holima, ko ‘b zor o ‘ldum, Bir
sihi sarvi sumanbarg ‘a giriftor o ‘ldum (KD, 209) bayti takrorlanib keladi. Birinchi
va ikkinchi bandlarda ishqiy kechinmalar, iztirob, yuz tuman anduhga duchor
bo‘lgan oshiq holati ohorli tasvirlangan. Bir sho‘xga oshiqi beqaror bo‘lgan lirik
qahramon holati shunday ifodalanadi:

“Y0” qoshi birla “alif” qomati “dol” etdi ment,

Nukta aytur chog‘i shirin so‘zi lol etdi meni.

Chunki bir oshiqi bechora xayol etdi meni,

Tarki mehr etdi-yu, mahrumi visol etdi meni.

Rahm eting do‘stlarim, holima, ko‘b zor o‘ldum,

Bir sihi sarvi sumanbarg‘a giriftor o‘ldum (KD, 209).

Dastlabki misrada shoir kitobat san’atini mahorat bilan qo‘llaydi.
Ma’shuganing qoshi < ga, qomati ! ga, oshigning bu iztiroblardan qaddi 2 ga
qiyoslanishi va arab alifbosida “2ls” so‘zi keltirib chiqarilgani, shoir o‘z
ma’shuqasining qosh-u qomatini “yod” qilish istagini ifodalagani kitobat
san’atining shunchaki shakl uchun emas, mazmun bilan uyg‘un qo‘llanganini
ko‘rsatadi.

Musaddasning uchinchi bandida bazm, may, lab istilohlari zamirida irfoniy
ma’no ifodalagan. Bazm — oshig-u darveshlar suhbati, may — muhabbat ramzi.
“Bazm aro” o‘z ma’shugasining qahr-u itob aylab, shirin so‘ziga talx javob berishi
zamirida oshiq va ma’shuga munosabatlari talqin etiladi. Ma’shuga vasfiga
bag‘ishlangan baytda oshigning ma’shuga ‘“qahr-u itob”idan, “talx so‘zi”’dan
iztirobi, “lablari tekkan mayi nob”dan mast bo‘lib, bag‘ri kabob bo‘lgani izhor
etiladi. Bu esa musaddasda yor sevgisi komil inson ishqi bilan uyg‘un
ifodalanganidan dalolat beradi.

Shoirning yagona musabba’si 7 band, 49 misradan iborat bo‘lib, a-a-a-a-a-b-
b; v-v-v-v-v-b-b tarzida qofiyalangan. She’r mazmunan Qur’oni karim va hadisi
sharifga tayanib yozilgan. Dastlabki bandda shoir tasavvufdagi “tark” tushunchasi
mohiyatini badiiy ifodalagan. “Ishq va ma’rifat dengizida suzmagan kishining
tarkdan bahs ochishga haqqi ham, ma’naviy huquqi ham yo‘q”'*. Darhaqigat, shoir
ishq dostonin ko‘rmagan, husn gulistonida sayr etmagan kishining yuragidan tark
holi joy olib, bir lahza bo‘lsa ham yuksaklikka ko‘tarilishni istaydi. Ishq ahlini
ushbu maqomga chorlashdan maqsad, aslida, ruhiy erkinlikka erishmoqdir. Shoir
har band so‘ngida takrorlanib kelgan “Bulbul ko‘tarurda oshyonin, Gul dediki,
“xas kam-u jahon pok™ misralarida ham tasavvufiy qarashlarini aks ettirgan.

Komil Xorazmiy musaddasda tasavvufdagi sabr va shukr maqomi bilan
bog‘liq qarashlarini badiiy talqin etadi:

Bo‘l mehr-u vafo yo‘lida sobir,
Har nav’ jafo yetushsa shokir,
Ondin ne sifat i1sh o‘lsa sodir,
Zinhor malolat etma zohir.
Ko‘r bulbul-u gul ishini oxir.

' Xaxkyn M6poxum. Haponiira xaiirum. — Toshkent: “Tafakkur”, 2021. — B.64.
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Bulbul ko‘tarurda oshyonin,
Gul derki: “Xas kam-u jahon pok” (KD, 213).

Shoir irfoniy mazmun talqinida tazod (vafo-jafo), tanosub (bulbul, gul),
tashxis (gulning “Xas kam-u jahon pok” deyishi) kabi badiiy san’atlardan mahorat
bilan foydalanadi. Insonni sobir va shokir maqomida ko‘rmoq istaydi. Hayotda har
qanday holatda malolat zohir etmaslikka chagiradi.

Umuman, Komil musammatlari irfoniy mazmun va poetik shakl benihoya
uyg‘un ekani, badily san’atlar, vazn va qofiya jihatdan mukammalligi bilan alohida
ahamiyatga ega.

Dissertatsiyaning “Masnaviy, mustazod va Kkichik janrlarning poetik
xossalari” xususidagi uchinchi bobi birinchi faslida “Masnaviyda syujet va
kompozitsiya poetikasi” muammosi tahlilga tortilgan. Masnaviy janrida ijod
qilish Komil uchun o‘z fukr-mulohazalarini kengroq ifodalash imkonini bergan.
Shoir lirikk merosida 8 ta masnaviy mavjud. Matnshunos Shahobiddin
Nuriddinovning aniqlashicha, ularning eng kichigi 13 bayt bo‘lsa, eng kattasi 168
baytni tashkil qiladi. Shuningdek, shoir masnaviylariga xos xususiyatlardan biri
ulardan oldin asarning yaratilish tarixi aks etgan izoh-sarlavha berilishi, deb
ta’kidlab o‘tadi va quyidagi s & 2.5 ! (ey karam bahrining) deb boshlangan
masnaviy yaratilish tarixini esa muallif quyidagicha izohlaydi: “Amir-ul
umaroning devonbegisi Muhammadniyoz devonbegi muhriga qozdurmoqg‘a bir
saj’ darkor bo‘lub, fagirg‘a oytib yiboribdurkim, bir saj” mashq yiborsa, muzdig‘a
bir tanga berurmiz deb. Oning so‘zi javobida bu masnaviy bitilib erdi va yana
Muhammadrizo mirob al-mulagqabi bil-Ogahiykim, amiri mazkurg‘a xurufat
g‘azal va qasidai g‘arro mashq qilib eltkonda jugan in’om qilur erdilar. Ul dog‘i
ushbu zakovatdin erdi” ushbu masnaviy shoirning “Tanlangan asarlar” to‘plamiga
ham kiritilgan bolib, dastlabki 6 bayti qisqartirililgan. Nashr variantiga kirmagan
baytlarida shoir Allohning go‘zal sifatlari, himmati, uning cheksiz karam sohibi
ekanini madh etgan:

Ey karam bahrining durri g‘altoni,
V-ey saxovat javohiri koni.

Ey vafo durjining samin gavhari,
V-ey saxo bog‘i naxlining samari,
Ey guli gulistoni hilm-u hayo,
Oftobi sipehri bazl-u ato.

Ham kaloming erur guhar yanglig®,
Ham jabining erur gamar yonglig®.
Qadrdonlig® aro naziring yo‘q.
Bo‘lmag‘on dahr aro asiring yo‘q.
Himmating ollida jahon moli,

Bir ovuch tiyra xok tamosholi (TSh, 27).

So‘z — she’r va shuaroning asosiy quroli. So‘zning hayotbaxsh qudrati doimo
yuqori baholangan. Ammo Komil o‘z davrida so‘zga, so‘z ahliga munosabat
borasida o‘z haqiqatlarini ayta olgan. So‘z gavharlarining jugancha qadri, qiymati
yo‘qligidan afsuslangan:

Yo javohirshunos emasmu alar,
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Tanimaslar jugan bila guhar.

Yo g‘alat deb dururlar ahli sadaf,
Yo jugan bordurur guharga xalaf.
Yoki lafzi gadimda derlar

Jugan otini alar gavhar (TSh, 27).

Navoiy lirikasining Komil she’riyatiga ta’sirini ushbu masnaviyda ifoda
etilgan estetik qarashlarida o‘zaro uyg‘unlashganini ko‘rish mumkin. Hazrat
Navoiy ta’rifida so‘z “inson zoti ma’danining javohiri serobi durur” deya uqtirib,
buni nazmda shunday ifodalaydi:

So‘z guharig‘a erur oncha sharaf;,
Kim bo‘la olmas anga gavhar sadaf (TSh, 27).

Komil ham Navoiyga hamohang tarzda so‘zni gavharga, durga qiyoslaydi.
Lekin o‘z zamonasida durni juganga sotish fan bo‘lganidan shikoyat qiladi.

So‘zni guhar demishlar o‘tkanlar,

Fazl do‘konini yuritganlar,

Bu zamonda guhar jugan bo‘lmish,

Durni sotmoq juganga fan bo‘lmish (TSh, 27).

Shoir fikrlarini davom ettirar ekan, so‘zni guhardin gimmatbaho sanaydi,

nazmi purma’no zamondoshi Ogahiyni fazl-u donish sohibi sifatida ta’riflaydi:
Ulki ogahlarning ogahidur,
Fahm-u donish sipehrining mahidur.
So‘zi ortiqdurur guhardin ham,
Fazl-u donishda olam ichra alam (TSh, 27).

Masnaviyni so‘zining qadrsizligidan shikoyat tarzida xalqona ruhda achchiq

kinoya bilan yakunlaydi.
So‘zuma hech kishi jugan bermas,
Bersalar ham samon — yamon ermas (TSh, 27).

Komil jjodkor mehnatiga, so‘zga bepisand kishilarga haqiqatni baralla ayta
oldi. Ilm-u ma’rifat yo‘lida haq so‘zni aytgani sababli hayot ziddiyatlari bilan
to‘qnashdi, azob-u kulfatlarga chidadi.

Komil o‘zbek adabiyotini kompozitsion jihatdan mukammal masnaviylar
bilan boyitdi. “Lirik asarlarga sarlavha qo‘ymaslik kengroq ommalashgan bo‘lib,
bu ma’lum darajada an’ana bilan ham izohlanadi: mumtoz she’riyatimizda, qit’alar
istisno qilinsa, she’rlar nomlangan emas'”. Masnaviylar ham birinchi misra yoki
uning dastlabki jumlasi bilan nomlangan. Shoir vogelikni ma’lum bir obrazlar
vositasida aks ettiradi. Yaqubxoja, Muhammadniyoz devonbegi, shuningdek,
ma’shuqa, shoh kabi bir qancha obrazlar bilan bog‘liq vogeliklar talqini ham buni
tasdiglaydi. Komil masnaviylarining o°‘ziga xosligi debochalar “ey” xitobi orqali
“Ey karam bahrining durri g‘altoni”, “Ey gulshani saltanat niholi”, “Ey
shahanshohlar shahanshohi” kabi undalmalar bilan murojaat tarzida boshlanadi.
Bunday undalmalar turli obrazlarni — ba’zan mahbubani, ba’zan shohni ifodalaydi.
Jumladan, “Ey karam bahrining durri g‘altoni”, “Ey gulshani saltanat niholi”, “Ey
shahanshohlar shashanshohi” kabi sifatlashlar mohiyatan Allohga tegishlidir. Lirik

' Quronov D. Adabiyotshunoslik nazariyasi asoslari. — Toshkent: “Noshir”, 2019. — B.154.
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asarlarda ham muayyan syujet aks etadi. “Lirik asarda ham o‘y-fikrlar, his-
kechinmalar rivoji borki, ular ham epik va dramatik asarlarda kuzatiladigan syujetdagi
kabi o‘zaro bir-biriga bog‘liq holda kechadi. Faqat buni syujet bilan emas, lirik asar
kompozitsiyasi bilan bog‘lab tushuntirish magsadga muvofiq bo‘ladi, deb bilamiz.
Negaki, lirik asarda kompozitsiya syujet o‘rnini bosib, o‘y-kechinmalarni muayyan
tartibda uyushtiradi. Ya’ni agar epik va dramatik asarlar kompozitsiyasining o‘zagini
syujet tashkil qilsa, lirik asarda bu funksiya ham to‘lasicha kompozitsiya zimmasiga
tushadi”. Shuning uchun olim “lirik syujet” atamasi o‘rniga “tematik kompozitsiya”
atamasini qo‘llaydi. Ma‘lumki, tematik kompozitsiyada boshlanma, o‘y-fikr va his-
kechinmalar rivoji hamda yakun mavjud. Komil Xorazmiy yaratgan masnaviylar ham
ana shunday kompozitsion tuzilisga ega.

Umuman, shoir masnaviylarida oshiq va ma’shuqa kechinmalari jonli, hayotiy
tafsil va badiiy lavhalar orqali tasvirlangan. Bundan Haq ishqi majoz vositasida
ifodalangani Komil masnaviylarining irfoniy ahamiyatiga dalil bo‘la oladi.

Bobning ikkinchi faslida “Mustazod va Kichik janrlar poetik xususiyatlari”
tahlilga tortilgan. Komil lirik merosida bitta mustazod mavjud bo‘lib, u to‘qqiz
baytdan tarkib topgan. Shahobiddin Nuriddinov ba’zi qo‘lyozmalarda uning sakkiz
baytdan iborat ekanini, mustazodning quyidagi beshinchi bayti tushirib qoldirilganini
ta’kidlaydi:

Nargisdin etib barcha xiyobonda sarosar,
yo‘ling uza har shom.
Yetkurdi chaman qushlari gardun uza g‘ul-g‘ul,
anvoi charog‘on'’.

Mustazod ishqiy mavzuda bo‘lib, shoir bu lirik janr mezonlarini saqlagan.
She’rda qo‘llangan sarv, lola, sunbul, nargis kabi gul va daraxtlar, bulbul, gumri kabi
qushlar obrazi tasviri shoir tasvirlamoqchi bo‘lgan fikr va tuyg‘ularga badiiy
bo‘yoqdorlik berish bilan birga, go‘zal tabiat manzarasining o‘zgacha bir qiyofasini
jonlantira olgan. Mustazodning dastlabki baytidayoq Komilning bu janrdagi mahorati,
ma’noni kuchaytirib, ta’kidlab ifodalashdagi o‘ziga xos uslubi yaqqol namoyon
bo‘ladi:

Ruxsorai gulnoringadur gulshan aro gul,
bir oshiqi hayron.
Ul oshiqi hayroningdur shiftai bulbul,
tun-kun ishi hayron (28).

Tasvirdagi badiiy mantiq, tanosub (gulshan — gul — bulbul), tazod (tun - kun)
san’atlari va sifatlovchi-sifatlanmish (ruxsorai gulnor, oshiqi hayron) munosabatlari
bayt badiiyatini kuchaytirgan. Yor ruxsori shu qadar go‘zalki, hatto gulshandagi
gullar ham unga oshiqi hayron. Gulning oshig‘i bo‘lgan oshufta bulbul bundan tun-
kun hayronlik ichida qolgan. Bayt yaxlit tarzda husni ta’lil san’ati mahorat bilan
qo‘llangani jihatidan ham gimmatlidir.

Shoir xalqona iboralarni qo‘llab, ma’shuganing xushbichim qaddini san’at
darajasida tasvirlaydi:

Mavzun gadinga bir oyoq ustida turib sarv,

2 Quronov D. Adabiyotshunoslik nazariyasi asoslari. — Toshkent: “Noshir”, 2019. — B.116.
' Nuriddinov Sh. Komil Xorazmiy devoni manbalari genealogiyasi va matn tanqidi muammosi. Filol. fanlari
doktori... diss. - Qarshi, 2022. — B.80.

22



po dar gili hayrat,
Qumirilar onga bo‘ldi solib gardanig‘a g‘ul,
bir bandai farmon (KD, 69).

Lirik gahramon ma’shuganing jamolini ko‘rgan sarv bir oyoqda turib, boshdan-
oyoq hayratga cho‘mgan. Gardaniga g‘ul — zanjir halga solgan qumrilar bamisoli
farmon kutgan bandaga mengzaydi. Yor husini tomosha qilgan lola, mushkin sochiga
hayratda qolgan sunbuldan ham ko‘ra yor husnini ko‘rganda ular tushgan holat
e’tiborni tortadi. Ya’ni lolaning jigari dog‘ bo‘lgani, sunbul bog‘ ichra parishon,
dilso‘xta (o‘rtangan)ligi. Bunday tasvirlash usuli keyingi baytda qushlar orqali ham
berilgan. Shoir qushlarga xos taqlid so‘zlarni qo‘llash orqali turkiy tilning beqiyos
ifoda imkoniyatlarini namoyon etadi.

To topdi julusing sharafin masnadi bo‘ston,

gul uzra chu shabnam.
Bulbul ishi alhoni surohiy so‘zi qul-qul,

ayyomi bahoron (KD, 69).

Bunday o°ziga xos badiily topilmalar misralarning jozibasini orttirgan,
musiqiyligini ta’minlashga xizmat qilgan.

Mustazod shoirning axloqiy-falsafiy qarashlari bilan yakun topadi. Ijodkor
nazdida chinakam komillik, birinchidan, noqis-u siflalar qoshida mulozim bo‘lmaslik,
ikkinchidan, izzat tilamoqning asosiy sharti bo‘lgan nafs g‘alvasidan qutulib, ganoatli
bo‘lib, Yaratganga tavakkul qilmoq. Shoir noqis-u sifla bilan komil o‘rtasidagi ma’no
zidligi orqali mazmunning ta’sirli bo‘lishiga erishadi. “Komil” so‘zini ham taxallus,
ham lug‘aviy ma’noda qo‘llab, baytning badiiy quvvatini oshiradi:

Har noqis-u sifla qoshida bo‘lma mulozim
aqgling esa Komil,
[zzat tilasang qoni’ o‘l-u ayla tavakkul,
Ezidg‘a hama on (KD, 70).

Shoirning ustozi Muhammad Rizo Ogahiy bir qit’asida ganoat maqomiga
erishgan kishi ma’naviy huzur-halovatga erishishiga, gqanoat go‘shasida xoksor
bo‘lishni odat qilgan inson quyosh kabi izzat topishiga urg‘u beradi. Komil ham
Ogahiy kabi insonlarni qalb va ruh osoyishtaligiga undaydi. Mustazod janrining
betakror namunasi bo‘lgan she’rida shoir tashbeh, tanosub, tazod, takrir, husni ta’lil,
istiora, tadrij kabi she’riy san’atlardan istifoda etadi. Mustazodda qo‘llanilgan bu kabi
san’atlar badily so‘zning fasohati va irfoniy mantiq quvvati uyg‘un bo‘lishini
ta’minlagan.

Komil Xorazmiy ruboiylari ushbu kichik janrning imkoniyatlari nechog‘liq katta
ekanini ko‘rsatgani jihatidan ahamiyatlidir. Uning devonlari qo‘lyozmalariga 16 ta
ruboiysi kiritilgan. Shahobiddin Nuriddinov fikricha: “1035/IV ragamli qo‘lyozmada
avvalgi manbalarda uchramaydigan ikkita ruboiysi mavjud”'®.

Shoir ruboiylari ushbu janrning yuksak namunalaridir. Ularda axloqiy-falsafiy va
ishqiy-tasavvufiy mazmun bilan birgalikda insoniylik, adolat, sabr, himmat, komillik
kabi yuksak fazilatlar betakror ifodalangan.

'® Nuriddinov Sh. Komil Xorazmiy devoni manbalari genealogiyasi va matn tanqidi muammosi. Filol. fanlari
doktori... diss. - Qarshi, 2022. — B. 80.
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Axloqiy fazilatlar ichida sabr va uning xususiyatlari haqida bahs yuritilgan
ruboiylar talaygina. Bir ruboiysida shoir insonning yaxshi va yomon hollari barchasi
Allohdan ekanini talqin etadi:

Har necha balo yetsa chekib boshni bukma,

Ta’jil yaqosig‘a boshingni sugma,

Amroz-u, alam shiddatidin hovligma,

Topg‘ung yana, Komilo, shifo oshugma (TSh, 30).

Shoir fikricha, har gancha balo kelsa, bosh egmaslik, shoshma-shosharlik
yoqasida bosh sugmaslik zarur. U insonga amroz-u alam, ya’ni betoblik va iztirob
shiddatidan hovligmaslikni tavsiya etib, banda sabr qilsa, shifo topishi muqarrar ekani
haqida yozadi. Har to‘rt qatori qofiyalangan ruboiyi tarona boshdan-oxir nasihat
ruhida bitilgani uchun kalomi jomi’ san’ati asosiga qurilgan. Bundan tashqari, ruboiy
badiiyatida istiora (ta’jil yaqosi) san’atining ham o‘rni alohida.

Komil ushbu janrning har ikki turi — tarona va xos ruboiy birday uchraydi. Shoir
ruboiylarida ishq mavzusi ham yangicha obrazlar orqali tasvirlanadi. Uningcha, oshiq
yor eshigida bamisoli qul. Buning ustiga, xojasining ishlarini munosib darajada ado
eta olmayotganidan sharmandali holatda. Biroq jon javhari tan sadafida ekan,
ma’shuqaning eshigi gardini boshiga toj aylamoq istaydi:

Bu qulki eshigida kamin bandadurur,

Shoyista ish etmay ango sharmandadurur,
Xoki darini boshimg‘a afsar ayla,

Jon javhari tokim sadafi tandadurur (KD, 217).

Ruboiy badiiyatini ta’minlashda sifatlash (kamin banda), istiora (jon javhari,
sadafi tan), irsoli masal (Xoki darini boshimg‘a afsar ayla) kabi san’atlardan mohirona
foydalanilgan. Bu esa ruboiyda teran irfoniy-ishqiy mazmun va badiiyat uyg‘unligini
ta’minlagan.

Komil o‘z ruboiylari orqali, bu janrning shakl va mazmun jihatdan boyishiga
munosib hissa qo‘shdi. Ular orasida biografik xarakterga ega quyidagi ruboiy ham
bor. Unda shoirning hasrati, xonga qilgan arzi ta’sirli ifodalangan:

Har xizmat aro yo‘q erdi mendek bir amin,

Har so‘zum edi sengo chu burhoni mubin,

Topding mendin ne fe’li noshoyista,

Yolg‘on kibidur har necha so‘z desam chin (KD, 217).

Shoir ruboiylarining aksariyati muraddaf ekani bilan alohida ajralib turadi. Shoir
ruboiyotida radifning ishlatilishi muhim bir jihati bilan xarakterlanadi: u bitta radifni
uchta ruboiyda qo‘llab, o‘ziga xos talginlarga erishgan. “Yo Rab” radifli uchta
ruboiysi ushbu fikrni tasdiqlaydi:

Oyirma boshim bu ostondin, yo Rab,

To borg‘ucha ushbu xokdondin, yo Rab,
O‘zga kishi minnatin manga chekdurma
Shahzodadin-u shahri jahondin, yo Rab (ShN).

Shoir ijodida shunday ruboiylar borki, ular mantigan o‘zaro bog‘lanadi. “Yo
Rab”, “Jadingg‘a jadim vazir ekanda a’zam”, “Jadingg‘a manga mahram ekanda abu
jadd” deb boshlanuvchi ruboiylari shular jumlasidandir. Yaxlit badiiy lavhani bir
gancha ruboiylarda yagona g‘oyaviy maqsad talablariga mos ravishda shaklga tizish
shoirdan yuksak mahorat talab qiladi.
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Umuman, Komil Xorazmiy ruboiylari orqali bu lirik janrning mazmunan va
shaklan boyishiga munosib hissa qo‘shdi. Ruboiynavislik an’analarini davom ettirish
barobarida badiiy-estetik jihatdan yanada rivojlantirdi. Ushbu kichik janrning ifoda
imkoniyatlari katta ekanini isbotladi.

XULOSA

Komil Xorazmiy ijodidagi janrlar poetikasi yuzasidan olib borilgan tadqiqot
natijalaridan quyidagi ilmiy-nazariy umumlashmalarni chiqarish mumkin:

1. Komil Xorazmiy shoir, tarjimon va musiqashunos sifatida boy adabiy-ilmiy
meros qoldirgan. Shoir she’riyatning Shayx Ahmad Taroziy “Funun ul-balog‘a”da
ajratib ko‘rsatgan o‘n she’riy janrdan yettitasi — qasida, g‘azal, ruboiy, masnaviy,
musammat, mustazod va mutavvalda badiiy jihatdan mukammal asarlar yaratdi.
Musammatning murabba’, muxammas, musaddas, musabba’ va musamman kabi besh
shaklidagi she’rlari Sharq mumtoz poetikasi talablariga to‘liq javob berishi jihatidan
ahamiyatlidir. Shoir muammo va ta’rix bilan birga lirikaning jami o‘n uch janrida ijod
qilgani, she’rlarida ishqiy-irfoniy va ijtimoiy-ma’rifiy mazmun hamda badiiy shakl
yuksak darajada sintez qilingani shoir nazmiy merosining adabiy-estetik gimmati
baland ekanidan dalolat beradi.

2. Hozirgacha ma’lum 206 ta g‘azali Komilning ushbu janrni shaklan va
mazmunan yangilagani isbotidir. Shoir Navoiy, Fuzuliy, Munis va Ogahiy singari
salaflari va zamondoshlarining g‘azalchilik an’analarini munosib davom ettirib,
ularning g‘azallariga tatabbular bitibgina qolmay, ushbu janrga yangi ruh olib kirdi.
G‘azalni matla’dan magqta’gacha kitobat, takrir va boshga san’atlar asosiga qurish
borasidagi Xorazm adabiy muhitigagina xos usulni yangi takomil darajasiga olib
chigdi. ““Ayn”-u “shin”-u “qof’inga to bo‘ldi ko‘nglum mubtalo”, “Mango qilma, ey
mohi olijanob, Itob-u itob-u itob-u itob” misralari bilan boshlanuvchi g‘azallari
buning isbotidir.

3. Komil mumtoz adabiyotimizda kamdan-kam ijodkor qalam urgan janr — bahri
tavil ham yozgan. Ba’zi nazariy adabiyotlarda “mutatavval” nomi bilan ham
yuritiladigan bu janr sajli nasrga yaqin turishi, o‘n juzvdan yuz juzvgacha hajmda
bo‘lishi bilan xarakterlanadi. Turkiy bahri tavilning ilk namunalari Shayx Ahmad
Taroziy, Hiloliy va Navoiyga mansubdir. Xorazm adabiy muhitida bu janr Ogahiy,
Komil Xorazmiy va Tabibiy ijodida uchraydi. Bahri tavil, odatda, g‘azal shaklida
keladi. Komil she’ri muxammas shaklida ekani bilan ushbu janrni yangilagan. Shoir
bahri tavili besh misra, yetmish besh juzvdan iborat bo‘lib, ushbu janr talablariga
nainki mos keladi, hatto uning betakror va yuksak namunasidir.

4. Tjodkor she’riyati mavzu jihatdan rang-barang. Ularni quyidagicha
guruhlashtirish mumkin: ishqiy, ijtimoiy va ma’rifiy. Komil lirikasida ishqiy mavzu
yetakchilik qiladi. Ikkinchi o‘rinni ijtimoiy she’rlar tashkil etib, muhit va davr
xususiyatlari ta’sirli ifodalanadi. Jamiyatdagi adolatsizlik va zulm-u sitamni
qoralashga garatilgan bu ruhdagi she’rlar, birinchidan, ushbu mavzuning maxsus
talginiga hamda ayrim baytlarda ijtimoiy mazmun ifodalanishiga asoslanadi. Uchinchi
o‘rinni yangicha ma’rifatparvarlik yo‘nalishidagi she’rlar tashkil etadi.

5. Komil gasidanavislikda ham o‘ziga xos o‘ringa ega. Ushbu janrga oid jami 6
ta she’ri bo‘lib, ulardan 4 tasi Muhammad Rahimxon soniy madhida bitilgan.
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Beshinchisi “Dar bayoni ta’rifi va tavsifi Toshkand” mutaxassislar tomonidan
“Qasidayi Navro‘z” bir asar deb kelingan edi. Shahobiddin Nuriddinov ular boshqga-
boshga qasidalar ekanini anigladi. Mazkur olti gasida janrning kanonik belgilariga
muvofiq bo‘libgina qolmay, uning mavzu doirasini kengaytirgani, shaklga yangiliklar
kiritgani bilan alohida ajralib turadi.

6. Musammat Komil badiiy-estetik tafakkuri takomilida muhim mavqge tutadigan
janrlardan. Shoir ushbu janrning murabba’, muxammas, musaddas, musabba’ va
musamman shakllarida yuksak badiiyat durdonalarini yaratdi. Ijodkor adabiy
merosida murabba’lar nisbatan kam bo‘lsa ham, teran irfoniy mazmuni, xalqchilligi
va yuksak badiiyati bilan gqimmatlidir. Komilning tab’i xud muxammaslari ham,
Navoiy, Bedil, Munis, Nishotiy, Ogahiy, Feruz, Rojiy, Xoja, Amiriy va G‘oziy
g‘azallariga bog‘lagan taxmislari ham bu janrga oid an’analarga yangi mazmun, yangi
ruh olib kirgani bilan gimmatlidir. Musaddas, musabba’ va musammanlari teran
irfoniy mazmun va go‘zal badiiyat sintezlashgani jihatidan o‘ziga xosdir.

7. Shoirning barcha 8 ta masnaviysi kompozitsiyasi mukammalligi bilan
xarakterlanib, ulardan eng kichik hajmdagisi 13 baytdan, eng yirigi 168 baytdan tarkib
topgan. Uning bu janrdagi she’rlari asosiy matndan avval asar yaratilishi tarixiga doir
izoh-sarlavha berilishi, debocha “ey” xitobi orqali “Ey karam bahrining durri
galtoni”, “Ey gulshani saltanat niholi”’, “Ey shahanshohlar shahanshohi” tarzida
boshlanishiga ko‘ra alohida ajralib turadi. Bunday undalmalar mahbuba, shoh va
boshga obrazlarni ifodalaydi.

8. Komil ijodida mustazod janriga mansub 1 ta she’r bo‘lib, uning hajmi to‘qqiz
baytdan iborat. Irfoniy ishq mavzusidagi ushbu mustazod janr kanonlariga to‘liqg mos
keladi. Mustazodda gul va daraxtlar (sarv, lola, sunbul, nargiz) hamda qushlar
(bulbul, qumri) obrazi shoir ijodiy niyatining peyzaj vositasida ifodalangani hamda
axloqiy-falsafiy umumlashma bilan yakunlanganiga ko‘ra xarakterlidir. She’rning
so‘nggi baytida “Komil” so‘zi bir vaqtning o‘zida taxallus va lug‘aviy ma’noda
qo‘llangani badiiyat yuqori bo‘lishini ta’minlagan.

9. Shoirning hozirgacha ma’lum 16 ta ruboiysi kichik nazmiy janrning katta
imkonyatini ko‘rsatgani bilan o‘ziga xosdir. Ijodkor ruboiylarida ishq va axloqdan
falsafiy konsepsiya va ijtimoiy vogqelikkacha, tasavvufiy mohiyatdan shoir estetik
idealigacha aks etgan. Komil ushbu janrning har ikki turi — xos va taronai ruboiyning
badily yuksak namunalarini ijod qildi. Ulardan aksari muraddaf, ya’ni radifli
ruboiylardir. Shoirning “Yo Rab” radifli uch ruboiysi radifining bir xilligi bilangina
emas, vazn, qofiya, shakl va mazmun jihatdan mukammalligi bilan ham o°ziga xosdir.

Yaxlit umumlashma sifatida aytish mumkinki, Komil Xorazmiy Sharq mumtoz
she’riyatining 13 janrida ijod qilib, millatimiz adabiy-estetik tafakkur takomiliga
munosib hissa qo‘shdi. An’ana negizida yangilik yaratib, lirik janrlarni shakl va
mazmun jihatdan boyitdi va rivojlantirdi. Xorazm adabiy muhitiga xos yangiliklarni
milliy adabiyotimizga olib kirdi. Shoir asarlari bugun ham milliy adabiyotimiz
yuksalishiga xizmat qilmoqda.
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BBEJIEHUE (anHoTanus auccepranum Jokropa ¢puiaocoduu (PhD))

AKTYaJIbHOCTb M BOCTPE0OBAHHOCTH TeMbl JuUcCcepTanMu. B MupoBoM
JUTEPATYpPOBEACHUN BOMPOCHI KAHOHUYECKHUX OCOOCHHOCTEH, IOCTEIIEHHOTO
COBEPIIICHCTBOBAHUS U TPAaHC(HOPMAIIMH TTOITHUECKUX KAHPOB HAXOATCS B IICHTPE
BHUMAaHUS CIIELMAIUCTOB. [IoTOMY 4TO JIMpUKa, KaK POJ, U €€ KaHPbl HE3aBUCHUMO
OT HAIMOHAJILHOW MPUHAJJIC)KHOCTH, UMEIOT 0C000€ 3HAUCHHUE B JIUTEpPAType BCEX
HApOJIOB C TOYKH 3PEHUA BBIPAXKEHUS JyXxa TBOPYECKOM JIMYHOCTA W HALWH.
[ToaTueckue >xaHpbl U GOPMBI, KPOME TOT0, XapaKTEPU3YIOTCS TeM, YTO
BOIUIOIMIAIOT B ceO0e OCOOCHHOCTH pa3BUTHUS XYAOKECTBEHHOTO MBIIUICHHUS
ONPEAECIICHHOT O HAPO/1a, OTHOCIIIMECS K PA3HBIM MEPUOIAM.

MupoBass Jnureparypa CIy>KUT HCTOYHUKOM JUISL JIMTEPATYPOBEIUECKUX
HCCTIEIOBAaHUN HE TOJIBKO KaK OTpa)KeHHUE IyXOBHOTO U (umiocodckoro mupa
TBOPLA, HO HKAK XYHOKECTBEHHOE OCMBICICHHUE IIPOLJIOrO YEJIOBEYECTBA, €TI0
B3JIETOB W TMAaJACHHWM, B pPA3JIMYHBIX DJIHUYECKUX H JIMPUYECKUX IKAHPaXx.
Knaccuueckue M COBpEMEHHBIE MO3THUYECKHUE >KAHPhl B BOCTOUYHOM W 3amajgHOMU
aUTEepaType OTJIMYAIOTCS JPYyr OT JApyra IO CBOEH TMOITUKE U CHeIu(UKe.
OnHakoOTpaXkasi AyXOBHbBIC NIEPEKUBAHUS U B3AMMOOTHOIIICHUS YEJIOBEKA C MUPOM,
OHHUTAK)KE UMEIOT OIpeIeNIEHHbIE 00IIe YePThl. ITO, B CBOIO OUEpE/b, I0KA3bIBACT,
YTO MOATHUYECKUH KaHp, (hOopMa U CTUIb BBIMOJHSAIOT BaXKHEHUIIYIO JTUTEPATypPHO-
ACTETUYECKYIO (DYHKITHIO.

VY306ekckas nuTepaTypa 3aHUMaeT 0c000€ MECTOB B MHUPOBOM 3CTETUUYECKOMN
MBICITM OJlarojiapsi CBOMM YHHUKAQJIBHBIM JIUTEPATYPHBIM CpellaM, CJIOKUBIIHMCS B
TaKuX IeHTpax, kak Xope3M, Kokanp, Tamkent, byxapa n Camapkanj, kaxaas U3
KOTOPBIX OTJIUYACTCS CaMOOBITHBIMHU YepTaMH M YHUKAJIbHBIMH TBOPYECKUMHU
OTKPBITUSIMH B 00OJacTH TO33UU. ToT akr, dYTO «uU3ydeHUEe Yy30EKCKOM
KJIACCUYECKOW U COBPEMEHHOM JINTEPATYPhI HA MEXKIYHAPOIHOM YPOBHE, aHAJIU3 €€
B HEPa3pbhIBHOW CBSI3U C BAXHEUIIMMH ITPOLECCAMH, MPOUCXOAAIIUMU CETOJHS B
MHUPOBOM JIUTEPATYPHOM TMIPOCTPAHCTBE, COCTaBJIEHHWE HEOOXOJMMBIX HAYYHO-
MPAKTUYECKUX BBIBOJIOB, OMpEEiCHUE HAIMX OyAyIuxX 3a7ad HUMeEeT OOJbIIoe
3HAUYCHUE», CTAaBUT MEpel CHEUUATUCTAMU TaKUWe KOHKPETHBIE 3aJaud, Kak
BBISIBIICHUE CBOEOOpasusi dTUX JUTEPATYPHBIX CPel M MPOBEJACHUE HCCIIEIOBAHUM,
OTBEYAIOIIUX COBPEMEHHBIM TPEeOOBaHMSIM, HA MPUMEpPE TBOPUYECKOTO HACIEIUs
OTIIENBbHBIX aBTOpPOB. OmpenerneHue MOITUYECKHX W KAHPOBBIX OCOOCHHOCTEH
nos3un Kamuina Xope3mu, sSIpKOro MpeacTaBUTENs JTUTEPATypHOR cpeabl Xope3ma
XIX Beka, mo3Ta, MEPEBOAUYMKA, TOCYIApPCTBEHHOrO JeATeNss W Kauurpada,
000CHOBaHHUE €ro MECTa B PA3BUTHH XY0KECTBEHHOT'O MBIILJICHUS HAIIMH SBISETCS
OJHOM M3 BAXKHBIX 3a7a4, CTOAIIUX MEPE] JUTEPATYPOBEACHUEM. Xy I0KECTBEHHbBIC
OTKPBITUS TI07TA B COBEPIIICHCTBOBAHUY MTOITUUYECKUX KAHPOB, oOorarieHue Gopmbl
W COAEpKaHWUS Ta3eid, Kachblbl, MycaMMara, MyCTa3aJa, MECHEBU WM MaJbIX
MOATUYECKUX KAHPOB, a TaKXKe HEOOXOJUMOCTh OILIGHKH €ro BKJIaJa B Pa3BHUTHE
HAIMOHAJIIBHOTO ACTETUYECKOTO MBILLICHUS Ha OCHOBE KPUTEPHUEB KIACCHUYECKOU
MOATUKUA TIOATBEPKIAACT aKTYalbHOCTh HAy4YHOW NPOOJIEMBI, IOCTAaBJICHHON B
JIAHHOM JUCCEPTaLMH.
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JlaHHOE NIHCCEPTAlMOHHOE HMCCIIEIOBAHUE B OIPEACICHHOW CTENEHHU CITYKHUT
JUIA  pealid3alliM  3a/ay, IOCTaBleHHbIX B Ykazax [lIpesunenta PecmyOnuku
V36ekuctan NeVII-6097 «O6 yrepxknenun Konnenimu pa3sutus Hayku 10 2030
roga» ot 29 okrsa6ps 2020 r., B NeVII-6108 «O mepax mo pa3Buturo cdep
o0pa30oBaHUs U BOCIUTAHUS, U HAYKH B HOBBIM MEPHOJ] pa3BUTHUs Y30EKUCTaHa» OT
6 Hos0pst 2020 r., B IloctanoBnenusix Nelll1-2909 «O mepax mo manbHeimiemy
pPa3BUTHUIO CUCTEMbI BbIciIero oopazoBanus» oT 20 ampens 2017 r., B NelllI-2995
«O Mepax 1O JalbHEWIIEMY COBEPLICHCTBOBAHMIO CHUCTEMBI  XpaHEHUS,
WCCIICIOBAHMS M MPOMNAaraHabl JPEBHUX MUCbMEHHBIX UCTOUHUKOBY» OT 24 masa 2017
r., B Nelll[-4865 «O mmupokom mnpa3gHoBaHUM S580-71€TU CO JHA POXKICHHS
BEJIMKOro nod3Tta 1 Mbiciutens Anumepa Hasou» ot 19 okts0ps 2020 r., B NelII1-20
«O mmpokom npazgHoBaHuU 540-1€THS BEIMKOTO MO3TA U YYEHOTO, BBIIAKOIIETOCS
rocy/apcTBEHHOro festens 3axupuannna Myxammana baGypa», B Pacniopspkenuun
PKM Nel24-F «O mnpoBeneHHM MEXKIyHAPOIHON KOH(PEPEHIIMH Ha TEMII
«AKTyaJbHbIe BOIPOCHl W3YYEHUS M MpoMaraHabl y30€KCKOM KIACCUYECKOW U
COBPEMEHHOM JIUTEpaTypbl HA MEXAYHAPOAHOM ypoBHE» OT 16 deBpans 2018 rona
U IPYTUX HOPMATUBHO-IPABOBBIX aKTax B 3TOM cepe.

CooTBeTcTBHE HCC/ICIOBAHNS NMPHOPUTETHBIM HAINPABJICHUAM PA3BUTHS
HAYKM M TEXHOJOruil pecnyOauku. lccienoBaHrue BBINOIHEHO B paMKax
MIPUOPUTETHOTO | HampaBiieHHs pa3BUTUSA HAYKH M TEXHOJOTHA «POpMupOBaHHE
MH(OPMHUPOBAHHOTO OOIIECTBA W CHUCTEMbl MHHOBALIMOHHBIX HIEH COIMAJILHOTO,
MIPAaBOBOTO,  DKOHOMMYECKOIO,  KYJbTYpPHOIO,  JAYXOBHO-IIPOCBETUTEIBCKOIO
Pa3BUTUS IEMOKPATUYECKOT0O TOCYIapCTBa U ITyTEN X peaIu3aluny.

Crenenb usyuyeHnoctu npodsaembl. C 1873 roga, korna XUBUHCKOE XaHCTBO
cTajo BaccagoM PoOcCCHMCKONM HMIEPUM, B MCCICAOBAHMUIAX PYCCKUX YYEHBIX
HaOmonaercss ynomuHanue Kamuna. B pycckoM oduumanibHOM HCTOYHUKE MOJ
Ha3BaHueM «XuBHHCKUM moxoa 1873 roma», uzgannom B Cankt-IletepOypre, ecTh
ceeaeHust o HeM B kuure @.M.JloboceBnua «Onucanne XuBuHCKOro noxona 1873
r.». B kuure Mak-I"axana «Boenunbie aeiictBus Ha OKCyce M Maj€HUE XHUBBDY,
MEePEeBEICHHON C aHTJMHCKOro si3blka U u3nanHoil B Mockse B 1875 roxy, ocoboe
BHMMaHuE yzaensercs nedareqpHocTd Kammna. 3aMeTku O HEM  peaakropa
«Typkucton BunoatuHUHT razetu» H. OctpoymoBa Obutn Hamucanbsl B 80-90-x
rogax XIX Beka.

B npousBenenusx, coznaHubix B XIX Beke, Taknx Kak «l'yJblIaHU JaBIIaT»
Araxu, «[laxxapan Xopaszmioxuit» Myxammana Ocyda baéau, «Mamxmyarty-1i-
myapo» Axmana TabuOu, pgestenbHOCTh Kommia Kak IJIAMEHHOTO IMO3Ta U
MPeINPUIMYHUBOIO TOCYIaPCTBEHHOIO AesTels Oblia OlEHEHa BBICOKO.

B coBerckoe Bpemsi mnoaTuueckoe Hacineaue Komuna Obulo  BrepBble
npencraieHo B 1945 rogy B xpecromatuu O.lllapadunmunoa «Uctopus
y30€KCKOM JINTEpaTyphbl», a IBa rojla CIyCTs - B «AHTOJIOTUHU y30€eKCKO# moa3um». C
50-x TOAOB XU3Hb U TBOpUecTBO Kamuia BKIIOUEHBI B MPOrpaMMbl U YYECOHHKHU
IIKOJI U BBICHIMX Y4€OHBIX 3aBefieHnil. B wactHocTH, B yue6Hukax I'.Kapumona miis
BBICIIMX M CPEJHUX CIEUUATbHBIX YU4EOHBIX 3aBEJCHUI 0CO00€ MECTO OTBOAMTCA
KU3HU W TBopuecTBY Kammia. CnenuanbHOE HCCIENOBAaHHWE TIOJ Ha3BaHHUEM
«Myxammannuas Komwm» B mociaenHem 5-M ToMme nOSTUTOMHHMKA «Fctopus
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y30€KCKOM JUTepaTyphl», OmyosukoBaHHOTO B 1980 romy, NMpUHAUICKUT TEpy
Ab6nykonupa XaitutmeroBa. Kpome Toro, yueHblii onyOiIrKoBall HECKOJIBKO cTaTen
O pa3NMYHBIX acHeKTax >XU3HM U TBopuecTBa Kommna. Ha cerogHsimHuii neHb
CO3IaHBI HAYYHBIC CTATHH' , COOPHUKH'°, MOHOIpa(HH U JUCCEPTALMH, B TOM MK
WHOM CTENEHU MCCIEAYIOIINE KU3Hb M TBopueckoe Hacimeaue Kammna Xopesmu,
TPOBEJICHBI  PECIyONIMKAHCKME M MEKIyHApOIHbIE KOH(EpeHIHH . Bbutn
OITyGINKOBAHBI OT/IEIbHBIC M3AHNS TUPUKH [03Ta” .

CBs13b TeMBbI JUCCEPTALNH € IJIAHAMH HAYYHO-HCCIEA0BATEIbCKUX PadoT
WIH TOCYyJapCTBEHHbBIMH HNporpamMmamu. Jluccepranus BBINOJIHEHA B paMKax
HAy4YHO-HUCCIIEI0BATENBCKOrO IJIaHa M0 TeMe «AKTyasbHbIe MPOOJIEMbI Y30€KCKOTro
JUTEPATYypOBEACHUS»,  NPOBOAUMOTO B YPrEHUYCKOM  TOCYAapCTBEHHOM
YHUBEPCUTETE.

Henabo uccaenoBaHusl SABISIETCS PACKPBITHE POJIM JIMPUYECKHX YKAHPOB B
TBOpuecTBe Kammna Xope3Mu, UX OCHOBHBIX OCOOEHHOCTEH, 3aKOHOMEpPHOCTEM
OOHOBJICHUS U XYJA0KECTBEHHOTO COBEPILICHCTBOBAHMUS.

3amaum uccjie10BaHNSA:

- OmIpeJieieHHe XKaHPOBbIX OcoOeHHOCTeil mon3uu Kamuma, ocyuiecTBieHue
TEMaTU4YeCKOM KilacCU(pUKALNU JTUPUUECKUX TPOU3BEICHU;

' 1Onycos M. Komm. // Illapk rommysu. — 1956. — Nell. — B. 89-102; Maxumuit P. Komun Xopasmuit. //Y36ex
THITH

Ba amabuétn Macanamapu. — 1961. — Ne2. — B. 23-27; Mymunosa B. Komun Xopasmuii — TapxuMoH. //Y36ek Titu
Ba amabuéru macanamapu. — 1962. — Nel. — B. 75-77; Kapumos . 33ry nustnap kyituucu. // lllapk ronmysu. — 1976.
— Nel. — B. 218-223; Xaiiurmero A. Mrop rosumap Kyituucu //Coser Y36exucronu. 1976 itun 8 mionb; dpkunos C.
Komun xamornoru //Y36exucron Mamanmsti. 1976 imn 20 aBrycr; KatomoB A. Axu6 Ba ap6o6 //Y36ekucton
MamauustH. 1976 iimn 31 asrycr; Kobymos H. Tapakkuiinmapeap momp /Y36ekucTon Mamanustd. 1976 inn
27 aBrycr; 3oxua0B B. Bapkamon aau6 /Y36exucton MaganusTa. 1976 iinn 3 centsiops; MymunoBa B. TapKuMOH.
/Y36exucton Mamanmsati. 1976 iimn 3 cemtsiOps; Paxmatoa JI., Mycamyxamenosa ®. JKaxomartra & 0ym1u6
/Y36exucTon ManamusTd. 1976 imnm 3 ceHTsOph; Mycamyxamenosa ®. Byiok camagmap wuspomm /Coser
V36ekncronn. 1976 iimn 5 centsops; Xoxuesa P. Komun Xopasmuii — xaTToT Ba mwonp // Amabuit mepoc. — 1978.
— Nell. — b. 61-63; A6ayradypos A. Komun Tomkentna //Y36ex Tumn Ba agabuérn. — 1983. — Nel. — B. 10-16;
AxmenoB A. Komun — 3ymiuconaitn moup // Amabuii mepoc. — 1983. — Ne2. — B. 80-85; Xomumuii X. Kommin
Xopasmuiitauar TorkeHT Maaxusicu //TomkeHT okmomu. 1983 #mn 23-mait; XiykaeBa Y. Myxammanaués Kommn
JeBOHUHUHT ToIlKeHT Hycxanapu //Anaduit mepoc. — 1998. — Ne3-4. — B. 43-45; KoOyinor ®@. Komun mwkoauaa
catupa // Anabuit mepoc. — 1988. — Nel. — b. 59-63; Komun xakuaa siHa Oup ssHTH MabiyMoT // AnaOuii Mepoc. —
1991. —=Ne2.-b.61-63. FOcynog 111. Komun xakuma ssara Mabaymor //I1apk romay3u. — 1988, — Ne7. — B. 165-168.

'8 V36ex amabuétu Tapuxm xpecromarmsicn. Mikum tommuk. 11 Tom. Tysysum O.IllapapymmmuoB. — TOMIKEHT:
V3nauamp, 1945. — b. 411-416; V36ex mebpusatu anrtonormscu. bem Tommmk. III tom. TysyBummap:
O.Iapadyaausos, A.Katomos, P.Maxumuit. — Toukent: Y3mapuamp, 1961. — B. 265-278; Y36ek m093HsACHHIHT
anTonorusic. — ToukenT: Y3nasuamp, 1948. — B. 190-191; V36ek amabuétu. Tymiam. Typr tommuk. 111 Tom. —
Tomxkent: baguuii agabuér, 1959. — b. 782-800.

"% JOuycos M. Komun Xopa3muii. — TomkenT: Bagumii anabuér mampuérn, 1960; Kapumos F. Kommn Xopasmuit /
V36ex anabuétu Tapuxu. 3-KUT00. — TOIIKEHT: S"KHTquH, 1966. — B. 227-256; XaiiutmeroB A. MyxamMmaaHué3
Komun / V36ex amabuétu tapuxu. V Tommuk. Beumaun tom. — Tourkent: ®an, 1980. — B. 65-96; Aiiémuii (FOnyc
FOcynos). Komun Xopaswmuit / YT uakmaran catpmap. — Tomkent: AnaGuér Ba camwpar, 1983. — B. 87-113.
Nuriddinov Sh. Komil Xorazmiy devoni manbalari genealogiyasi va matn tanqidi muammosi. Filol. fanlari
doktori... dissertatsiyasi. — Qarshi, 2022. — B.257. “Komil Xorazmiy ijodiy merosining o‘zbek adabiyoti
taraqqiyotidagi o‘rni” mavzusida o‘tkazilgan ilmiy-amaliy anjuman materiallari.2020-yil, 19-noyabr. — B.148.
Komil Xorazmiy tavalludining 200 yilligi, Muhammad Rahimxon Feruz tavalludining 180 yilligiga bag‘ishlab
o‘tkazilgan “Filologiya va san’atshunoslikning dolzarb masalalari” mavzusidagi xalqaro ilmiy-amaliy anjuman
materiallari. — Urganch, 2025. — B.448.

2 Maskumit P. Komun Xopasmuii (Cy360mmm). “Tannanran mebpiap”. — Tomkent: Y3anaGuitnamp, 1961, — B. 52.
Komun. JleBon. Hamipra Taii€pnoBumnap: A.Xaiiurmeros, B.MymuHoBa. — TomkenT: AnaOuér Ba canbar, 1975.— b.
224; Komil Xorazmiy. Musammatlar. Nashrga tayyorlovchi Sh. Nuriddinov.Qarshi: “ILM-FAN-MA’NAVIYAT”
nashriyoti, 2024.
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- pPAacKpbITHE KaHOHHUYECKMX OCOOCHHOCTEHM Traszeiied moisTa, UX 3aciyr B
OOHOBJICHUH JAaHHOTO *kaHpa Mo (OpMe U COJIEPKAHUIO;

- IPOBEpPKa MO3TUYECKON CTPYKTYpPbl TBOPUYECKUX KACBIJ U OLIEHKa MacTEPCTBA
OJIONHNCLIA;

- OMpEJeNieHne B3aUMOCBSI3M XYIOKECTBEHHOM (OpPMBI M COJAEp)KaHUS B
MycamMMarax KoMusia Ha OCHOBE KpUTEPUEB KIIACCUYECKON MTOATHUKU;

- PACKpBITHE MOATUKH MECHEBH MOATA C TOYKHU 3PEHUS CIOKETAa U KOMITO3ULIHU,
TBOPYECKOTO 3aMbICIIa U 3CTETUYECKOr0 HJIeaa;

- BBISICHEHHUE XY/I0KECTBEHHBIX OCOOCHHOCTEM MycTa3aja M MaJbIX >KaHPOB B
JUPUKE aBTOPA.

O0bekT wucciaenoBanusa. B kadecTBe OOBEKTOB [JIsi JUCCEPTALMOHHOIO
uccienoBaHus ObUIM BeIOpaHbl «l30panHbie mpousBeneHus» Kamumna Xopesmuy,
u3nanHeie B 1961 rony, «/luBany», uznanueiii B 1975 roxy, coopHuk «MycaMMmaTthbD»,
u3nanubiii B 2024 rony, ctuxu, Bouleamue B Ta3kupbl Tadbubu u Jlagdacu, a taxxke
nuTorpaduueckrue KOMWW JuBaHa, u3gaHHble B XuBe B 1880 m 1895 romax, B
TamkenTe B 1910 rony.

IIpeanmeToM wucc/IeI0BAHMS COCTABIAIOT JKAHPOBBIE OCOOEGHHOCTH H
TeMaTH4eCKui oxBar nod’3ur Kammia Xope3mH, XyIO0KECTBEHHOCTh TIa3eleH,
KAachll 1 MyCaMMAaTOB, TIO3THKAa MECHEBU M MYCTa3aJ0B I03TA, & TAKKE BOIPOCHI
MacTepcTBa B MajblX *aHpaX, TaKMX Kak pydaum U MyamMMo, MpeIMeT HaydHOU
paboTHI.

Metoasl muccaenoBaHusi. B mpoliecce uMcCIenOBaHMS — MCHOJIb30BAIIMCH
METOJIbl  UCTOPUKO-CPABHHUTEIBHOrO,  OUOrpauyecKkoro, CTPYKTypHOTO H
CTATUCTUYECKOTO aHAJIN3A.

HayuyHnasi HOBH3HA HCC/I€10BAHMS.

ompeziesieHbl KaHpOBble 0COOEHHOCTH Mo33uu Kammuna Xope3smu; Agoka3aHo,
YTO OH, paboTas B TPUHAJUATH KaHpPaX KIACCHUECKOW JUTEepaTyphl, OOHOBISI UX
MO3TUYECKOE cojiepkaHue U (HopMy, COXpaHsis MPU 3TOM KAHOHUYECKUE YEPThI
TaKuX KaHPOB, KaK ras3elb, KachblJ1a, MECHEBH, MyCaMMaT, MyCTa3aJl, MyaMMO, TapUX
u pyoOau;

TEMaTuKa JIMPUYECKOrO0  HacleAuss aBTopa  KilacCHPUIMpoBaHA IO
JUTEPATYPHO-ICTETUYECKUM KPUTEPUSM HA POMAHTUYECKYI0, COLUAIBHYIO H
MIPOCBETUTENBCKYIO MO33UI0, U HAa KOHKPETHBIX IMpPUMEpax NO0Ka3aHO, YTO B €ro
MIPOU3BEJICHUAX OPraHUYHO CHUHTE3UPYIOTCA KaK KJIACCUYECKUE JIUTEPATYPHBIE
TpaguLUH, TAK U HOBBIE IPOCBETUTEIBCKUE UAEH.

YCTaHOBJIEHO, YTO MO3T (POpPMaIbHO OOHOBHJI ra3eib, B YaCTHOCTH, TOCTPOUB
OOJIBIIMHCTBO CBOMX Ta3eliel OT Mamiab JI0 MAKTah Ha OCHOBE €AMHOI0 UCKYCCTBA,
TAaKOIr0 Kak MOBTOPEHHE, TaJIMEX U BOIPOCHO-OTBETHAs (popma, U 0OCOOEHHO CO3/1aB
penkuil obpaser] MO3THUYECKOro HCKYCCTBa, Oyarojgaps 4eMy OH CMOT BBIPA3HUTh
CBOIO )KM3HEHHYIO (prstocoduio Ha ypOBHE Xy10)KECTBEHHOT'O OTKPBITHS;

MMOATHYECKAsl CTPYKTypa Kachlll, MECHEBH, MyCaMMAaTOB U MycTa3anoB Kamuiia
Xope3MH, a TaKXKe €ro CTUXOTBOPEHMII B MalbIX JKaHpaX, OTIMYAETCA
YHHUKAJIbHOCTHIO; B HUX MACTEPCKH HCHOJBb3YIOTCS Pa3HOOOpa3HbIe CIIOBECHBIE U
CMBICJIOBBIE TTPUEMBI, €r0 KachlIbl MTOCTPOEHBI HE TOJIBKO HAa BOCXBAJICHUM, HO U
OTpaXXaroT COLMaNbHbIE MpPOOJEMBbl, TOATHYECKas @opmMa U CoOlepKaHHUE B
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MycaMMaTax TapMOHUYHO COpa3MEpHbI, a 3HamMeHuTass cTpoka «Cyilna MaHra, 3
caHaM, KUIMHHU ceBap €pUCaH?» MOCIYKWJIa OCHOBOW JUIsl CO3AAHM LIEJIOT0 LUKJIA
CTUXOB B JINTEpaTypHOU cpenie Xope3Mma yxe nocine Kamuna.

IIpakTHyeckne pe3yabTaThl HCCJIACAOBAHUSA 3aKIIOYAIOTCS B CICAYIOIIEM:

Ha npumepe Toro, kak Kamuipe Xopeamu BHOCHI (OpMaabHbIE HOBILIECTBA B
ras3eiy, BbICTpaumBas MX OT Marjab OO0 MaKTab, HA OCHOBE TAKHUX INPUEMOB, KaK
KUTa0aT, TAKPUP U TAIMUX, TOKA3aHO €r0 HOBATOPCTBO KaK MOATa;

000CHOBAHO, YTO KacChl/bl TI03Ta 00Ja/1al0T HOBOM MO3TUYECKONW CTPYKTYPOU;
OHM HAIIUCaHbl HE TOJBKO B JyXE BOCXBAJEHHUS, HO U OTPAKAKOT COLIMAIbHBIC
npoOJieMbl, a BCE TPU BHUJIa XYJ0’KECTBEHHBIX HCKYCCTB — CJIOBECHOE, TyXOBHOE U
oO111ee — CJIy>KaT B €ro CTUXax JJIsl BRIPaKEHUs NTyOOKOr0 pOMaHTUKO-TUPUYECKOTO
1 prI10cO(PCKO-TPOCBETUTEIBCKOTO COEPIKaHMS;

J0Ka3aHO, YTO TIOAT OOHOBHII )KaHP MyCaMMaTa C TOYKH 3PEHHUS MO3TUYECKOU
(bopMBbI U cofiepikaHus, TPUOIU3UIT SI3bIK JTUPUUYECKOTO MPOU3BEACHUS K HAPOJHOMY
nyxy, Belpaxkenue "Cyiina maHra, oy caHaM, KUMHU ceBap €pucaH?" B MyxaMMmace
1103Ta CO3/1AJI0 HOBYIO TPAAULIMIO B JINTEPATYpHOH cpene Xopesma nocie Kammna;

YCTAaHOBJIIEHO, 4TO Mycra3aasl Kamumna XopesmMu 1O MOITHYECKOMY
COZEPKAHUIO U CTHIII0O OOHOBWIN TPAAMLIMU KJIACCUUYECKOW I033MHU, a €r0 CTUXU B
MaJibIX JKaHpaX, TAKUX KaK My'amMMa, TabpuxX M py0Oau, BeIpaxanu (Gpuiocockyro
CYLIHOCTb, UMEIOILYIO O0JIBLIIOE 3HAUYEHUE.

JloCcTOBEepPHOCTh  Pe3yJIbTATOB HMCCJIeJ0BAHHUSI OOYyCIOBJIEHA TEM, 4YTO
npobiemMa HMMeeT YETKYI0 TEOPETHYECKYIO0 IIOCTAHOBKY, CJEJIAHHBIE BBIBOBI
OCHOBaHbl ~ Ha  KOMIUIEKCHOM  INPUMEHEHHMH  HCTOPUKO-CPABHUTEIBHOIO,
OouorpauuecKoro U CTPYKTYpHOTO METOOB, NMPU OOOCHOBAHWU TEOPETHUECKHUX
B3[VIIOB  HCIOJB30BAIMCH  ABTOPUTETHBIE Hay4yHbIE  UCTOYHHKH U
CIIELMAIM3UPOBAHHBIE CJIOBAPH, @ HAy4YHbIE HOBIIECTBA NPOUUIM MNPAKTUYECKYIO
anpoOaIuio ¥ ObLUTH MOATBEPKIEHBI KOMIIETEHTHBIMU SKCIIEPTAMHU.

Hayynas m mnpakTuyeckasi 3HA4YMMOCTb Pe3yJbTATOB HMCCIACAOBAHUS.
HaydyHass 3Ha4MMOCTh pPE3yJIBTATOB AUCCEPTALUU ONPEHCISACTCS OIpEIeICHUEM
KAHPOBBIX OCOOEHHOCTEW, XyAOXKeCTBeHHocTH mod3uu Kamuna Xopesmu,
UCCIIEIOBAaHUEM IPAaHEN XYJ0KECTBEHHOTO MACTEPCTBA I109Ta.

[IpakTHueckass 3HAYMMOCTBh PE3YJIbTATOB HUCCIEAOBAHUS 3aKJIHOYAETCS B TOM,
YTO BBIBOJBI M PEKOMEHAAIMH JUCCEPTAlMd MOTYT OBITh HMCIOJB30BaHbl Ha
JEKIUOHHBIX M MPAKTHUECKUX 3aHATUAX MO HCTOPUM Y30EKCKOW JUTEepaTyphl,
y30€KCKOW  JIMTepaType IEpHOAa  HAMOHAJIBHOTO  BO3POXKICHUS, TEOPHUH
JUTEPATypOBEACHUS, OCHOBAM KJIACCUYECKOM MO3TUKU JUIS BBICHIMX Y4YEOHBIX
3aBelcHUi U 00IIe00pa30BaTENbHBIX LIKOJ, a TAKXKe MPH CO3IaHUU YYEOHHKOB,
nocobuil u Opoutop 1mo gaHHoi Teme. Kpome Toro, mcrnonb3oBaHuE MaTepHajoB
JaHHOW JHCCepTallM Ha pa3IMYHBIX »JTanax oO0y4yeHus, B YaCTHOCTH, MpHU
MPOBEJICHUU CIIEIMAJIBHBIX KYpPCOB WM CEMHHApOB Ha  (UIIOJOTHYECKUX
(dakynbpTeTax BBICIIMX Yy4YeOHBIX 3aBEJEHUM, Ha YpoKax JUTepaTypbl B
00111e00pa30BaTENBHBIX CPETHUX LHIKOJIAX U CTICIUATU3NPOBAHHBIX IIKOJIAX, CITY>KUT
MOBBILLIEHUIO KauecTBa U 3 (PEKTUBHOCTH YPOKOB.

Bueapenue pe3yJbTaToB  MCCAeA0BaHUsl. BpIBoABI 0 YKaHPOBBIX
ocobeHHOCTsAX mo33uu Kamumiia Xope3mu, osTHUYecKue KaHpbl U (GOPMBI B MOI3UU
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Mo3Ta HAa OCHOBE HOBBIX TEOPETHYECKHX JaHHBIX, O XYJO0>KECTBEHHOCTU
CTUXOTBOPEHUN aBTOpa B TPHUHAAUATH >KaHpaX M (QopmMax KIaCCUYECKOU
JUTEPaTypbl M WX CPAaBHUTEIBHOM aHaJIM3€ C JIMPUYECKUMU MPOU3BEACHUSIMU
npencraButeneit Kokanackon muTepaTypHOil cpeibl UCTONb30BaHbl B BHIMOJTHEHUN
npoekta Ne AL-322103020 «Co3nanue BeO-caiiTa U 3JIEKTPOHHOU MIaTGOPMBI O
KU3HK W TBOpYECTBE mucateneld maureparypHoud cpensl Koxanpma» (crpaBka
Koxkanackoro yauepcuteta No 01-03\55 ot 12 ampens 2025 roga ). B pesynbrate
BeO-caliT W dJeKTpoHHas 1iatgopma ObUIM OOOTaIieHbl HOBOM TEOPETHUECKOM
uH(pOopMaLHeH.

BeiBogbl O TOM, 4YTO TEMaTHKa JIMPUYECKOrO0 Hacjienus IMo3Ta Oblia
nepexiaccuuIMpoBaHa Ha OCHOBE HJICOJIOTMHM HE3aBHCHUMOCTH M COBPEMEHHBIX
JOCTUKEHUHN JIMTEPaTypHO-3CTETUYECKOTO MBIIIIEHUs, YTOo B mo33uu Kamuna
Hapsily C KJIACCHUYECKUMHU JIUTEPATYPHBIMU  TPAJULUSAMU  XYAOKECTBEHHO
CUHTE3UPOBAHbl HOBBIE MPOCBETUTENIBCKUE HAECH, YTO IOITHYECKas CTPYKTypa
ra3esiei U Kachll 1Mo3Ta YHUKaJIbHA, YTO B CBOMX JUPUUYECKUX MPOU3BEICHUIX aBTOP
MacTEPCKH MCIOJIB30BaJl CIOBECHOE, IyXOBHOE U 00111ee UCKYCCTBO, YTO B Kachlax
OH HE TOJIBKO IIeJ MO MyTH BOCXBAJICHUS, HO U N300pakall COLIMAIbHbIE MPOOIEMBI,
YTO OH COBEPIICHCTBOBAJ XaHP MyCaMMaT C TOUKH 3pEHUs MO3TUYECKON (HOpMBI U
colepkaHus ObUIM HCIONb30BaHbl B BhIMOAHeHHH mpoekta Ne FA-A1-G007
«Kapakannakckue TOCIOBHUIBI U TOTOBOPKM KaK OOBEKT JIMHIBUCTHYECKOIO
uccinenoBanus» (cnpaBka Ne59/1 Kapakannakckoro HUM rymanutapusix Hayk AH
Pecnyonuku Y36ekucran ot 14 anpens 2025 roga). B pe3ynbraTe JaHHBIM TPOEKT
OBbLJT YCOBEpPILICHCTBOBAH HA OCHOBE HOBBIX aHAJTUTUYECKHUX B3TJISIJIOB.

Hayuno-Teopetuueckue BbIBOABI O TOM, uTo MecHaBu Komwuna Xopesmu
YHHUKAQJIbHBl MO CIOXKETY M KOMIIO3UIIMM, MYCTa3zaJ, MyaMMO, Tabpux U pydau
HalMCaHbl HAa OCHOBE CYIIECTBYIOIIMX TpPAJUIUN, a TaKkKe YHHUKAJIbHBI IO
COJEPKaHUIO W BBIPAXKEHUIO ObUIM HWHTETPUPOBAHBI B TIPOLIECCE HAIMMCAHUS
ClleHapuil Takux mporpamMm, kak «Adabiy muhity, «Assalom, Xorazm» I'Y
TenepagruokaHana «Xorazmy, e TeMa UCCIIeJOBaHMs OCBELIEHa Ha OCHOBE MPSIMOM
Oecenpl ¢ uccnenorareneM (crmpaBka Nell2 I'V tenepaanokanana «Xorazm» ot 16
anpenst 2025 r.). B pe3ynbrare oO0ecneyeHO BBICOKOE JUTEPaTypHO-
MIPOCBETUTENHCKOE KaUeCTBO TeJernepeaay.

AnpobGauusi pe3yJbTaTOB HCCJIeI0BaHUsA. Pe3ynbTaThl UCCIen0BaHMs ObLIN
anpoOMpoBaHbl Ha 3 MEXKIYHAPOIHBIX W 2 pechnyOJMKaHCKHX Hay4yHO-
MPAKTUYECKUX KOHPEPECHIIUIX.

I[Myoaukanus pe3yabTaToB HcciaeaoBaHusi. [lo TeMe nucceprainuu BCero
OomyOJIMKOBaHbl 8 Hay4YHBIX CTaTe€l, B HAyYHBIX H3JIAaHUAX, PEKOMEHIOBAaHHBIX
Bricmielt AttectaiimoHHON komuccueil PecriyOnuku Y30ekuctan st myOauKaiuu
OCHOBHBIX PE3yJIbTaTOB JOKTOPCKOW JuCCepTalluu, OIMyOJUKOBAaHbI 7 Hay4YHBIX
CTaTeil, B YaCTHOCTH, 5 — B peCIyOIMKAHCKUX, 2 — B MEXIYHAPOAHBIX KypHajax.

Crpykrypa M 00beM auccepramum. /luccepranusi COCTOMT U3 BBEACHUS, 3
rJIaB, 3aKJIIOYECHMs, CIHMCKa HCIOJIb30BaHHOM JuTeparypbl. OO0beM auccepTaluu
coctaBisieT 149 cTpanui.

OCHOBHOE COAEPKXAHUE JUCCEPTAIIUN
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Bo BBenenumm o00OCHOBaHBI aKTyadbHOCTh U BOCTPEOOBAHHOCTH TEMBI
JICCEePTAIMK, OCBEIEHa CTENeHh M3YYCHHOCTH, CPOPMYITMPOBAHKI 1IENb U 33/1a4H,
OOBEKT W TIPEAMET WCCIEAOBaHUs, TIO0Ka3aHO COOTBETCTBHE HCCIICIOBAHUS
NPUOPUTETHBIM HAMPABICHUSIM pa3BUTUS HAyKH M TeXHouorwid PecmyOnuku
VY30eKuCTaH, WM3NOKEHb HaydyHass HOBH3HA W TPAKTUYECKHE PE3yJIbTATHI
WCCIICZIOBAaHUS, PACKpPhITA HAayYHass W MpPaKTUYeCKas 3HAYMMOCTh IOJYyYCHHBIX
pe3ynbTatoB. [IpuBeneHbl CBelEHUS O BHEAPEHUM PE3YJIbTaTOB HCCIICIOBAaHUS B
MPAKTHKY, alpoOaIyu, OmyOIMKOBaHHBIX paboTaxX M CTPYKTYpe TUCCEPTAIHH.

IlepBasn rjiaBa JTUANACEPTALIUU Ha3bIBACTCs «KAHPOBBIE
OCOBEHHOCTU M TEMATHYECKHUH OXBAT JHMUPUKH ITODTA».
[lepBerit maparpad mocesmieH «7KaHPOBBIM OCO0EHHOCTSM TO33UHM TM0ITAY.
CBoeii mod3ueii, KOMIIO3UTOPCKOH W  MY3BIKOBEAYECKOW JIEATEIBHOCTHIO,
MIEPEBOTUECKUMH TPOU3BEICHUSMH BBICOKOTO XYA0KECTBEHHOro ypoBHS Kamm
Xope3Mu BHEC HEOICHHMBIN BKJIAJ B PAa3BUTHE HAIMOHATBHOTO 3CTETHUECKOTO
meiieHus. [To cinoam Illeiixa Axmana non Xynoigona Tapos3u, aBTopa mepBoro
MIPOU3BEJICHHUS Ha TIOPKCKOM SI3BIKE TI0 TEOPHH KJaccCHdeckod mod3uu — «DyHyH
ynb-0anora» B TEPMHUHOJOTMHM KOMIUIEKCA MOITOB €CTh JECATh BHIOB IOI3HU:
Kachlza, ra3eib, KUTha, pyOau, MECHEBH, Tap/DKH', MycaMMar, MycTa3aj, MyTaBal,
dapm»”'. BMecTo TepMHHA (KAHp» YYEHBI HCIIOIB3yeT TEPMUH «HABB». B
TBOpUecTBe Kammia Xope3mu ecTb ceMb U3 3THX JECSITH BUIOB IMO33UH — BBICOKHUE
00pa3Ibl Kachllbl, ra3ein, pyoan, MECHEBH, MycaMMaTa, MycTa3aja M MyTaBBaja.
CymecTBoBanue msatd ¢GopM MycamMmara, TakuX Kak Mypab0ab, Myxammac,
Mycajmac, Mycabb0ab W MycamMMaH, SBISIETCSI JO0Ka3aTeIbCTBOM TBOPUYECKOTO
MOTEHIMANa 1Mo3Ta. Brirodyas MyaMMoO W TabpHX, MO3T TBOPHWI B 13 nupuueckux
KaHpaXx. B HHX ¢ COBEpIIEHHOW Xy/I0KECTBEHHOCTHIO BBIPAKEHBI POMAHTHUKO-
MUCTHUYECKUE U COLUATBHO-TTPOCBETUTEIBCKUE UICH, KIU3HEHHAs! GHIIOCODUSI.

B nacrosimee Bpemst uzBectHo 206 razeneit Kamuna, u ero ponb B pa3BUTUH
9TOro ’xkaHpa ocoOeHHas. [IodT He TONBKO BIOXHOBIISICS TBOPYECTBOM CBOHUX
MPEIIICCTBEHHUKOB, HO U TIPOSIBIISLIT HOBATOPCKOE MacTepcTBo. OH HamuMcal Ha3uphl
Ha Ta3elid Takux ModToB, Kak Hasow, ®@um3ynn, Mynuc u Araxu. OH oboraTui
rasellb WHTEpHpEeTaleld COLMATBHON JEHCTBUTEIBHOCTH CBOETO BpPEMEHH W
HOBBIMHU TIPOCBETUTEIBCKUMH HAesIMH. B yTBepkmenunm «she’riyati g‘arroning
irtivojiga sa’y etar erdilar» mpu moxBasie o Myxammane Paxumxone Depyse
«...ulamoni ko‘p do‘st tutar erdilar va she’riyati g‘arroning irtivojiga sa’y etar erdilar
va bag‘oyat raiyatparvar va shafqatgustar va odil-u fozil kishi erdilar...»** BepaeHa
Ba)XHast 0COOCHHOCTD JIUTEPATYpPHOU Cpeabl Xope3ma TOro Mepruoa.

JlMBaH Mo3Ta OTKpHIBaeTCA ra3einbio ¢ penudom «Paydoy:

Zihi husnung gulig‘a yo‘q bahor-u ibtido paydo,

Ham ermas bu bahoringg‘a xazon-u intiho paydo.( fpumeuanue. rocredyouue
CMUXomeopHbsble ONpbl6KU 6epymCﬂ usz Cﬂedyiowux UCMOYHUKO6, a cmpaHuya, Ha Komopyro Oviia coenana yumama,
yKassleaemcs 6 cKoOKax C YCJIOBHbIM COKpalyeHuem.:

1.Komil. Tanlangan she rlar. —Toshkent: Davlat badiiy adabiyot nashriyoti, 1961. (TSh).
2.Komil. Devon. —Toshkent: G ‘afur G ‘ulom nomidagi Adabiyot va san’at nashriyoti, 1975. (KD).

! aiix Axmax u6u Xynoinoxn Taposuii. @ynyny-n-6amora. —TomkenT:”Xasuna”, 1996. — b. 32.
*2 Baéuuit, Myxammaz FOcyd. [llaxapan xopasmmoxuii (Hampra taitépnosummap: H.)Kymaxyxa, M. Anusosa). —
Tomkent: Anabuér Ba cannar, 1994. -B. 97.
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3. Komil Xorazmiy. Musammatlar. — Qarshi: Illm-fan, ma 'naviyat nashriyoti, 2024. (M).
4. Adabiyotshunos Shahobiddin Nuriddinov nashrga tayyorlagan, hali chop etilmagan Komil Xorazmiyning devoni.
(ShN).

Ha camom pgene, 3To CTUXOTBOpPEHHE OBUIO HAMHMCAaHO Kak Tatab0yb KO 2-
razenu quBaHa Anumiepa HaBou «l'apanb yc-curap». BoT Hauano rasenu BEITHMKOTO
ModTa.

Zihi husnung zuhuridin tushub har kimga bir savdo,
Bu savdolar bila kavnayn bozorida yuz g‘avg‘o.

Ha camom nene tatab0yh, OCHOBaHHBIM Ha «...biror she’rning uslubi (vazni,
radifi, qofiyalari va ba’zi xarakterli san’atlari)ni saqlagan holda unga javob
qilmog@»>’, BO-TepBBIX, 3TO AOKA3ATENBLCTBO TOTO, uTo KOMHJI IPHOGpEN OIBIT,
00y4asiCh y CBOMX MPEIIIECTBEHHUKOB OT PHIOCO(CKO-MUCTHUECKOTO COACPIKAHNUS
710 TIOITUYECKON (POPMBI, OT XyJ0’KECTBEHHOTO MCKYCCTBA JI0 METOJIa BBIPAKEHUS,
¥, BO-BTOPBIX, YTO OH, HE MOBTOPSS WX, CO3[aBall 4TO-TO HOBoe. B matma HaBowm
OCHOBHOHM aKIICHT JIeJlaeTCsi Ha TOHATHUH «savdoy», KoTopoe o3HauaeT «CuibHas
CTpacTh, MPEIAHHOCTB; JIO0OBB, CTPACTh . BENMKHil MOIT NMHIIET O TOM, Kak
nposiBJICHHE KpacoTel Bcemoryriero bora Bcenmmno ar000Bb B cepala BeeX, M Kak
OTH CHEJKH BBI3BAIM CTO CMSTCHHMI Ha pPhIHKE 000MX MHUPOB. HawanmbHBINA OeiT
razenu Kamuna cBHIETETBCTBYET O CBOCOOpPA3HOM WHTEPIpPETAIMH MPOCBETICHHS
VicTrHBI yepe3 MOHSTHS IBETKA, BECHBI, OCCHH, Hadyajla U KOHI[A M CTPEMJICHHUHU K
HOBATOPCTRY.

[TosT 0OHOBMI kaHp Tazenu mo (Gopme. B kmaccumueckoil OA3UU UCKYCCTBO
Kayuurpaduu UCTIOIb30BaIOCh TOJIBKO B Mpeeiax OJHOrO-AByX OeiiToB razemu. He
HaOmIOZaeTcss Cilydasi, KOT/Ia OMNpeNeleHHas Ta3elb OT Hadaia [0 KOHIA
OCHOBBIBaJIach Ha 3TOM UcKyccTBe. ['azens Kamuna Xope3mu, HaunHAIOMIHIICS, KaK:

“Ayn”-u “shin”-u “qof’inga to bo‘ldi ko‘nglum mubtalo,
“Dol”-u “ro”-u “dol”-u hajringdin dame erman judo —

BBIICSIETCS. TE€M, YTO OCHOBaHa HMMEHHO Ha 3TOM HCKycCTBe. B razenu
UCKYCCTBO Kayumurpaguu TNPUMEHEHO COBEpIIEHHO IMO-HOBOMYy. To ecThb
MO3TUYECKOE COJICPIKAHHNE BBIPAYKACTCS HE Uepe3 CJIO0Ba, a Yepe3 COCTABIIAIONINE UX
OykBbl. Ecmu B mepBoM OeiiTe depe3 ClIoBa «HIIK», «Iap» HHTEPIPETHPYIOTCS
MIOHATHUS, SBIISIONIMECS OCHOBOM HAIlel MO33MH, TO B CIEAYIOIIeM OeiTe depes
o0pa3sl MemxayHa u Jleliam B TapMOHMM C HMCKYCCTBOM KHUTOICUYATaHUS
UCTIONB3YIOTCS M BO3MOXHOCTH TajaMmexa. B Makrab ra3enu IMCEBIOHUM TOdTa —
«Kammum» m cloBa «KpOBB» M «MHJIOCEPIANE», KOTOpbIe A(P(GEKTUBHO OTPaKaIOT
POMaHTHYECKUH CMBICI, o0ecTieuynBaroT TOYHYIO UHTEPIPETAIHIO
3aKIIIOYUTETFHOTO BBIBOAA. «XYI0KECTBEHHBIE OTKPBITUSI B IPOU3BEICHUSIIX
MPEICTaBUTENCH XUBUHCKOW JUTEPATYpHOH Cpeapl, KOTOpBIE OTIUYAIOTCS OT
TBOpYECTBAa TPEACTABUTENCH CMEKHBIX JHUTEPATYPHBIX IIKOJ, OCOOCHHO SIPKO
MPOCIEKHUBAIOTCS B OOHOBJIEHUM mMO3THYEeCKoW (opmbl, - mnumer Hyp6oit
Jl>xab0opoB. — IlocTpoeHrne CTUXOTBOpEHHS OT MaTjiab JO MakKTab Ha OCHOBE
€IMHOTO XYJO0XECTBEHHOTO HCKYCCTBa — 3TO METOJ, HAONIONAaeMBbIi TOJBKO B
MIPOU3BEJICHUAX TBOPIIOB JIaHHOW JuTepaTypHOi cpenbl. ['azens Kammna Xopesmu,

» Yexokos E. Cy3 canpatu cy3murn. — Tomkent: “O*zbekiston”, 2014. — 5.224.
** Hasonit acapnapu nyrati. — TomkeHT: AnaGuér Ba camsar, 1972. — B.537.
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OCHOBaHHas Ha KHI)KHOM HCKYCCTBE OT Hadajla 10 KOHIA, SBISETCS PEIKUM
IIPUMEPOM  DTOT'O meToma»”. JIeHCTBHTENBHO, BTOT XYJIOKECTBEHHBIA IIpUEM
IIPUCYL TOJBKO TBOpLAM XOPE3MCKOM JIMTEPATYpHOU cpenbl. Ele oauH Ba)KHBIN
aCTeKT 3aKJI0YaeTcss B TOM, YTO, COTJIACHO 3TOMY METOJY, XOTS Ta3ellb LEIHKOM
CTPOWTCS Ha OCHOBE OIPENEICHHOTO HCKYCCTBAa, B KaXXIOM OEHTe MacTepCKu
UCTIONB3YeTCS  PsiA  JAPYIHMX HCKYCCTB, UTO eme OoJblle CIOCOOCTBYET
COBEPIIICHCTBOBAHHUIO XY10)KECTBEHHOCTH.

Cpenu xxanpoB aupuku Kamuna ocodoe MecTo 3aHMMaeT MmycamMmar. Y MoaTa
€CTh JIBa Mypa00ab, KOTOpble HauMHAIOTCA co cTpok «O‘tub ko‘b oy-u yillar,
so‘rmading holi parishonim» u « Falak bedodidin maskan manga ko‘yi
mazallatdur». Onu otnnyatorcst ot TpeOoBaHuil «PyHYH yib-Oanara» yHUKaIbHOU
CUCTEMO pU(MOBKH U TE€M, YTO TPETHU CTPOKU HE OCHOBaHBI Ha campke. [IprmunHb
ATOTO MOXXHO OOBSICHUTH, BO-TIEPBBIX, TEM, YTO 32 MPOIICANINE YETHIPE CTOJCTUS
MIPOU3OIILIA U3MEHEHHs B (hopMe MypadOab, a BO-BTOPHIX, CHIIBHBIM CTPEMIICHHEM
K HOBAaTOPCTBY B JIMTEPATypHOU cpele Xopesma.

M3BecTHO, UTO aBTOp Hamucall B 00IIeH CI0KHOCTH 36 MyxammacoB. M3 Hux 8
OBLTH CBsI3aHkbI ¢ TazensiMu Araxu, 6 — HaBou, 4 — ®@epysa, 3 — Pomxku, 2 — MyHuca,
2 — Xomxu W 1o onHOM razenu AmupH, benuns, Humatu u I'azu. OOmieit
0COOEHHOCTHIO CTUXOTBOPEHUI TI0ATa B 9TOM JKaHpE SBISIETCS TO, YTO B § M3 HHUX
WCTIOJIB30BaH Tapkeb 0aliT, B 1 Mycagmace Tap:keb Mucpa. VMcnonb3oBaHre HOBOTO
CTHJISI, BBIXOJSIIETO 32 PAMKH TPATUIIHHA, MOBBICHIO ACTETUYECKYIO 3HAYMMOCTH
TBOPYECKMX TIOWCKOB TO3Ta. B 1uccepranuy Takke aHAIM3HPYIOTCS Myca00ab,
MECHaBHU U pyOau mosra.

baxpu TaBmI — peKko BCTpeUarouiics )kanp. B uctopun Haiel TuTepaTypsl B
ATOM J>KaHpEe MPOSBHIN CBOE MAacTEPCTBO JIMIIb HEMHOTHE IMUCATENH, TaKhe Kak
Araxu, Komun Xopesmu u Tabubu. DTOT kaHp, MPOUCXOAAIINNA OT apabCKOro
cioBa «uzun bahry, oTiaryaercs TeM, 4TO OJIMKE K MPO3€ C CaHKEM, YeM K MOI3UU.
«baxpu TaBWI» B HEKOTOPBIX HCTOYHHMKAX TAK)KE HA3BIBACTCS «MyTaraBaim». B
gactHocTH, Illeiix Axman Tapo3u ompenensieT 3TOT KaHp CIECAYIOUIUM 00pa3oM:
“Mutatavval ul bo‘lurkim, hech bir bahr sakkiz juzvdin ortuq bo‘lmas. Shoir takalluf
qilib, bu bahrlardan birisin ixtiyor etib, har misrani o‘n juzv qilurlar. Yo yigirma
juzv. Haddu hududi yuz juzv bo‘lur. Andin ortuq bo‘lsa, lutfi qolmas va muning
salosati andadurkim, musajja’ bo‘lsa”*. TIpomnsBeaenne Kamuia B 3TOM KaHpe BO
BCEX OTHOIICHUSIX COOTBETCTBYET STUM TEOPETHYECKUM TOJIOXKECHHUsAM. BoT 1urtara
W3 Hayayia 0axpu TaBWja moaTa: «Soqiyo, tut mango bir jom to‘la bodayi gulfomki,
aylab oni oshom, bo‘lub mast mudom, aylayin ahvolimi i’lomki, man xastayi
nokomg‘a bir sarvi gulandom, ikki nargis bodom g‘ami ishqi tushub subh bilan
shom, oning vasli xayolida urub gom, ne mandin yeturub bir kishi bir qatla payom,
onga, ne ondin mang‘a payg‘om, o‘tub hasrat-u olom bila bir necha ayyom, banogoh
yo‘l uzra ul kabki xirom uchrasa, ko‘rgoch oni qolmay dil-u jonimda, dame sabr ila

2 Jabborov N. Ijodiy tafakkur takomilining Xiva adabiy muhitiga xos mezonlari. / “Filologiya va
san’atshunoslikning dolzarb masalalari” mavzusidagi xalqaro ilmiy-amaliy anjuman materiallari. — Urganch, 2025. —
B.7.

% 1Taiix Axmax u6H Xynoiinon Taposuit. @ynyny-i1-6anora. —Tomkent: “Xasuuna”, 1996. — B. 58.
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orom, bera olmayin ul damda salom-u o‘tub ul moh tamom-u, ko‘zi g‘oratgari
islom, necha noz-u karashma bila sallonavu mastona xirom aylar edi» (ShN).

Crnosa gulfom, oshom, mudom i’lom, nokom, gulandom, bodom, shom, gom,
payom, payg ‘om, olom, ayyom, xirom, orom, salom, tamom, islom, xirom B
PUTMHUYECKOM 4YacTH 3TOrO OTpbIBKA 00pa3yloT caJkb M 00ECHeurnBarOT
MEJOIUYHOCTh. «OOBIYHO OJIHA CTPOKAa CTUXOTBOPEHHUSI COCTOMUT U3 4 CTOI, HO B
0axpu TaBUJIE OJIHA CTPOKA MOXKET COCTOSITh U3 6 10 94 ctom. B cTUXOTBOpEHMSIX,
HaIMCaHHBIX B pa3Mepe Oaxpu TaBWII, KOJIUYECTBO CTOI B CTPOKAX HE 005A3aTEIBHO
JIOJKHO GBITh OJMHAKOBEIMY . B Gaxpu TaBmie KaMuia KOJHYecTBO CTOI B CTHXAX
TaK)kK€ He TapMOHHUYHO. B 4YacTHOCTH, /TOKa3aTeIbCTBOM 3TOTO SIBJISIETCS TO, UTO
nepBasi CTpOKa COCTOMT M3 TPUHAALATH CTOIM, BTOpas - U3 TPEX, a TPETbS - U3
HIECTH.

XanpoBelil oxBaT TBOpuecTBa Kammia CBUIAETENBCTBYET O €ro JOCTOMHOM
BKJIaJI€ B COBEPIIEHCTBOBAHUE KJIACCHUECKOM MOA3UH.

Bropoii naparpad 31oii rinaBel Ha3biBaeTcs « TemaTndyeckasi KjiaccupuKanus
JupuYecKuXx npousseneHuin». Ilo tematuke cruxu Kamuna MoXHO pas3ienuTs Ha
POMAHTUYECKUE, COLHUAIbHBIE W TPOCBETUTENbCKHE. (OCHOBY TMO33UMM T03Ta
COCTaBJIsieT JI00OBHAs JHupuKa. B ero cruxax storo tuma oOpa3 BO3JIOOJICHHOU
n300pakaeTcsl MJIAaBHO W B HApPOJHOM cCTuje, mno-ceoemy. Ilo ero MHeHuio,
JYHOJIMKAs KpacaBuIla — I[BETOK cazia kpacoTbl. OOpaliaschk k 3ToMy 1BeTKy: «Dahr
aro yo‘qtur senga oshiqi zor o‘lmag‘on, La’li labing shahdig‘a bormu xumor
o‘lmag‘on?» (KD, 194), - sMo1inoHaJIbHO BBIpakaeT CBOM YyBCTBA. B razensx mosrta
MacTEpPCKU UHTEPIPETUPYIOTCA OOJb M CTpalaHus Cep/ilia BIIOOJIEHHOTO.

B tBOpuecTBe Kammuia taxke npeobiagaroT n300paxeHne COlMaIbHON Cpeibl
U 3MO0XM, TEHACHIMH OCYXICHHS HECNPaBEJIMBOCTH U YTHETEHUS B OOLIECTBE.
ConunanbHble UIEW UHTEPIPETHPYIOTCS ABOSIKO: 1) Kak ocolas HMHTepHpeTauus
JAHHOU TEMBI U 2) KaK BhIpAXKEHHE COIIMAILHOTO COACPKaHUS B HEKOTOPBIX OelTax.
B tBOpuecTBe MOATOB X0Ope3MCKOM IUTEPATYpHOU cpeabl MyHuca, Araxu, Komuna,
®epy3a u ABaza 3HaYUTEJILHOE MECTO 3aHMMAET COLMANIbHOE cojiepkaHue. B Takux
razensix Kamuma, kak «Fuzaloy», «Juhalo», «Har soaty, «Tamay», «lyd o‘ldi»
KPUTHUKYIOTCSI HECTIPABEUIMBOCTh U MOMJIOCTh. B yacTHOCTH, B razensax ¢ peaudom
«Fuzalo» u «Juhalo» o00BexkTOM H300pakaeTcsi peanbHas cpefa, Ha OCHOBE
KOHTpacTa H300pa)kaeTcsi HECHpaBeAJIMBOCTh B OOIIECTBE, JKU3Hb HEBEKA —
npaBuTelied W YUHOBHUKOB W JOOPOJETENbHBIX JIIOJIEH — TMOJTOB, YUYEHBIX U
MHTEJUTMTeHIIMY. JTa ra3enb Kamuna o Jogsx 100poJeTeNu SBISeTCs MPOIyKTOM
’KU3HEHHBIX BBIBOJOB, IMOJYYEHHBIX U3 €ro JIMYHOW U3HU M HENOCPEICTBEHHO
MEePEKUTHIX UM. YUEHBIH MOAT, AyMaromuidi o OyAylieM U Cyabp0e Halluu, B CBOE
BpeMsi Bcerja ObUl «MHUILIEHBIO JUJISi CTPEN HEB3roa» M OECHOKOMJICS O TOM, YTO
HEBEXKIBI IT00EKIAI0T:

Juhalo zumrasi kelib golib,
Bo‘ldi mag‘lub-u notavon fuzalo (TSh, 10).

PeanbHOCTD, BIIOKEHHAs B IyX M COJEpKaHHUE Ta3elH, CO3/1aeT BICUATICHHE
Tparuyeckoil cyar0bl 1 Ouorpaduu nosta. [IoaToMy B 0JHOM MecTe MO3T BhIPAKAET

" Toupos Y. PapxaHru HCTHIOXOTH apy3u Axam. —lymanGe: Maopud, 1991. -5.384.
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noJiokeHue ydeHbix cioBamu «Topmas oflturg‘ali makon fuzalo», a B apyrom
«Topmadilar yemakka non fuzaloy.

B razenu c penudom «Juhalo» Komun pazobiauaet mpocTynKkyd U HEIOCTATKH
HeBeX/, chopMHpOBaHHBIE COLMAIbLHOM cpenoil. ['azenb OT Hayana 10 KOHIIA
nocBsiieHa 3Toi Teme. OH BIEYATIIAIONIE HHTEPIPETUPYET, UTO KOPEHb HECUACTHIA
1 OeICTBHIA, TOCTHUTIINX COBEPIICHHBIX YUEHBIX U TIOITOB, KPOETCS B HEBE)KECTBE:

Ulamog‘a berib ijroi shariatda shikast,
Berdilar johili nodong‘a himoyat juhalo (TSh, 10).

Korna HeBexapl NEHCTBYIOT MO CBOEMY YCMOTPEHHIO B MPABUTEIBCTBE, ITO
NPUBOIUT K paspylieHuto oodmectBa. CoIMalbHO-XYI0KECTBEHHAs LEHHOCTD
ra3eiu OnpeiesseTcss TeM, YTO OHA OCHOBaHA Ha OTHOLIEHUH JUPUYECKOTO Tepost K
HECIIPABEAJTUBOCTH U OLIEHKE JIKUXAJIbL.

Kamun >QQexTHBHO HCMONB30Ball pAa3NIWYHBIE MOITHYECKHAE TMPHEMBI B
colManbHON JupHke. OTMEYaeTCsl, YTO MO3T CHHTE3UPOBAJ COLIMATIBHYIO TEMY U B
YUCTOW JUpUYecKkoi Tazenu. Takue OCUTH, OCHOBAHHBIE Ha JIMPUUYECKOM
OTCTYIUJIEHUH, MAacTepCKH CBSI3aHbl C OOIIMM coJepkaHueM razenu. Jlupuueckui
repoi razenmu modta ¢ peaudom «Qilmading» — BIOOAEHHBIN. BaroOaéHHBIM
KaIyeTcsl Ha TO, YTO BO3JIOOJICHHAs HE OCBETWJA €ro JIMLO, HE MOCMOTpena Ha
COIMEpHUKA U HE B3IVIAHYJIAa HA HEro, U JMILIWJIA ero cBUaaHus. ['azens, cocrosmas
u3 13 OeiToB, MOCBsIIEHA H300PAKEHUIO CTpaJaHUi BIIOOJIEHHOIO, KOTOPHBIM
TOMUTCS B pa3inyke. BozmoOnennas - mydyenuia. OHa Bcerjja My4aeT BIrOOJIEHHOTO
B pasnyke. [1o3T 0OBUHSIET BO3/IIOOJICHHYIO OT Hadayia g0 12-ro Oeiira. K 12-my
JBYCTUILINIO, Ha OCHOBE YYBCTB JIMPUYECKOTO TE€POs, OTPAKAETCS OTHOLICHHE
aBTOpa K CYIIECTBYIOIICH COLMAIIbHOM cpejie:

Donish ahliga qayu qgilmishlaring dey, ey falak,
Qay birin ul zumraning mag‘lubi nodon qilmading (TSh, 14).

KoMuir cuntaeT npuyrHON CropaHus JTUPUUYECKOro reposi He BO3II00JIEHHYIO, a
«cyab0y». CyliecTByeT NPOTUBOPEUYHE MEXAY CYIbOOM MU JHPUYECKUM TE€POEM.
cyapba — ee JesHus 0e3’KaJoCTHBI, OHA OTBETCTBEHHA KaK 3a HEMOCTOSHCTBO U
HEBEPHOCTh BO3JMIOOJICHHON, TaK W 3a MOpPaXEHHWE MYAPBIX M HEBE)KECTBECHHBIX.
[ToaTomy ee 3monessHus pa3zo01a4atoTCs.

B makTtab razenu ¢ penudom «Shuaro» most ropautcs TeM, 4To ObUT BHICOKO
OLICHEH B TPHUCYTCTBUU Maps 3a TO, YTO pacChiall >KEMYYXXHHBI CJOB, Kak
AparolieHHbIE KAMHU:

Emdi soch so‘z duri Komil sadafi tab’ingdin,
Tobti shoh hazratida gadr ila himmat shuaro (TSh, 10).

B »Toil razenu, HamMcaHHOM Kak TaTabOyh K 1o33uM MyHmHca, aBTOp
UHTEPIPETUPYET YHUKAIbHBIC, XYJA0KECTBEHHO BO3BBIIICHHBIC WUICH HA MPHMEPE
cBoeii xku3HU. OMUCHIBasi COIMATBLHO-TYXOBHBI OOJMK MYIPEIOB, OH BBIpAXKAacT
COYKaJIGHHE O TOM, YTO C TIOMOIIBIO TaKUX UCKYCCTB, KaK Ta30 (Ilapb — HUIIUN) U
MeTadopa — ucTuopa (KU3Hb MOPHUIAHHS ), TIOT CTAHOBUTCSI MUIIIEHBIO TSI CTPEITBI
MOPUIIAHUS 32 TO, YTO TOBOPUT MPaBAy Mepes HapéM U HUIINM:

Haq so‘zni shoh-u gado qoshida kitmon etmas,
Bu jihatdan hadafi tiyri malomat shuaro (TSh, 9).
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Kamunm co3manm  OeclieHHBIE TPOM3BEICHUS B HOBOM IPOCBETUTEIHCKOM
HampaBiieHnd. B dyactHocTH, B Tazenmu ¢ peaupom «Kamol» oH BeIpakaer
MIPOCBETUTENBCKUE B3IJISIBI O TOM, YTO COBEPIICHCTBO YEIOBEKa B 3TOM MHPE
ompezenseTcss He OOrarcTBOM M HMMYIIECTBOM, a 3HAHUSAMH M pPEMeEciaMH, B
TapMOHUHM C IPKUM COJICP’)KaHUEM U MPEKPACHBIM UCKYCCTBOM:

Emas kishiga bu dunyoda mulk-u mol kamol,
Husuli ilm-u hunar keldi bezavol kamol.

O‘limdin sharafi oxirat emas yolg‘uz -
Ki, munda ham sababi izzat-u jalol kamol (TSh, 8).

[To3T, mogUepkrBas, 4TO COBEPIIICHCTBO MPUHOCUT YE€CTh B 3arpOOHON JKHU3HH,
a TaKKe SBISACTCS MPUYMHONH MHPCKOTO MOYETa, CChLIACTCS Ha XaJuC O TOM, YTO
«3HaHHE — ATO TIOYET B 3TOM MHUPE U YECTh B 3arpoOHON KM3HW». DTO, B CBOIO
ouepellb, CBHICTEIBCTBYET O TOM, YTO TMpOIMAaraHjga MPOCBEIICHUS 3aHUMAacT
TJIaBHOE MECTO B TBopuecTBe Kamuna.

Kamun criegoBan Tomy, 4To mucail B cBoei mod3uu. Eciiv oH mucan o 3HaHUAX
U TIPOCBEIICHUH, OH J0Ka3all 3TO Ha MpakTuke. M3BecTHO, YTO raszenb ¢ peaudom
«Ikki sho‘x» sBIIIeTCS IPOAYKTOM BIICYATIICHHH MO3Ta OT TOCTCIIPUUMCTBA B JOME
H. OctpoymoBa. 3nakomblii ¢ My3bikoi, Komuii, HaOmronas 3a 6aibHBIMHU TaHIIAMH
aByx nouepeid OCTpoymMoOBa M CIylIas pPYCCKHE TIECHH TIOf aKKOMITAHEMEHT
dboprenuano, Hamucan Trazenb ¢ peaubom «lkki sho‘x», wuzobpaxaromryro
OecIperieICHTHO HOBYIO CIICHY.

B cBoem TBOpuecTBe KoMWII TBITaeTCs PacKphITh CYIIHOCTH MHpAa U €r0
COCTOSIHHE Ha OCHOBE HOBOTO TIOAX0/1a K MOHATHSAM HeOec, BpeMEeHH, BPEMEHH, T0/1a
n Jaca. I1oaT, oxkuparonuii 6J1arockIoHHOCTH OT «Shohi falak», mumreT:

Bo‘lur har soatim bir kun, kunim yuz yil, yilim ming oy,
Menga lutf etmasa, shohi falak migdor har soat (KD, 35).

[TosT akTWBHO pearupoBall Ha OOIIECTBEHHBbIE COOBITHS. OH 3a00TWIICS O
OyaymeM u cyapOe ctpanbl. OH CIYXHJI Hapoay Yepe3 CBOIO IMO33UI0, KOTOpas
BO3BBIIIATA JYXOBHOCTh HAIIMW M OOIIIECTBEHHOE CO3HAHME.

Bropas runaBa HaseiBaeTcsi «IIO9TUKA T'A3EJIN, KACBIIAbI H
MYCAMMATA», B nepBoM naparpacde kotopoii ananusupyetcs «Iloarnueckas
CTPYKTYpPa M Xyd0’KeCTBEHHOCTD Ta3ejiedl W Kachll modTa». B mos3un Kamua, B
3aBUCHMOCTH OT CTPYKTYpPBI T'a3eji, BCTPEUYAIOTCS pPa3pO3HCHHBIC, CIUHUYHBIC U
MOBECTBOBATEbHBIC TUITBI. OYEBHIHO, YTO 3TH BHJIBI Trazeiicl TpeOYIT OT aBTOpa
Oonpioro MactepctBa. [loaTBEepkKaeHO, YTO pa3poO3HEHHBIC Ta3elid, XOTS U HE B
paMKax OJIHOH TEMBbI, PaCIHIMPSIOT crenu(uueckrne BHYTPCHHHE BO3MOXKHOCTH
razend. MHOTDA TOST MOXKET  BBIPA3HTh  COIMAIBHBIC  MPOOJEMBI U
HECTIPaBEJTUBOCTh CBOETO BPEMEHHU B UMCTO JIMPUYECKUX raszeiisix. Paspo3HEeHHBIE
ra3eiid MOMOTAlT TOATY Pealu30BaTh 3Ty BO3MOXKHOCTh. B 3HaMEHHTOW razenu
Kammna ¢ penudom «Bir soaty BbIpakeHbI pa3IndyHbIe TeMbl. B mepBbIX OeiiTax
MOCPEACTBOM TaKUX XYJOXKECTBECHHBIX TIPHEMOB, KaK OIpPEICICHHC-IITUTET
(rymb6a3u naBBop), metadopa (xyed CkopOH), HEMOBTOPUMO HHTEPHPETUPYIOTCS
0o0pa3pl BIIOOJICHHOTO, HAXOMSAIIETOCS B BOJOBOPOTE YrHETCHHS W TICHAIH,
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BO3JTIOOJICHHOHM, KOTOpasi HE MOJydaeT BECTh O CBUIAHHWH JIAXKE CITYCTS TOJIBI, W
COTIEPHHKA, KOTOPBIA HE OTPHIBACTCS HU HA Yac OT Oece/bl ¢ BO3IIOOICHHOI:

Menga zulmni kam etmas gunbazi davvor bir soat,

To‘kar g‘am xirmanin boshimg‘a yuz xarvor bir soat.

Ne ul oydin kelur yillar aro bir vasl payg*‘omi,

Ne oning majlisidin ayrilur ag‘yor bir soat (KD, 35).

[TooT MacTepcku  HCHONB3YeT METOA  KOHTPACTHOTO  M300paskeHUs
MOCPENICTBOM HCKYCCTBa Ta30. 3a OJHY YCIYry YeJOBEK IOJBEPracTcs COTHE
keBeThl. OHH MOCHITIAIOT €T0 S0M BMECTO MEJA M IIUIMaMH BMeCTO BETOB. C KeM
OH JPYXHUT, TOT CTAHOBHUTCS YY)XKMM M TOCKYET IO 37y. BOT Kak MOA3T BBIpakaeT
CBOM CTPa/IaHUs U3-3a TIIYIBIX Jpy3ei:

Yetar afg‘onki nodon do‘stlarning ixtilotidin,
Ko‘ngul oyinasiga yuz tumon zangor bir soat (KD, 35).

B cnenyromem Oeiite, oOpamiasch K BHHOUYEPIIHIO, HHTEPIPETHPYETCS
CTpa/iaHue JIMPUUYECKOTO TePOsi OT BPEMEHH, €T0 KeJlaHUE JYIIEBHOTO CTIOKOHCTBHSI.
Ha iyt k mocTrkeHnto KpacoTsl ICTHHBI Tepoit «masti mudomy HIEeT TyIIeBHOTO
TIOKOS:

Jahon past-u balandi, so‘qiyo, ko‘nglumni qon qildi,
Meni masti mudom et, qo‘ymag‘il hushyor bir soat (KD, 35).

B mocnepanx Geiitax OTpa)keHbl HPABCTBEHHO-PIIOCOPCKUE B3IIIIBI MMOITA.
Jlupudeckuii repoi, ONbsIHEHHBIN BUHOM O0XXECTBEHHOM JIIOOBU, HE WIIET HUKOTO,
KpoMe Tapsi MUpa:

Hamisha uz tama’ shohi jahondin o°‘zgadin Komil
Desang bo‘lmay jahon ichra zalil-u xor bir soat (KD, 35).

B razenmu wuHTEpnpeTHpPYIOTCS 4 pa3HbIe TEMbl. XOTS MEXAYy HHUMH HET
JIOTUYECKOM TIOCIIeIOBATENHHOCTH, BHYTPEHHEE TYIIEBHOE COCTOSHUE JINPHUECKOTO
repost 00ecreunBaeT KOMIO3UIIMOHHYIO [EIOCTHOCTb.

3HaunTenpHYyl0 4acTh raseneid Kamumna coctaBmsioT razemum sknopa. OHU
MOJTHOCTBIO COOTBETCTBYIOT TPeOOBaHMSIM 1TOTO THUIA Tazenu. ['azenu ¢ peaudom
«Fuzaloy», «Juhalo», «Ta’may, «Po‘stin», «So‘zung» OTHOCATCS K 3TOW KaTETOPHUH.
INazens «lyd o°ldi olam ahlig‘a...» oTnu4aercs TeM, 4TO OHA MOBECTBOBATENIbHA. B
razenu yepes uzodpaxkenue Mitna mzodpaxkaercs peanbHas KapTHHA HEPABEHCTBA B
oO1iecTBe.

Iyd o‘ldi olam ahlig‘a, yuzlandi ibtihoj,
Shahi torak muborakidin gadr topti toj (KD, 45).

JlutepatypoBen Hyp6oit [[xab66opoB nucan 06 Anumepe HaBou: «JIr060Bb K
BEJIMKOMY Hapoay, K KOTOPOMY MPHHAJICKHIIb, TOHUMAHUE CYACThsS HApOJa Kak
CBOETO COOCTBEHHOT'O CUACThs, & €T0 MeYald KaK CBOMX COOCTBEHHBIX - BaYKHEHUIITIX
YCIIOBHIl JTHYHOCTHOTO PA3BHUTHSD . DTy MBICIb MOKHO HPUMEHUTH U K JKH3HH U
tBopuecTBy Kammna Xopesmu. IloaT pexkomeHmyeT BecTH ce0si HIKE BCeX
ocTtabHBIX. OH CUMTAET BHICOKOMEpPHUE U TOPIBIHIO BEIUKUM OencTBueM: Tut o ‘zni
past-u kichik barcha xalqdin, Komil, Azim ofat erur nixvat-u anoniyat (TSh, 9). 310
CBUJICTENIBCTBYET O JIFOOBH MM03Ta K HAPOY U O TOM, YTO OH CUUTAET €ro BHIIIE CeOs.

% YKa660pos H. Maouuit axmuHrHT coXHOKHpoHH. — TomkenT: Adabiyot, 2021. — B. 54.
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B razensx mosTa TapMOHHYHO BBIPAKAIOTCS COJEPKAHUE W XYyT0’KECTBEHHOE
HUCKYCCTBO. Y4YWTBHIBasi, 4YTO Tapcwb, o3Havawomee «Oltun, kumushga javohirni
o‘rnatmoq» 4YacTo BCTpeYaeTCs B MaTjiab, CTAHOBHUTCA SICHO, YTO JIUPHUUYECKOE
MEPEKUBAHNE BBIPAKACTCS Yepe3 )KEMUYKHHBI CIIOBA B 3TOM OeiTe:

Ko‘zim giryonligig‘a — ul labi xandon bois,
Ko‘ngul mahzunliqig‘a — kulfati hijron bois.

baiiT mocTpoeH Ha OCHOBE HCKyccTBa Tapcwb. K Hemy Takxke H00aBUINCH
uckycctBa TamoOux (labi xandon) m Tazon (xandon - mahzun), uto eme OosbIie
YCOBEPIIICHCTBOBAIO XY/I0’KECTBEHHOCTh. B Haudane o0emX CTPOK JaeTcs COCTOSHUE
BIIOOJICHHOTO, @ BO BTOPOM YacTH OOBICHSIETCS MPUYMHA JTOTO, YTO YCHIMBAET
BO3JICHCTBUE MOITUYECKOTO COACPIKAHNUS.

B coBepmencTBoBanuu razeneit Kamuia Oosblioe 3Haue€HUE WMEIOT SI3BIK U
ctiwib. [loTeHnMan mosTa B 3TOM OTHOIIEHMHM Oo0Jiee OYEBHJICH B HCIOJIh30BAHUU
MCKYCCTBA TAJKHHCA.

Bo‘lmasa garduni suflado‘st gar dun, ey ko‘ngul,
Nega dunni shod etar, dononi mahzun, ey ko‘ngul (TSh, 4).

B Oeiite ucnons3yeTcs BUA TaPKHUCKH Mypakkad jinosi mafruq (oTaeneHHBIH
tamxauc). CrnoBa «gardun» («falak») m «gar dun» («agar tubany»), oOpa3yromiue
Ta/PKHUC B CTPOKAX, SBIISIOTCA POJCTBEHHBIMH, HO TPOTHBOIIOJIOXKHBI 1O 3HAUYCHHUIO.
To ecTh, 01Ha 0O3HAYAET BBICOTY, a pyras — Hu30cTh. CinoBa «dun» u «donoy», «shod» u
«mahzuny» BO BTOPOM CTPOKE TAKXKE SABISIOTCS JOKA3aTEIILCTBOM TOTO, YTO COLUATIHHO-
dunocodpckoe coaepKaHUE U XYHAOKECTBEHHas ¢opMa OBUIM CHHTE3HpPOBAHBI B
COBEPIIICHHOW CTETICHU.

B Tperbem Oelite razenn «Shuaro» HCKyCHO HCHONB3yeTCS TAIKHUCH
Myxappug, xapakTepHbIi AJIs TIChMa Ha OCHOBE apaOcKoro ajdaBuTa:

Qilsalar har necha izhori sadoqgat shab-uro‘z,
Ko‘rar o‘trusida har damda sad ofat shuaro (TSh, 9).

HecMoOTps Ha To, YTO y3BBI B COCTaBE TA/KHHCA B apabckoM andaBute <élia
MUNIYTCS TIOX0Xe, OyKBBI f —¥%(3 — q pa3nuyaronyecs: OJHON TOYKOW O3HAYArOT JBE
OYKBBI M OTAEJIbHOE 3HaYEHUE.

Takum obOpaszoMm, razemn Kamuia, ¢ ux TayOOKHUM BbIpakeHHEeM Quiocodun
KU3HU U BBICOKOW XYJO0KECTBEHHOCTBHIO, COCTABISIIOT OCOOYIO 30JIOTYIO CTPAaHHUILY B
Pa3BUTUH ITOTO JKaHPA.

Jlutepatyposen [llaxoounaua HypuanuHnos roBoput, uto y Komumna 6 xacein, u3
KOTOpBIX 4 Kachlbl, MOCBsIIeHHbIe Myxammany Paxumxany II, BcTpedatores Bo Bcex
PYKOIIMCHBIX W JUTOrpaduueckux Komusx auBaHa. Aitsimu, I'.Kapumos, H.KaOysnoB u
b.KacumoB BbICKa3anu cBoe MHEHHE O Kacbiae nmo3ta o Tamkenre. ['ynsam Kapumos
yTBepKaal, uto mpom3BencHue «Dar bayoni ta’rifi va tavsifi Toshkent» Ttakke
n3BectHO Kak «Kacsiman Haspys»'. Tlocienyiomnme nccae0BaHMs TOKA3aIIH, YTO ITO
yTBepxKAcHHe HeBepHOo. [lo mHeHumro Tekcrosora I[llaxobummuuna HypumauHosa,
«Kaceimam HaBpy3» - 3T0 coBepuieHHO npyroe mnpowu3BeAeHue. OHa MOCBAIIEHA
Myxammany Paxumxany II.

OTHOCHUTENBHO OCOOCHHOCTEH 3TOro >kaHpa B «Fununu-l-balog‘a» roBopurcs:
«Qasidaning aqalli yigirma yetti bo‘lur yo andin o‘ksukrak va aksari muayyan ermas.

! Karimov G*. O‘zbek adabiyoti tarixi —Toshkent: “O¢gituvchi”, 1987. -B.179.
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Har necha qofiya dast bersa ayturlar. Va har ne maqsud bo‘lsa bayong‘a keltururlar»”.
Onpenenenve B mnpousBereHun AbOmypayda Durpara «llpaBuna muTepaTypbD»
oOorarmraet MbeICIb npeamecTBeHHnKa: «G azal yo‘sinida tuzulib, o‘n ikki baytdan ortiq
bo‘lgan tizmalarga qasida deyiladi»®. DrtoT *Xamp, pudMyrommiics Kak rasenb,
HEOTPAaHWYEHHBIM MO 00bEMY, C YHUKAJIbHOW KOMIIO3UIIMOHHOM CTPYKTYpOWd H
CoJlep>)KaHWEeM BOCXBAJICHHS, HAIIPaBJICH HAa BOCXBAJICHUE CIPABEUIMBOCTH, MYKECTBA
U TIeApOCTH Mamjayxa (YMHOBHHUKA, Laps). B ucTopuu Hamied JuTepaTrypbl TakkKe
BCTPEUAIOTCS KaChIIbl, MOCBSIICHHBIE (PHIOCOPCKUM U COIMATBLHO-HPABCTBEHHBIM
BOIIPOCaM.

Kamun obGoratun y30ekckyro sutepatypy XIX Beka »kaHpom Kacwiga. Ero
KachIIbl — YHUKAJIbHBIC TIPOU3BECHUS, HAMMMCAHHBIE B COOTBETCTBHH C TPEOOBAHUSIMU
W TpaBUjIaMH d3TOro aHpa. Kachimpl HE TOJBKO PACKPHIBAIOT XYA0KECTBEHHOE
MacTepCTBO T0O3Ta, HO M JAIOT BO3MOXKHOCThH SIPKO MPEACTABUTH CEOE TBOPIIOBYIO
00cTaHOBKY, 00pa3 mpaBWTENsA, Iapsd W ModTa. B muccepTaryu Kachiabl MOAPOOHO
aHAJIM3UPOBAHBI.

Bropoii maparpad rnaBbl mocBsineH «COOTHOIIEHHIO MO3THYeCKOH (GopMbl U
coJep:kaHusA B MycamMmarax». Mycammatel Kamuna coBepiieHHsI Kak 1mo (opme, Tak
u mo coxepxkanuto. Cpemu npyrux (opm mycammarta mypab0ab, XOTS KOTOpPBIE
YHUCIIEHHO HEMHOTOYHWCJICHHBI, BBIJCISAIOTCA CBOMM TJIIYOOKHMM  MHCTUYECKUM
CoJlep>KaHueM, HApOIHOCTHIO M BBICOKMM XYI0KECTBEHHBIM MacTepcTBOM. K HUM
OTHOCHTCSI Mypa00ab, COCTOSIIIMIA U3 AEBATU CTpo(, HaUMHAtOMIUICS co ciaoB «O‘tub
ko‘b oy-u yillar so‘rmading holi parishonimy». [lepBas crpoda nomHOCTEIO pudMyeTCS
(a, a, a, a). MacTepcTBO TO3Ta SPKO MPOSIBUIOCH W B MOAOOPE CIOB JJIs PUQPMBI.
[TputsoxkatenbHpiit cyhuKC, MCMONB30BaHHBIN B pudMme, TMO3BOIUI MOYYBCTBOBATH
B3aMIMHYIO JTyXOBHO-HPABCTBCHHYIO OJM30CTh MEXIy JHPUISCKUM TepoeM |
BO3JIIOOJICHHOI:

O‘tub ko‘b oy-u yillar so‘rmading holi parishonim,
Itobing shiddatidin og‘zima yetmishdurur jonim.

Nedin bir demading yillarda, ey kamtar sanoxonim,

Chu Yusuf Misr izzat masnadida mohi Kan’onim (M, 7).

B sTOoM TuTe mo33uu, KOrJaa Mmod3T UHTEPIPETUPYET TEMY JHOOBU U BIIOOIEHHOCTH,
B MepBod cTpode MypabOab OINMUCHIBACTCSA, KAaK JHUPUYSCKHH TEepOM CTpagacT oOT
HEBEPHOCTH BO3MIOOJICHHONW. ABTOP BBIpaKaeT M3MEHEHUS B TICHUXUKE BIIOOIEHHOTO
MPOCTBIM M TOHSATHBIM SI3BIKOM. B KaXIoW CTpoke MapaielbHO H300pakaeTcs
COCTOSTHHE BIIIOOJEHHOTO W BO3IOOJICHHOW: B TEPBOM CTPOKE — BO3IOOJICHHAS H
paccestHHbIN BIIIOOIEHHBIN, KOTOPBIC HE MOMYyYUIIN BECTEH CITyCTS MECSIBI U TOJBI; BO
BTOPO CTPOKE — BO3IIOOJICHHAs, KOTOpas CTPOTO YIPEKAaeT, W BIIOOJEHHBIN, Ubs
’KU3Hb BIUCHUT Ha BOJIOCKE. TaK ke, Kak Hadayo (3MUIOT) B SNMTUYECKUX TPOU3BEIACHMUSIX,
9TO BBI3BIBACT MBICIIb O TOM, KaKUM Oy/IeT IPOA0KEHHE.

B crnenyromem Oeiite n3o0pakeHrne oOpaIieHo K KpacoTe BO3MOOJICHHOU: axe
KOT/Ia TIPUXOIUT BECHa M BCE IIBETHI MHpa COOMpAIOTCS B caay, OHH HE MOTYT
CpaBHHUTHCA ¢ Bo3moOneHHOU. [Ipuembl TaHcUK-yc cudart, MeTadopsl, JIEKCUUECKOTO
MOBTOpa O00ECTIEYNBAIOT XYJIO0’KECTBEHHOCTh CTHJIS, YCHJIMBAIOT CHIY BO3ICHCTBUS

? Boltaboyev H. Sharq mumtoz poetikasi. I kitob. ~Toshkent, 2008. —B.116.
* Fitrat. Adabiyot qoidalari. —Toshkent: “O‘gituvchi”, 1995. —B.50.
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Mmbiciu: Qadingdek yo ‘q nihole, lablaringdek g ‘unchayi xandon, Qadi sarvi xiromonim,
labi gulbargi xandonim (M, 7).

B myxammacax Kamuna 6okecTBeHHas JTH000Bb YHUKAIBbHO WHTEPIPETHPYETCS
4yepe3 CHMBOJIBI TOP)KECTBA CBUIAHMS, BHHA M BO3NMIOOJICHHOW. B 3TOM OTHOIIEHWH
XapaKTepeH ero Myxammac, Ha4MHAIIMuUNcs co ciioB: «Qilmoq istab tun-u kun ul buti
ag‘yor ila bazm». B wmyxammace cyduiickue B3IVIAIBI BBIPAXKAIOTCS TaKUMH
MOHATHSIMH, KaK «ag‘yor», «mayi gulgun», «aysh-u tarab», «boda», «mast-u
hamog‘ush», «buti cholok», «yaqochok». IToaT roBoput o «dildor ila bazm», To ecTh 0
BCTpede ¢ BO3MI00JCHHOW. B MyxamMmace Top»kecTBO ¢ «ag‘yor ilay, «xunxor ilay,
«gulzor ilay, «dildor ilay, «yor ilay - Bce 310 cydmuiickoe. 3a dTUMH MOHATHSIMH OH
HaMEKaeT Ha Mpa3THUK OO0KECTBEHHBIX YYBCTB, MOCPEICTBOM KOTOPOTO OYHINAETCS
ayma. B amccepranmm  MyxamMmachl TO3Ta TMOAPOOHO TpoaHATIM3UPOBAHBI Ha
npuMepax.

[ToaT Takke co3man YHUKAIbHBIE OO0pas3ibl XyI0KECTBEHHOCTH B (opme
Mycajjaca xaHpa Mycammar. Mycannac, HaunHaromuiics ¢ «Toki bir sho‘xg‘a men
oshiqi diydor o‘ldum», coctout u3 9 ctpod, 54 momyctummmii. IroT Mycaanac Kammna
MOCBSIIIIEH TeMe JIOOBH. B CTUXOTBOpPEHHMH OTpakeHa HBOJIIOIMS POCTa JIFOOBH OT
ajurleropuy K WCcTHHE. B Kakmol cTpode Mycammaca moBTopsieTcs OedT Rahm eting,
do ‘stlarim, holima, ko ‘b zor o ‘ldum, Bir sihi sarvi sumanbarg‘a giriftor o ‘ldum (KD,
209). IlepBas u BTOpast CTPOo(dbl MOCBAMICHBI PACKPHITHIO JTIOOOBHBIX IMEPEKUBAHUN U
CTpaJaHuii, KOTOPHIC HCIBITHIBAET BIIOOJEHHBIN, OXBAYCHHBINH OE3MEPHON CKOPOBIO.
CocTrositHue JTUPUYECKOTO repos, TUIEHEHHOTO KOKETIMBOM KpacaBUIIEH, MepeaaHo B
CJIETYIOIINX CTPOKAX:

“Yo0” qoshi birla “alif” qomati “dol” etdi meni,
Nukta aytur chog‘i shirin so‘zi lol etdi meni.

Chunki bir oshiqi bechora xayol etdi meni,

Tarki mehr etdi-yu, mahrumi visol etdi meni.

Rahm eting do‘stlarim, holima, ko‘b zor o‘ldum,

Bir sihi sarvi sumanbarg‘a giriftor o‘ldum (KD, 209).

B mepBoii cTpoke MOAT MacTepCKU HUCTOIb3yeT HCKYycCTBO Kamurpaduu. Tot
¢dakt, 94To OpOBHU BO3MIOOJCHHOW CPaBHHBAIOTCS C &, ee (urypa c !, a TeaocaokeHue
BJIFOOJICHHOTO CPABHUBAETCS C 2 OT ATUX CTPaJaHHii, 1 9To c10BO "L" OBUIO BBEIEHO B
apa0bckom andaBuTe, ¥ YTO TMOAT BBHIPA3WI KEITAHUE «3ATIOMHUTH» OpoBH U (PUTYpy
CBOCH BO3IOOJIEHHOM, TOKa3bIBae€T, YTO HMCKYCCTBO MHCHbMa WCIOIB30BAIOCH B
TApPMOHHH C COJIEp’KaHUEM, a HE POCTO IS POPMBL.

B tpetneit ctpode mycanmaca TepMuHbl bazm, may, lab BeIpaskaroT MEUCTHYECKOE
3HayeHue. Bazm — Oecenga BIIOOJEHHBIX W JACPBUIICH, may — CHUMBOJ JIHOOBH.
OTtHouieHust BIIFOOJIEHHOTO M BO3/II00JIEHHON MHTEPIPETUPYIOTCS HA OCHOBE TOTO, KaK
«Bazm aro» oTBedaeT Ha THEB U YIPEKHU CBOEH BO3JIIOOJIEHHON U €€ ciaakue cioBa. B
OeiiTe, TIOCBSIIEHHOM BOCXBAJICHHIO BO3MIOOJICHHON, BBIPAKAETCS CTpagaHHE
BIIOOJICHHOTO OT «THEBa W YIPEKa» BO3MIOOJIEHHOW, OT «CJOBa TOPHKOTO», OT
OTIbSTHEHUS «0JIaropoJHBIM BUHOM, K KOTOPOMY TPUKACAIOTCS €€ TyObD», U €ro Ceple
CTAHOBHUTCS Kak Ke0ab. DTO CBHUIETEIBCTBYET O TOM, YTO B Mycajgace J0O0Bb
BO3JTIO0JICHHOM TapMOHUYHO BBIpaKEHA C JII00OBBIO COBEPIIICHHOTO YEJIOBEKa.

EnuncTBeHHBII Mycab0ab 1mo3Ta cocTouT u3 7 cTpod, 49 cTpok u pudmyercs Kak
a-a-a-a-a-b-b; v-v-v-v-v-b-b. CTuxoTBOpEeHHE HANMCaHO, OCHOBBIBAsICh Ha CBSIIICHHOM
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Kopane u xammucax. B mepBoii cTpode NOIT XyT0KECTBEHHO BBIPA3HWI CYIIHOCTh
noHsaTus «tark» B cydpmsme. «Ishq va ma’rifat dengizida suzmagan kishining tarkdan
bahs ochishga haqqi ham, ma’naviy huquqi ham yo‘q»”’ . JleficTBHTEIBHO, OIT XOUET
HaWTH yOEXHIle B CepAlle TOro, KTO He BUIEN 13Moca JIIOOBH, KTO HE TYJSUI B Caay
KpacoThl, H B3JICTETh HAa BBICOTY, IyCTh Ja)Ke¢ Ha MrHOBeHHUE. Llenbro mpu3biBa JIIOICH
T00BU K 3TOMY CTaTyCy, MO CYTH, SBISETCSA JOCTH)KEHHE TyXOBHOW cBOOOABI. [1oaT
TaKXKe OTpPaKaeT CBOM CY(UHCKUE B3MJIAIbI B IOBTOPSIOIIUXCS B KOHIE KaXIOH
ctpodsl ctpokax «Bulbul ko‘tarurda oshyonin, Gul dediki, “xas kam-u jahon pok».

Komun Xopesmu B mycaaiace Xya0KeCTBEHHO HHTEPIIPETUPYET CBOU B3TJISAIbI HA
paHT TepIeHus U O1arogapHoOCTH B cydusme:

Bo‘l mehr-u vafo yo‘lida sobir,

Har nav’ jafo yetushsa shokir,

Ondin ne sifat ish o‘lsa sodir,

Zinhor malolat etma zobhir.

Ko‘r bulbul-u gul ishini oxir.

Bulbul ko‘tarurda oshyonin,

Gul derki: “Xas kam-u jahon pok” (KD, 213).

B unTepmnperaryu cypuiickoro coiepyKaHus MOAT MAaCTEPCKU UCIONIB3YET TaKHUe
XYyJI0)KECTBEHHBIC TIPUEMBbI, Kak Ta3oj (vafo-jafo), tanocy6 (bulbul, gul), Tamxwmc
(cmoBo mBeTka «Xas kam-u jahon pok»). OH XodeT BHAETH YeIOBEKAa TEPIICIUBBIM H
OnaromapabiM. OH TNPHU3BIBAET HE MPOSBIATH YCTAJIOCTH HU B KaKOH CHUTyallMd B
KHU3HHU.

B nmenom, mycammartel Kamuia uMeroT ocoboe 3HaueHue Oiaromapsi TapMOHHUU
MUCTHYECKOTO COJICPIKAHUSI M TIOATHYECKON (DOPMBI, COBEPIIICHCTBY XYJI0KECTBCHHOTO
HCKYCCTBa B pa3Mepe U pudmMe.

Tperbs rJ1aBa JIACCEPTALA HA3bIBACTCS «[MMOITUYECKUE
OCOCBEHHOCTHU MECHABU, MYCTA3AJIA U MAJIBIX )KAHPOB». B ce
nepBoM maparpade aHanmusupoBaH Bompoc «Ilo3THKHM ClOKeTa M KOMIIO3MIIHH B
MeCHeBH». TBOPYECTBO B JKaHPE MECHEBHU MO3BOJIWIO KamMuiio mmpe BbIpakaTh CBOM
Mbeicii. B nupuueckom Hacnenuu modTta 8§ MecHeBH. [lo cioBam TekcTonora
[ITaxobunauua HypuaauHoBa, caMblii MaJIeHBKMM U3 HUX cocTaBiisieT 13 OeilToB, a
caMblil 0osbioi — 168 OeliToB. Takke OH MOAYEPKUBAET, YTO OJJHOM M3 XapaKTEPHBIX
OCOOCHHOCTE MECHEBH TOdTa SBISETCS TO, YTO MEpe] HUMHU JAeTCsl aHHOTAIlUs-
3arojIoBOK, OTpaXkarolias MCTOPUIO CO3JaHUS TMPOU3BEACHUS, a HCTOPUIO CO3TaHHS
MECHEBH, HauMHaromerocs co cioB ! S s (ey karam bahrining), aBTop 00bsicHsieT
cneayromuM obpaszom: «Amir-ul umaroning devonbegisi Muhammadniyoz devonbegi
muhriga qozdurmoqg‘a bir saj’ darkor bo‘lub, faqirg‘a oytib yiboribdurkim, bir saj’
mashq yiborsa, muzdig‘a bir tanga berurmiz deb. Oning so‘zi javobida bu masnaviy
bitilib erdi va yana Muhammadrizo mirob al-mulagqabi bil-Ogahiykim, amiri
mazkurg‘a xurufat g‘azal va qasidai g‘arro mashq qilib eltkonda jugan in’om qilur
erdilar. Ul dog‘i ushbu zakovatdin erdi». DTa mMecHaBM Takke ObUIa BKIIOUCHA B
coopHuk «M30paHHBIE MNPOW3BEICHUS» TO3Ta, IMpUYEM IMepBble 6 OEWTOB ObLIU
COKpallleHbl. B OeliTax, He BOIICIIINX B BAPUAHT U3AHUS, TIOAT BOCTICBA IPEKPACHBIC
KauecTBa AJaxa, ero meApocThb, ero OECKOHEUHYIO MIJIOCTD:

Ey karam bahrining durri g‘altoni,

%% Xaxkyn M6poxum. Hasonitra kaitrumr. — Toshkent: “Tafakkur”, 2021. — B.64.
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V-ey saxovat javohiri koni.

Ey vafo durjining samin gavhari,
V-ey saxo bog‘i naxlining samari,
Ey guli gulistoni hilm-u hayo,
Oftobi sipehri bazl-u ato.

Ham kaloming erur guhar yanglig",
Ham jabining erur gamar yonglig®.
Qadrdonlig* aro naziring yo‘q.
Bo‘lmag‘on dahr aro asiring yo‘q.
Himmating ollida jahon moli,

Bir ovuch tiyra xok tamosholi (TSh, 27).

CJ10BO — OCHOBHOE OpYXHE IM033MU U 1M03TA. JKU3HEyTBep kK Aarolias cuia cjioBa
BCerJia BBICOKO IeHmIack. Ho Kamui B cBoe BpeMsi cMOT BBICKa3aTh CBOIO TpaBay 00
OTHONICHWH K CJIOBY, K JIOJAIM mmo33unu. OH coxayien 00 OTCYTCTBHM WCTHHHOM
IICHHOCTH KEMYYXHH CJIOBa:

Yo javohirshunos emasmu alar,
Tanimaslar jugan bila guhar.

Yo g‘alat deb dururlar ahli sadaf,
Yo jugan bordurur guharga xalaf.
Yoki lafzi gadimda derlar

Jugan otini alar gavhar (TSh, 27).

MOHO yBHIIETh, YTO BIMsHUE JUpuku HaBom Ha mol3uio Kamuiia rapMOHHYHO
COYETAeTCSI C OSCTCTUYCCKMMHU B3IJISaMH, BBIPRKCHHBIMA B OSTOM MeECHaBH. B
omucaHuu Xa3pata HaBowm cimoBo «inson zoti ma’danining javohiri serobi durur» u
BBIPa)KAET 3TO B MOI3UU CIICAYIOIIUM 00pa30M:

So‘z guharig‘a erur oncha sharaf,
Kim bo‘la olmas anga gavhar sadaf (T'Sh, 27).

Kamun, B rapmonnu ¢ HaBou, cpaBHHBAeT CIIOBO C KEeMUYKUHOH, ¢ niepiiom. Ho
OH JKaJTyeTCsl, YTO B €r0 BpeMsl MPOJIaXKa )KeMUyTa KYIIIy ObLJIO IPUBBIYHBIM JCTIOM.

So‘zni guhar demishlar o‘tkanlar,

Fazl do‘konini yuritganlar,

Bu zamonda guhar jugan bo‘Imish,

Durni sotmoq juganga fan bo‘lmish (TSh, 27).

[Ipomomkast CBOM MBICITH, TIOIT CUUTAET, YTO CJIOBA JIPArollCHHEE KyMUY>KUHbI
M OIKCHIBAET CBOErO0 IMOATUYECKOIO COBPEMEHHMKA Araxu Kak oOjaaaTens
n00poIeTeN U MyIPOCTH:

Ulki ogahlarning ogahidur,

Fahm-u donish sipehrining mahidur.

So‘zi ortigdurur guhardin ham,

Fazl-u donishda olam ichra alam (TSh, 27).

OH 3aBepIaeT MeCHaBU TOPbKOM UPOHUEH B HAPOJHOM JIyXe B (hopMe 3KaI00bI
Ha HUKYEMHOCTb €ro CJIOB.

So‘zuma hech kishi jugan bermas,
Bersalar ham samon — yamon ermas (TSh, 27).

CoBepliieHHBII TBOPEIl MOT OTKPBITO TOBOPUTH MPABIy TEM, KTO NMpeHeodperaet
CBOMM TPYZOM U ciioBamu. biiaromapsi ToMmy, 4TO OH TOBOPHWJI TpaBay IO MYyTH K
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3HAHUSM U TPOCBEIICHUS, CTOJIKHYJICS C )KU3HEHHBIMU MTPOTUBOPEUUSIMU U MIEPEHEC
CTpaJaHusi U HEB3TO/Ibl.

Komun oGoratunn y30€KCKYIO JUTEpaTypy KOMIIO3MIIMOHHO COBEPIIEHHBIMU
MecHaBU. «OTCYTCTBHE 3aroJIOBKOB ISl JIMPUUYECKUX MPOU3BEACHUM cTano Oosee
pacnpoCTpaHEHHBIM, YTO B HEKOTOPOM CTENEHU OOBSCHSAETCS TPAAUIME: B HalIeH
KJIACCUYECKOW TM033UM, 34 MCKIIOYEHHEM KbITha, CTUXOTBOPEHHUS HE UMENH
Ha3BaHMiD' . MeCHABU TaKKe OBLIM HA3BaHbI IIEPBON CTPOKOW WM €€ IMEPBBIM
npenioxkeHueM. [1oaT oTpaxaer NEeHCTBUTENBHOCTh MOCPEICTBOM OMNPEACIIEHHBIX
oOpa3oB. Huteprnperanus coObITUH, CBSI3aHHBIX C TaKUMH O0pa3amH, Kak
SxyOxomxa, MyxaMMagHuE3 1eBOHOETH, a TakKe BO3JIIOOJICHHOM, IIaxa, TaKxke
MOATBEPXKIAET 3TO. YHHUKAIbHOCTh MecHaBu Kamuia 3akitodaercss B TOM, YTO
MPEeIUCIOBUsT HAauMHAIOTCS ¢ oOpameHust «ey» - «Ey karam bahrining durri
g‘altoni», «Ey gulshani saltanat niholi», «Ey shahanshohlar shahanshohi». Takue
oOpallleHUs1 BbIpa)xxaloT pa3Hble 00pa3bl — MHOT/IA BO3IOOJIEHHYI0, MHOT 1A 1aps. B
YaCTHOCTH, Takue 3nuTeThl, Kak «Ey karam bahrining durri g‘alton», «Ey gulshani
saltanat niholi», «Ey shahanshohlar shashanshohi» o cytu, npunaanexar Annaxy.
B nupuueckux npou3BENEHUSX TaKKe OTpakaeTcs ONpeiesieHHbI croxker. «B
JUPUYECKOM MPOU3BEJCHUN TaKXKE €CTh Pa3BUTHE MbICIEH M YyBCTB, KOTOpbIE
MIPOUCXOJAT BO B3aUMOCBSI3U, KaK M B CIOKeTe, HAOJII0JJaeMOM B SIHUYECKUX U
JIpaMaTUYecKuX npousBeAeHusX. OAHAKO Mbl CUMTAEM 1€1eCO00pPa3HBIM OOBSICHSTh
TO HE CIOKETOM, a KOMIIO3UIMEN JHMPUYECKOro MpOU3BEeACHUsS. Tak Kak B
JUPUYECKOM MPOU3BEICHUN KOMITO3HIINUS 3aMEHSIET CIOKET U OPraHu3yeT MBICIH B
onpeesieHHOM Topsake. To €ecTh, €CIM OCHOBY KOMIIO3MIIMM JIHYECKUX U
JIpaMaTUYECKUX  TPOU3BEACHUN  COCTAaBIAET CIOKET, TO B JIUPUYECKOM
TIPOM3BEICHNN 5Ta (DYHKIHS TAKKe MOTHOCTBIO BO3/IArAeTCS HA KOMIIO3HIIHION .
[loaToMy yd4eHbId BMECTO TEPMHUHA <«JIUPUYECKUN CIOKET» HCIOJb3YyeT TEPMHUH
«TeMaTuyecKkass KOMIO3UuIMs». M3BecTHO, 4TO B TEMAaTHYECKOW KOMIO3UIUU €CTh
HayaJjlo, pa3BUTHE MBICIEH M 4YYBCTB, a TaKXe 3aBeplieHre. MecHaBH, CO3JJaHHbIC
Kamunem Xopesmu, Takxke UIMEIOT TaKyt0 KOMITO3ULIMOHHYIO CTPYKTYpY.

B memom, B MeCHaBM MO03Ta TEPEKUBAHUS BIIOOIEHHOTO M BO3MIOOJICHHOM
n300paKeHBI Yepe3 JKUBbIE, )KU3HEHHBIE TIOIPOOHOCTH U XYI0KECTBEHHBIE CIIEHBI. TOT
dakT, 4ro m000BH K McTHHE BBIpakaeTcs MeTa(QOPHUUECKH, MOXET CIYKHTh
J0Ka3aTeJIbCTBOM MHCTHUYECKOTO 3HaYeHUS MecHaBU Kommua.

Bo Bropom naparpade ananmuzupyrorces «[lodTHdeckne 0C00eHHOCTH MyCTa3a1a
U MajJbIX :KaHpoB». B mmpudeckom Hacnemuu Kammnma ecTb oaWH Mycraszam,
cocrosuit u3 gAeBatu OeirtoB. Illaxobupaaun HypuaauHoB oTMe4aeT, 4YTO B
HEKOTOPBIX PYKOIHUCSX OH COCTOMT M3 BOCBMH OCHTOB, a CIEIYIOUIMHA MATHIH OSHT
MyCTa3aja OIyIIeH:

Nargisdin etib barcha xiyobonda sarosar,
yo‘ling uza har shom.
Yetkurdi chaman qushlari gardun uza g‘ul-gul,
anvoi charog‘on’".

' Quronov D. Adabiyotshunoslik nazariyasi asoslari. — Toshkent: “Noshir”, 2019. — B.154.

2 Quronov D. Adabiyotshunoslik nazariyasi asoslari. — Toshkent: “Noshir”, 2019. — B.116.

3% Nuriddinov Sh. Komil Xorazmiy devoni manbalari genealogiyasi va matn tanqidi muammosi. Filol. fanlari
doktori... diss. - Qarshi, 2022. — B.80.
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Myctazang Obul Ha JIOOOBHYIO TE€MY, U TIO3T COXpPAHWI KPHUTEPUU HTOTO
JUPUUYECKOTO KaHpa. M300pakeHue IBETOB U IEPEBLEB, TAKMX KAK KUNAPUC, MIOIbNAH,
euayuHm, Hapyucc, TTUI, TaKUX KaK colosell W 2opiuya, WCTONb3yeMbIe B
CTUXOTBOPEHHH, HE TOJBKO MPUIAIOT XYA0KECTBEHHYIO OKPACKY MBICIISIM U YyBCTBaM,
KOTOpBhIE XOYeT H300pa3uTh IO3T, HO W MOTYT OXHUBHUTHb YHHKAJIbHBIH 00pa3
MPEKPACHOTO TIPUPOJHOTO Tek3axka. Yike B TepBOM OeiiTe MycTazama spKO
MPOSBIIsETCS MacTepcTBO Kommia B 3TOM jkaHpe, €ro YHUKAIbHBIA CTHIIb YCUJICHUS U
MOAYEPKUBAHUS CMBICTIA:

Ruxsorai gulnoringadur gulshan aro gul,
bir oshiqi hayron.
Ul oshiqi hayroningdur shiftai bulbul,
tun-kun ishi hayron (28).

XyoKeCTBeHHAs JIOTUKA B M300pakeHWH, UCKyccTBa TaHocyO (gulshan — gul —
bulbul), Tazon (tun — kun) u oTHOMIEHUs onpeneneHne-3MUTeT (ruxsorai gulnor, oshiqi
hayron) ycunuim XymoKeCTBEHHOCTh OeiTa. JIniio Bo3mo0IeHHOM TaK MPEKpacHo, 4To
JaXke 1BEThI B cajly BitOOJeHBI B Hee. CTpacTHBIN COJIOBEH, BIHOOJIEHHBIN B IBETOK,
OCTaBaJICs B M3YMJICHUHU JI€Hb M HOYb. BEUT Takke IIEHEH TeM, YTO MCKYCCTBO XYCHHU
TaBJIMI MAaCTEPCKHU UCTIONB3YETCs B IIETIOCTHOCTH.

Hcnonb3yst HApOAHBIE BRIPAKEHHSI, TIOIT XyI0KECTBEHHO M300pakaeT CTPOMHYIO
burypy BO3THOOICHHOM:

Mavzun gadinga bir oyoq ustida turib sarv,

po dar gili hayrat,
Qumirilar onga bo‘ldi solib gardanig‘a g‘ul,

bir bandai farmon (KD, 69).

Jlupuueckuit cyOBeKT, co3epras KpacoTy BO3ITIOOJECHHOM, BMAJaeT B COCTOSTHHE
CTymopa, OyAy4d TOJHOCTHIO TMOTJOMmIEH €€ o0pazoMm. AJuleropudeckuii oOpas
MOKOPHOCTH CO3Ma€TCsl CpaBHEHHMEM ToiyOell ¢ KOJbIlaMH Ha IIee CO CIyramw,
OKUJAIOMIMMH  ToBeJieHu. [IpupogHplii MUp Takke aHTPONOMOpP(HU3UPYETCs:
TIOJIBIIAH JIFOOYETCSI KPacoTOW BO3MIOOJICHHOW, a THAIIMHT OKa3bIBae€TCS BO BIIACTH
apoMaTa €€ MyCKYCHBIX BOJIOC. TO HaXOUT OTPAKEHUE B KITACCHUECKUX TMMOAITHUECKUX
CUMBOJIaX: CEpJALICBUHA TIOJIbIIAHA TOKPBHIBACTCS TMSATHAMH CKOpPOM, THAIUHT
paccellaeTcss MO caay, a CepAaue JUPUYECKOTo Tepost cropaer. JlaHHBIN
XYZ0KECTBEHHBI METOJT HAXOAUT CBOE MPOJODKEHNUE U B CIEAYIONEM OelTe, Iae OH
peanusyeTcs yepe3 OpHUTOIOrHUecKkre o0pasbl. [103T 1eMOHCTpUpPYET ceMaHTUYECKUN
MOTEHIIMAT TIOPKCKOTO SI3bIKa, MpUOerast K UCIOIb30BAHUIO OHOMATOIIEH, XapaKTePHOM
JUTS OTIICAHUS TITHUIL.

To topdi julusing sharafin masnadi bo‘ston,

gul uzra chu shabnam.
Bulbul ishi alhoni surohiy so‘zi qul-qul,

ayyomi bahoron (KD, 69).

Takue yHUKambHBIE XYI0’KECTBEHHBIC HAXOIKH TMOBBIIIAIN MPHUBICKATEIHHOCTh
CTHXOB ¥ CITYXKWJIH [T 00€CTICYCHHS UX MY3bIKaTbHOCTH.

Mycrtazan 3aBepuiaeTcs HPaBCTBEHHO-QUIOCOPCKUMHU B3TJISAaMU  TMo3Ta. B
rJla3ax TBOPIIA HCTMHHOE COBEPIICHCTBO 3aKIIOYAETCs, BO-TIEPBBIX, B TOM, YTOOBI HE
OBITh CIIYTOM Tiepe]] HECOBEPIICHHBIMH, & BO-BTOPHIX, B TOM, UYTOOBI M30aBUTHCA OT
CMSITEHHS AT0, KOTOPOE SBIISETCS TJIABHBIM YCJIOBHEM CTPEMJICHHSI K TOYETYy, OBITh
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JIOBONBHBIM M monaraThest Ha Cozmatens. [lodT moOuBaeTcss BBIPA3UTEIBHOCTH
CONEpP)KaHUSI depe3 CMBICIIOBOE TPOTHBOPEUHME MEXKAY HECOBEPIICHHBIM |
coBepieHHBIM. Mcnonms3ys cioBo «KaMumy Kak B TICEBIOHUME, TaK M B JIEKCHUESCKOM
3HAYCHHH, OH ITOBHIIIACT Xy I0KECTBEHHYIO CHITY OciTa:
Har noqis-u sifla qoshida bo‘lma mulozim
agling esa Komil,
[zzat tilasang qoni’ o‘l-u ayla tavakkul,
Ezidg‘a hama on (KD, 70).

Yuutens nosta Myxamman Puza Araxu B OTHOM U3 CBOMX KbITha MTOJYEPKUBAET,
YTO YEJIOBEK, JOCTUTIIWN CTaTyca JOBOJBCTBA, OOpeTaeT MyXOBHOE CIOKOWCTBHE, a
YEJIOBEK, TPHBBIKIINKA OBITh CMHUPSHHBIM B YTOJIKE IOBOJLCTBA, OOpETaeT 4YecCTb,
mofaoOHyr0 comHmy. Kammi, kak W Araxw, TpuU3bIBaeT JIOJNEH K JIYIICBHOMY
CIIOKOMCTBHIO. B CBOEM CTHMXOTBOpPEHHWH, SIBISIIOIIEMCS YHHKAIBHBIM 00pasIoM >kKaHpa
MycCTa3aj, Mo3T UCTIONB3YET TaKhe MOAITUUECKUE TIPUEMBI, KaK TamdeX, TaHOCyO, Ta3o/,
TaKpHup, XyCHH TabJWI, UCTHOpA, TaAPUDK. Takue HCKYCcCTBA, HMCIOJIb30BAHHBIC B
MycTasaze, 00ecrednBaid TaApMOHUIO KPAaCHOPEUHS XYIO0XKECTBEHHOTO CIIOBA M CHJIBI
MHUCTHYECKOMN JIOTUKH.

Py6an Kamumna Xope3mMu 3HAYUMBI TE€M, YTO IMOKA3bIBAIOT, HACKOJIBKO BEIUKH
BO3MOXXHOCTH 3TOTO Majoro >kaHpa. B pykomnucu ero auBanoB Bouumd 16 pybau. Io
muenuto [llaxobunauna HypunauHosa: «B pykonucu noa Homepom 1035/1V ecth nBa
py6an, KOTOPBIE HE BCTPEYAIOTCS B IIPEABIAYILIX HCTOYHUKAX» ° .

Pybam moaTa SBIAIOTCS BBICOKMMH OOpasllaMH 3TOro kaHpa. B HuUX Hapsay ¢
HPaBCTBEHHO-(QHUIO0CO(MCKUM M POMAaHTHKO-MUCTHYCCKUM COJICP)KAaHHEM HETIOBTOPHMO
BBIpa)KCHBI TaKHE BBICOKHE KAaYeCTBa, KaK YEJIOBECYHOCTh, CIIPABEUIMBOCTD, TEPIICHUE,
HIeIPOCTh, COBEPIIICHCTBO.

Nmerorcs W MHOXKECTBO pyOam, Tae OOCYXKTalTCI TEpIeHHe M €ero
XapaKTEPUCTHKU CPEId HPABCTBEHHBIX KadecTB. B omHOM M3 cBomX py0Oam IOAT
WHTEPIPETHPYET, YTO BCE XOPOIIME W IUIOXHE COCTOSHHS YeJIOBEKa MCXOAAT OT
Annaxa:

Har necha balo yetsa chekib boshni bukma,

Ta’jil yaqosig‘a boshingni sugma,

Amroz-u, alam shiddatidin hovligma,

Topg‘ung yana, Komilo, shifo oshugma (TSh, 30).

[ToaT yTBEpKIAET, UTO, CTOJKHYBIIUCH C JTFOOON Oe0M, HENb3s1 CKJIOHATH TOJIOBY
1 moanaBatbes cyere. OH MpU3BIBACT CTOMKO MEPESHOCHTH CTPAJaHUs, YTBEPKIasi, 4TO
naxke pad, IposSBUB TEPIICHUE, HEIPEMEHHO 00peTéT ucrenenue. [lockonbky Bc€ pydan
OT Hayala 70 KOHIIA BBIIEP)KAaHO B HAa3WAATEIHHOM JyXe, OHO IOCTPOCHO Ha
XYyJI0’)KECTBEHHOM TpuémMe kam (o0obOmieHue). Kpome toro, ocoboe mecTto B
XyJI0’)KECTBEHHOM TKaHU pyOan 3aHuMaeT Metadopa (ta’jil yaqosi).

O6a Tuma 3TOro )aHpa — tarona 1 X0s ruboily — BCTpe4aroTcsl OMHAKOBO. B pyban
modTa Tema JII0OBH Takke H300pakaeTcs depe3 HOBble 00pasbl. [lo ero MHeHwmIo,
BIIIOOJICHHBIN 1MOJI00eH paly y aBeped BozmoOeHHOW. Bbojee Toro, oH ObLT B
MTOCTBITHOM TIOJIO)KCHHH, ITOTOMY 4YTO HE MOT JODKHBIM 00pa3oM BBHITIOHATH

3! Nuriddinov Sh. Komil Xorazmiy devoni manbalari genealogiyasi va matn tanqidi muammosi. Filol. fanlari
doktori... diss. - Qarshi, 2022. — B. 80.
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00513aHHOCTH CBOETO X03suHA. Ho, MOCKONBKY jKeMYyKHHA Tyl 3aKII0ueHa B Teje,
OH XOYET CJIeNIaTh KOPOHOU Ha CBOEH TOJIOBE MbLJIb U3 IBEPEH BO3IIOOICHHOM:

Bu qulki eshigida kamin bandadurur,

Shoyista ish etmay ango sharmandadurur,

Xoki darini boshimg*‘a afsar ayla,

Jon javhari tokim sadafi tandadurur (KD, 217).

B oOecrnieueHnn Xym0KeCTBEHHOCTH PyOaW MacTEpCKH HCIIOJIb30BAIUCH TAKHE
npueMsl, kak snuteThl (kamin banda), meradopsr (jon javhari, sadafi tan), mpconm
Macan (Xoki darini boshimg‘a afsar ayla). D10 obecreunno TapMOHHIO TIITyOOKOTO
MHUCTHKO-POMAHTUYECKOTO COJICPIKaHUS U XyI0’)KECTBEHHOCTH B pyOaw.

CBoumu pyOan Kamun BHeC MOCTOMHBIN BKIIaJ B 0OOTAIICHHE STOTO KaHpa Kak
nmo ¢opme, Tak m mo coaepkanuto. Cpeau HUX €CTh CICAYIONMA pyOan
ouorpaduueckoro xapakrepa. B HeM TporaTelbHO BBIPOKEHBI IMEYadb I03Ta, €ro
MOJIb0a K XaHy:

Har xizmat aro yo‘q erdi mendek bir amin,

Har so‘zum edi sengo chu burhoni mubin,

Topding mendin ne fe’li noshoyista,

Yolg‘on kibidur har necha so‘z desam chin (KD, 217).

BosbmHCTBO pyOdam MO3Ta BBIICIAIOTCA TEM, YTO OHU SBIAIOTCA Mypanaad.
Hcnonp3oBanue peauda B pydau ModTa XapaKTePU3YeTCs OAHUM BaXKHBIM aCTIEKTOM:
OH WUCHOJNB30BaJl OAMH peaud B Tpex pybdasgx u J0OWICT CBOCOOPa3HBIX
unTeprpeTanuid. Tpu pybau ¢ pemudom «Yo Raby moaTrBep:kIatoT 3Ty MBICIb:

Oyirma boshim bu ostondin, yo Rab,

To borg‘ucha ushbu xokdondin, yo Rab,
O‘zga kishi minnatin manga chekdurma
Shahzodadin-u shahri jahondin, yo Rab (ShN).

B TBOpYecTBe Mo3Ta €CTh Takue pybdau, KOTOPBIC JIOTUYECKH B3aMMOCBsA3aHbI. K
HUM OTHOCSTCS pyOau, HaumHaromtuecs co cioB «Yo Raby, «Jadingg‘a jadim vazir
ekanda a’zamy», «Jadingg‘a manga mahram ekanda abu jadd». dopmwupoBanue
IEJIOCTHOM XYJOXXECTBEHHOW KApPTHHBI B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUSIMH CIMHOM
UJICHHOM 1eJIM B HECKOJIKHX pyOasx TpeOyeT OT Mo3Ta BRICOKOTO MAaCTEPCTRA.

B nenom, TBopuectBo Kammiia Xope3mu BHECIO BECOMBIM BKJIaJ B oOOTaleHue
kaHpa pybOaum B emuHCTBE ero (opmbl u conepxkanus. Crenys KaHOHHYCCKHM
TPAIUIMSIM, OH CYIIECTBEHHO Pa3BWJI MX B XYJOXKECTBEHHO-ICTETUUYCCKOM acCIICKTe.
Tem caMbIM TIOAT TPOJEMOHCTPUPOBAT OOTATHIA BBIPA3UTENILHBIA MOTCHIIMA 3TOTO
JUPUIECKOTO JKaHPa.

3AKITIOYEHUE

[To pe3ynpTaram ucciaenoBaHus MO3TUKHU XKaHPOB B TBopuecTBe Kamuia Xopesmu
MO>KHO CZeJIaTh CIEAYIOUINe HayYHO-TeopeTHIecKrue 0000IIeHus:
1. Kamun Xope3mu, Kak MO3T, MEPEBOJUYUK U MY3BIKOBEJ, OCTABWJI OOraTtoe

JUTEpaTypHO-HAYYHOE Hacineaue. M3 necsITM NOo3THYECKUX JKAHPOB, BBIACIEHHBIX
efixom Axmanom Taposu B «DyHyH ynb-0asiora», B CEMH — Kachla, Ta3elb, pyoau,
MECHEBHM, MyCaMMarT, MyCTa3aJl M MyTaBBal — II0O3T CO3JAI XYIOKECTBEHHO
COBEpIICHHBIE MTpou3BeaeHus. CTUXOTBOPEHHsI MycaMMara B MSTH (popmax, TaKUX Kak
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Mypab0ab, Myxammac, Mycajagac, Mycab0ab W MycamMMaH, BaXHBI C TOUKH 3PCHHS
MOJIHOTO COOTBETCTBUS TPEOOBaHMUSAM BOCTOYHOM KJIACCHYECKOW MOAITUKH. TOT (axr,
YTO TMOAT, HApsAy C MOpoOJeMod W UCTOpUEH, TBOPUI B OOILIEH CIOXHOCTA B
TPUHAUATH >KaHpPax JHUPUKH, YTO B €r0 CTUXAX Ha BHICOKOM YPOBHE CHHTE3UPOBAHBI
POMAHTHUKO-MUCTHYECKOE M COLMAJbHO-NIPOCBETUTENBCKOE  COJEpPXKAHHE U
XyJOXKeCcTBeHHas (popma, CBUACTEIHCTBYET O BBICOKOW JIUTEPATYPHO-ICTETHUECKOM
LEHHOCTHU MO3TUYECKOT0 HACIIEINS [T0ATA.

2. UzBectnbie 10 cux mop 206 razeneil sABISIOTCS I0KA3aTEIbCTBOM TOTO, YTO
Kamun oOGHOBMI 3TOT kaHp Kak mo (opme, Tak u mo coaepxanuio. [103T mocToiiHo
MPOJIOJKUI TPAJIMIIMHU Ta3eIu CBOMX MPEAIIECTBEHHUKOB M COBPEMEHHUKOB, TAKUX Kak
HaBoun, ®uzynu, MyHuc u Araxu, He TOJBKO HamucaB TaTaO0y K WX Ta3eyisiM, HO H
MIPUBHEC B ATOT »KaHp HOBBIN AyX. [locTpoeHue razenu ot Matiab 10 MaKTab Ha OCHOBE
KUTa0aT, TaKpup W JIPYrMX HMCKYCCTB IMOJHSJIO Ha HOBBIM YPOBEHb COBEPILIEHCTBA
METO/I, XapaKTEPHBIN TOJBKO I JUTEpPATypHOU cpelbl Xope3Mma. Jloka3aTenbCTBOM
TOMY CIyXKaT €ro Ta3eiid, HAUMHAIOIINEC CO CTPOK ««Ayn»-u «shin»-u «qof’inga to
bo‘ldi ko‘nglum mubtaloy», «Mango gilma, ey mohi olijanob, Itob-u itob-u itob-u itob.

3. B Hamelt knaccuueckoit nureparype Kamunib taxke padortan B xkaHpe «0axpu
TaBWI», K KOTOpPOMY OOpallaJiiCh JIMIIb HEMHOTME aBTOPbL. JTOT JKaHp, TaKKe
W3BECTHBIM B HEKOTOPOM TEOPETHMYECKON JIMTEepaType Kak «MyTaTaBal», OJM30K K
Mpo3€e C Ca/HKEM M XapaKTepuU3yeTcs pa3MepoM OT JeCATH A0 cTa JKy3B. llepBbie
00pa3iipl TIOPKCKOro Oaxpu TaBuil npuHamiexar [llelixy Axmany Taposu, Xunanu u
Hagowu. B nuteparypHoii cpese Xope3ma 3TOT KaHp BCTPEUYAETCsl B TBOpUECTBE Araxu,
Kamuna Xopesmu m TabubOm. baxpu TaBwib OOBIYHO NPHXOAWT B (HOpPME Ta3enm.
CruxotBopenue Kamumna B ¢opme myxammaca 0OHOBUJIO ITOT >kaHp. baxpu TaBuim
M03Ta COCTOUT U3 MATU CTPOK, CEMUAECITH IISITH JHKY3B, YTO HE TOJIBKO COOTBETCTBYET
TpeOOBaHUSAM 3TOTO JKaHPA, HO U SIBISETCS €70 YHUKAIBHBIM M BEICOKUM 00pa3Iiom.

4. Tlo33us mucatenst pa3HOOOpasHa MO TeMaTtuke. X MOXKHO CrpynmupoBaTh
CJIeAYIOIUM O0pa3oM: POMAaHTUYECKUE, COLMAIbHBIE U MPOCBETUTENbCKUE. B nupuke
Kamuna npeoOnamaer pomanTuyeckas Tema. BTopoe MECTO 3aHUMAIOT COLMATIbHBIC
CTUXOTBOPEHMS, B KOTOPBIX BBIPAZUTEIBHO U300paKeHbI OCOOCHHOCTHU CPEABI U AIOXH.
CTUXOTBOpEHHUS B 3TOM JIyXe, HAIpaBICHHbIE HA OCYXJCHHE HECIPaBEIMBOCTH W
YTHETeHUs B OOIIECTBE, OCHOBaHbI, BO-MIEPBbIX, HA CIEIUATbHOW UHTEPIIPETALIUU STOU
TEMbl M BBIPRXKEHUHM COLMAIBHOTO COACpPX aHUs B HEKOTOphIX Oeiltax. Tperbe mecTo
3aHUMAIOT CTUXH B HOBOM ITPOCBETUTEILCKOM HAINPaBICHUHU.

5. Kamun 3aHuMaer ocoboe MecTo U B ojonucaHuu. Bcero B 3TOM »xaHpe
HanmucaHo 6 CTUXOTBOpPEHWH, 4 W3 KOTOPHIX HANMCaHbl BO cjlaBy Myxammaja
Paxumxana II. [laterii — «lap 6aéuu tabpudu Ba TaBcudu TomkaHm», KOTOPHIH
ciennanucTel  HasbiBain  «Kacweimovin  Hapy3». Illaxo6unmun  Hypugaunos
OMpeNIeWI, YTO ATO pa3Hble KaChlAbl. DTU HIECTh KaChIJ HE TOJBKO COOTBETCTBYIOT
KAaHOHUYECKUM MpU3HAKAM >KaHpa, HO U BBIICISIIOTCS TEM, YTO OHHU PACILIUPSIOT KPYyT
TEM ¥ BHOCST HOBIIIECTBA B OpMY.

6. MycaMMmaT — OJMH M3 aHPOB, 3aHMMAIOIIMX BAXKHOE MECTO B PA3BUTHUU
XYJI0’KECTBEHHO-3cTeTHYecKOro MelnuieHus: Kamuna. T1oaT co3nan meneBpsl BBICOKOTO
UCKyccTBa B (hopMax mMypab0ab, Myxammac, Mycaaaac, Mmycab0ab ¥ MycaMMaH 3TOTO
xaHpa. XoTs Mypa00a B JUTEPATYypHOM HACIEAMH aBTOpa OTHOCHUTENILHO Majo, OHU
LIEHHbl CBOMM TIJIyOOKMM MHMCTHYECKHUM COJECPXKAHUEM, HAPOJHOCTbIO M BBICOKOM
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XyJ0KecTBeHHOCThIO. Taxmucel Kamuna, cBsizanHble c raszensiMmu HaBou, bempuns,
Mynuca, Humatu, Araxu, ®epysa, Pomku, Xomku, Amupu u ['azu, IeHHBI T€M, 4TO
MIPUBHECIN HOBBIM CMBICT W HOBBIM JyX B TpaJMIMHM A3TOro XaHpa. Mycaanacel,
Mycab0a 1 MycaMMaHbl YHUKAIbHBI C TOYKH 3PSHUS CUHTE3a TITyOOKOTO MUCTHYECKOTO
CoJIepKaHus U BBICOKOW XY105KECTBEHHOCTH.

7. Bce 8 MeCHEBHM M03Ta XapaKTEPUIYIOTCSA <«»» COBEPIICHCTBOM KOMIO3UIIMH, U3
KOTOPBIX HAaMMEHBIIUN pa3Mmep cocTouT u3 13 OeiToB, a camblii OombIION - U3 168
oeitToB. Ero ctuxm B 3TOM KaHpe BBIACISIIOTCS TEM, YTO MEpe] OCHOBHBIM TEKCTOM
naeTcsi 0OBSCHEHHE-3ar0JIOBOK IO MCTOPUU CO3JAHUsI MPOM3BEACHUS, MPEAUCIOBHE
Ha4yMHAeTCs ¢ oOpamieHus «di» B cTuie «Ey karam bahrining durri galtoni», «Ey
gulshani saltanat niholi», «Ey shahanshohlar shahanshohi». Takwe oOpamenus
BBIPKAIOT 00pa3bl BOMIOOICHHOM, IIaps U APYTUX MEPCOHAKEH.

8. B tBopuectBe Kammina mmeercs 1 CTUXOTBOpEHHE, OTHOCSIIEECS K >KaHPY
MycTazaa, 00bEM KOTOPOTO COCTaBISET NEBATH OCUTOB. DTOT MycCTasaJ Ha TeMy
MHUCTHUYECKON JTI0OOBU TMOJTHOCTHIO COOTBETCTBYET KaHOHaM jkaHpa. OOpa3 IBETOB U
JEpEeBbEB (KUIAPHUC, TIOJIbIIAH, TUALIMHT, HAPLUMCC) M NTULl (COJOBEH, ropauia) B
MyCTa3aJie XapaKTepeH TeM, YTO TBOPUYECKUM 3aMbICEI IT03TA BEIPAXKEH Yepes3 Men3ax U
3aBepleH HpaBCTBEHHO-(uIocopckum 06061ennem. Mcmonp3oBanue cioBo «Kamumy
B MOCJIeIHEM O€lTe CTUXOTBOPEHMSI OJJHOBPEMEHHO KaK TNICEBJOHMMA U JIEKCUYECKOIO
3HA4YEHHS 00ECTICUMIIO BBICOKYIO XYI0KECTBEHHOCTD.

9. M3BectHble A0 cux nop 16 pydan mosTa yHHKaIbHbI T€M, YTO MOKAa3bIBAIOT
OOJBIION MOTEHIMANT MaJoro MO3THYECKOro >kaHpa. B pybam mosTta OTpa’KeHbI OT
T00BM U Mopanu 10 (GHIOCO(PCKONW KOHIEMIMU W COIMAIBLHOW pPEasbHOCTH, OT
cyuifickoli CYHmIHOCTH JO OCTETHMYECKOro wujaeanda modTa. Kamui cospan
XYJI0’)KECTBEHHO BBICOKHE 00pa3libl 000MX BUAOB 3TOT0 JKaHpa — XOC U TapOHaU pyOau.
BonpmmHCTBO M3 HEUX — Mypamuad, To ecth pydam ¢ peaudom. Tpu pydaum mosTa ¢
pemupom «Mo Pab» yHHKaNbHBI He TONBKO eIMHOOOpasueM pemuda, HO H
COBEPIICHCTBOM pUTMA, pU(MBI, (POPMBI U COIepPIKaHMU.

Taxum o6pazom, Kamun Xopesmu, paboTas B TpUHAIIATH KaHPaX KIACCUISCKON
BOCTOYHOM I0A3WHU, BHEC BECOMBIN BKJIaJ B PA3BUTHE HAIMOHAIBHON 3CTETHYECKOU
MbIcIH. Onupasich Ha TPaIWIMIO, OH BBICTyNa]d Kak HOBATOp, oOoraias U pa3BUBas
JTUpUUYECKUE KaHPHI B €AMHCTBE (DOpMBI U conepkaHus. braromgaps eMy yHUKaabHBIC
YepThl, MPUCYLIUE XOPE3MCKON JUTEPAaTypHOM IIKOJIE, CTAM JOCTOSIHUEM BCEl
HallMOHAIBHOW JUTEpaTypbl. TBOpuUecKoe Hacienue TMOo3Ta M CErogHs CIYKHUT
Pa3BUTHIO HAlIEH HAIIMOHAJILHOM JINTEPATYPHI.
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INTRODUCTION (abstract of PhD thesis)

The aim of the research is to reveal the role of lyrical genres in Komil
Khorezmi’s creative work, their main characteristics, renewal and the principles of
artistic perfection.

The object of the research is Komil Khorezmi’s Selected Works published
in 1961, his Divan issued in 1975, the collection Musammatlar printed in 2024, as
well as the poems included in the tazkiras of Tabibiy and Laffasiy and the
lithographic editions of his Divan published in Khiva in 1880 and 1895 and in
Tashkent in 1910.

The scientific novelty of the research is as follows:

the genre-specific features of Komil Khorezmi’s poetry have been identified
and the fact that he created works in thirteen genres of classical literature and
enewed the poetic content and form preserving the canonical characteristics of
such genres as ghazal, qasida, masnavi, musammat, mustazod, muammo, ta’rix,
and rubai, has been proven;

based on literary and aesthetic criteria, the thematic scope of the poet’s lyrical
heritage has been classified into love, social and educational poems and his poetic
works combine traditional literary conventions with new ideas of enlightenment in
an artistic synthesis has been demonstrated through examples;

it has been revealed that Komil Khorezmi introduced formal innovations in
the ghazal genre, constructing most of his ghazals from the matla to the maqta on a
single artistic device — such as repetition (takrir), allusion (talmeh) or question-
and-answer (sual-u javob) — and that he created a rare example of the art of kitobat,
expressing the philosophy of life on the level of artistic discovery;

the fact that the poetic structure of Komil Khorezmi’s gasidas, masnavis,
musammats, mustazads and minor genre poems has been shown to possess unique
features, his mastery in employing lexical, semantic and composite artistic devices
has been highlighted. It has also been established that his qasidas were not limited
to praise and panegyric themes but reflected social issues as well; that his
musammats exhibit harmony between poetic form and content; and that the
expression “So‘yla manga, ey sanam, kimni sevar yorisan?” inspired a cycle of
poems in the literary milieu of Khiva after Komil’s time.

Implementation of the research results.

The conclusions related to the study of the genre-specific features of Komil
Khorezmi’s poetry, the analysis of poetic genres and forms in his lyrical works
based on new theoretical data and the comparative examination of the artistic
aspects of his poems representing thirteen classical genres and forms with those of
the Kokand literary circle have been applied in the implementation of the practical
project numbered AL-322103020, “Creation of a Website and Electronic Platform
on the Life and Works of the Kokand Literary Circle,” carried out within the
framework of the State Scientific and Technical Program at Kokand State
Pedagogical Institute (reference letter of Kokand University numbered 01-03/55
from April 12, 2025). As a result, the website and electronic platform have been
enriched with new theoretical information;
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the conclusions concerning the reclassification of the thematic scope of the
poet’s lyrical heritage based on the ideology of independence and the modern
achievements of literary-aesthetic thought; the artistic synthesis of traditional
classical literary conventions with new ideas of enlightenment in Komil
Khorezmi’s poetry; the originality of the poetic structure of his ghazals and
qasidas; the poet’s mastery in applying lexical, semantic, and composite artistic
devices in his lyrical works; the reflection of social issues in his qasidas, rather
than focusing solely on panegyric themes; and the perfection of the musammat
genre in terms of poetic form and content, were used in the implementation of the
practical project numbered FA-A1-G007, “Karakalpak Proverbs and Sayings as an
Object of Linguistic Research,” carried out by the Karakalpak Humanities
Research Institute of the Academy of Sciences of Uzbekistan (reference letter of
the Karakalpak Humanities Research Institute of the Academy of Sciences of
Uzbekistan numbered 59/1 from April 14, 2025). As a result, the project was
improved and enriched with new analytical perspectives;

the scientific and theoretical conclusions regarding the uniqueness of the plot
and composition of Komil Khorezmi’s masnavis, as well as the fact that his
mustazads, muammos, ta’rixs, and rubais were written in accordance with existing
traditions while being distinctive in terms of content and expression, were utilized
in preparing the scripts for the television programs “Adabiy Muhit” and “Assalom
Xorazm” produced by the Khorezm Television and Radio Company (reference
letter of the Khorezm Television and Radio Company numbered 112 from April
16, 2025). As a result, these television programs were ensured to reach a high level
of literary and educational quality.

The outline of the thesis. The dissertation consists of introduction, three
chapters, conclusions and the list of used literatures with a total size of 149 pages.
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